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Аннотация
Диспонта. Величайшая магичка всей вселенной. Комиссар

измерения-победителя всех межвселенских войн. Поистине
властная и великая женщина. И, конечно же, у такой женщины не
может быть врагов. Но что делать, если она не знает своих врагов.
Как бороться со злом, не зная причин? Она пойдет до конца, не
замечая, что, борясь со злом, создает более могущественное зло.
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Александр Горбач
Закат Империи

В тексте ниже представлены необходимая информация
для полного понимания сюжета: (информация не описывает
сам сюжет, а лишь называет то, что в нем не описано)

Магическая империя – измерение, ранее называемое
Магвестрия, все государства в Империи подчиняются Ди-
ректории1, во главе которой стоит Диспонта. Магическая
Империя на протяжении тысячелетий подчинялось богам, а
присматривал за ней комиссар измерения. Самое большое
измерение, в котором находится самый большой источник
магии – Древо Магических Ветвей.

До переименования Магвестрия – это и измерение, и го-
род, в котором располагается только правительство и бога-
тые люди. Обычным людям вход выдаётся только по пропус-
ку.

Диспонта Коффин – комиссар (руководитель) изме-
рения, именуемое Магическая Империя. Властная, раньше
всегда оценивалась, как сильнейший маг. Обладатель мо-

1 Директория – правительство, во главе которого стоит 5 секретарей. Первый
секретарь – Диспонта. Второй секретарь – Фертил. Третий секретарь – Рогозий.
Четвёртый секретарь – Такахаши. Пятый секретарь – Чатснер



 
 
 

гущественного артефакта – Реликвия. Единственный маг в
Империи, который в совершенстве владеет Тёмной магией.
Известные способности: Мантия Тьмы, Перерождение, Де-
майс, Мотылёк убийца. Один из изобретателей самого силь-
ного заклинания, не только в Империи, но и во всей вселен-
ной – Кружева Гробовой Тишины.

Роберт Сёрклес – один из двух изобретателей самого
сильного заклинания Кружева Гробовой Тишины. Лучший
друг Диспонты в детстве. После первого Вселенского Хаоса
умер и до сих пор мёртв. Является сильнейшим чернокниж-
ником за всю историю Вселенной. Единственный, кто может
пустить Гробовую Тишину без произношения заклинания.

Фертил – эльф, заместитель Диспонты. В отличии от
Диспонты, Фертил не любит тёмную магию, но обожает ма-
гию природы. Ранее был богом, но потом был изгнан, так как
был опьянён властью. У него и в данный момент присутству-
ет божественные силы, но он не использует их в целях без-
опасности. Очень добрый, но не любит безответственность.
Известные заклинания: Помощь Природы, Лианы.

Рогозий – добрый козёл-человек, ранее был злым и за-
хватил практически всю Империю, подчинив себе Фертила,
был усилен душой могущественного демона, способного пе-
ремещаться во времени. После поражения, помогал различ-



 
 
 

ным антагонистам. Изобретатель Амулета Сингулярности и
Амулета Бесконечности. Заместитель Диспонты.

Такахаши – единственный человек, который смог обу-
читься магии с нуля. Обучался он магии духов, и до сих пор
ей владеет. Единственный, оставшийся в живых человек, ко-
торый владеет магией духов. Является лучшим мастером бо-
евых искусств в Империи. Владелец мощного оружия – Экс-
калибур. Самый молодой из Империи. Известные заклина-
ния: Круговорот меча, Помощь предков, Критические уда-
ры.

Магрирарх – демон ближнего боя. Лучший друг и заме-
ститель Такахаши. Практически всё время проводил с ним.
Очень добрый, ставит других выше себя. Очень хороший
стратег. Может раскусить даже самые запутанные планы.

Чатснер – демон. Рассудительный, ответственный, так-
тичный, стратег. Попал в Империю, как пленник, но позже
втерся в доверии к Такахаши и стал его заместителем, а поз-
же руководил одним из государством в Империи, еще позже
встал в руководство Империи. Известные способности: Сно-
творное, укус Вампира, Огненный Элементаль, Разрыв.

Шайни – руководитель одного из государств Империи,
подружка Диспонты. Очень рассудительная, но к тому же



 
 
 

очень ранимая, постоянно беспокоиться за своих друзей,
легко обмануть. Известные способности: Морской монстр,
Морские лучи, моментальное восстановление маны, массо-
вый телепорт.

Союз Трёх Богов (Божественный союз) – союз, во гла-
ве которого стоят 3 бога. Также этот союз обладает огром-
ным количеством воинов и мастеров. Владеет четырьмя из-
мерениями.

Блади – Бог Вселенского Просветления – чин, который
передаётся множество веков, раньше был единственным бо-
жественным чином. Блади крайний носитель этого звания,
ранее активно вела войну против другого божественного чи-
на – Бога Вселенского Хаоса. Является главой Просветите-
лей. В совершенстве владеет магией Крови. Обладатель и со-
здатель могущественного артефакта – Кровавый амулет.

Ланктус – Бог Вселенского Хаоса – чин, который появил-
ся совсем недавно, является первым носителем этого чина.
Именно он начал войну с Просветителями, в итоге был на
гране проигрыша. Чтобы не проиграть окончательно, ему
пришлось заключить союз с Блади. До этого занимал долж-
ность войд-комиссара в Магвестрии. Глава Хаоситов. В со-
вершенстве владеет Войд-магией. Обладатель могуществен-
ного артефакта – Амулета Тьмы.

Эзерти – Бог Вселенского Равновесия. Ранее была Бо-
гом Вселенского Просветления, но отдала свою должность



 
 
 

Блади. Была назначена на эту должность, после заключения
пакта Небесного Дворца, согласно которому, Ланктус и Бла-
ди были в союзе. Символизирует этот союз. А также была
назначена, чтобы уравновесить Тьму и Свет, чтобы каждый
житель Вселенной выбрал, либо Просветление, либо Хаос. В
совершенстве владеет стихийной магией. Не относится ни к
Хаоситам, ни к Просветителем. Самый сильный бог.

Квини – Хаосит. При жизни, комиссар одного из изме-
рений, после свержения, её оживили, одурманив её разум,
встала на сторону Хаоситов. Ныне, командует войском всего
Союза. Боги даровали ей кусочки своих амулетов. Никогда
не проигрывает. Владеет магией звука.

Вариор – Хаосит. Один из лидеров Хаоситов. Является
чернокнижником, умеющим копировать и использовать чу-
жую магию. Именно он занимается воскрешением живых в
Мертвое состояние, одурманивая их сознание. Умеет созда-
вать свои заклинания. «Правая рука» Ланктуса. Комиссар
Преисподней.

Шейпер – Хаосит. Один из лидеров Хаоситов, обладает
магией Душ. Его сила заключается обладанием практически
всеми видами магии, также он очень тактичен, умеет выстра-
ивать очень умные планы. Умеет создавать собственные ар-
тефакты и заклинания. «Левая рука» Ланктуса. Преклонно-
го возраста.

Лизаветт – бывшая советница Аргуса, а также храни-



 
 
 

тельница измерений. Позже Эзерти сняла с неё все должно-
сти, так как Лизаветт сама изволила уйти. Очень ловка, уме-
ет за считаные секунды обучиться работать с любыми ору-
жиями. Магией особо не владеет. Умеет телепортироваться
на короткие дистанции.

Колди – Просветитель. Является могущественным ма-
стером единоборств. Также обладает магией холода. Очень
ответственная. На её счету практически нет поражений. Яв-
ляется главой фабрик по производству основного войска Со-
юза – Гибридов – механического войска. Является комисса-
ром «Объединённого альянса» – самого большого измере-
ния Союза.

Арахнадор – личный убийца Колди. Мастер боевых ис-
кусств, параллельно с этим хороший маг, умеет создавать
магическое снаряжение.

Аргус – Хаосит. Павший бог Вселенского Просветления.
Был свергнут в результате восстания Фертила. Ныне служит
Вариору. Могущественный маг, обладающий магией света.

Лайтала – просветитель. Мать Диспонты. Мировой судья
Магвестрии. Является самым старым представителем среди
всех персонажей.

Призраки – раса, которую создал Вариор. По сути, суще-
ства, бывшие живыми, а сейчас мертвецы. Хаоисты.

Хаоситы также могут называться нестяжателями, по при-
роде схожи с нежитью.



 
 
 

Хантер – наёмник, был командующим армией во время
свержения Аргуса. Является богоненавистником. Выступа-
ет за полную свободу. Владеет стрелковым оружием, будь то
лук, то арбалет. Отличный разведчик.

Делия – бывшая жена Аргуса, после его свержения бы-
ла лидером, ненавистных Аргусом, архангелов. Очень силь-
ный маг. Отличительный способностью является вызов бес-
конечного огненного элементаля – Трикса.



 
 
 

 
Акт 0. Предыстория

 
 

Часть 1. Диспонта и Фертил
 

В Магвестрии уже много лет правит Диспонта, все го-
сударства подчиняются Директории. Должности в Директо-
рии Диспонта назначает сама. Во время правления Аргуса –
павшего бога Вселенского Просветления, тогда еще не пав-
шего, Диспонта встретила мудрого эльфа Фертила. Фертил,
как оказался был одним из создателей Магвестрии и долгое
время правил ей. Но как к власти пришёл Аргус, ему при-
шлось несладко. Аргус был его врагом, их взгляды на прав-
ление сильно расходились. Во время всеобщего голосования
на должность Бога Вселенского Просветления баллотирова-
лись они оба. В итоге победил Аргус. Аргус же сразу прика-
зал всем слугам стереть все воспоминания о нём, и закинуть
его в темницу. И вот, на протяжении почти столетия и все-
го царствования Аргуса, он был заперт в Небесной Темни-
це. Только сейчас ему удалось сбежать. Диспонта была тро-
нута этим. Между тем, Фертил отметил, что Аргус обладает
не очень сильной магией, поэтому, как только он вступил на
трон, из каждого из нас он выкачивал магию. Диспонта пе-
решла в гнев. Так было создано восстание, во главе Диспон-
ты и Фертила по свержению Аргуса. Вследствие которого,



 
 
 

Фертил был переведен в Директорию, а также были прове-
дены выборы на должность Бога Вселенского Просветления.
На трон, в результате голосования, вошла властная и силь-
ная Эзерти. Между тем и Диспонта, и Фертил баллотирова-
лись, но проиграли.



 
 
 

 
Часть 2. Новая богиня

 
Эзерти понимала всю ситуацию с Аргусом и предполага-

ла, что Диспонта стремительно наращивает мощь, не только
свою, но и всю армию, в результате чего свергнут и её. Тогда
она издала приказ, назначит в каждое измерение – войд-ко-
миссара. Войд-комиссар будет выполнять функции надзира-
теля над комиссаром и над всем измерением. Для них Эзер-
ти изобрела отдельный вид магии – войд (пустотную). В Ма-
гвестрию она отправила своего лучшего комиссара – Ампа-
тия. Через некоторое время, Ампатий приходит с докладом.

Ампатий. Добрый день, уважаемая Эзерти. Новости из
Магвестрии весьма пугающие. Рогозий, маг Диспонты, со-
здал идею могущественного артефакта – Амулет Бесконеч-
ности, для себя и Диспонты. А для остальных офицеров,
ослабленную версию амулета – Амулет Сингулярности. С
этими амулетами они смогут разгромить большую часть Ха-
оситов в Магвестрии.

Эзерти. Почему же тревожные? Ампатий, они же уни-
чтожат нашего главного врага – хаоситов. Их амулет – это
прогресс! С помощью него сможем избавить не только Маг-
вестрию, но и всю Вселенную от проклятых хаоситов!

Ампатий. Эзерти, как вы не понимаете? Амулет – это
очередное усиление позиций Магвестрии, в ближайшее вре-
мя Бог для них будет ничего не значить. Вспомните, как они



 
 
 

легко свергли Аргуса и его жену. А теперь они получат аму-
лет, который по силе не уступает божественным артефактам!

Эзерти. По-моему, Ампатий, вы просто драматизируете.
Вы свободны, возвращайтесь к своим обязанностям.

Ампатий. Есть. Честь имею.
Ампатий недовольно телепортируется в Магвестрию.
В тоже время, Эзерти насторожилась. Она нашла капельку

истины в словах Ампатия. Он говорил убедительно. Тем не
менее она решила не бить тревогу и просто порадоваться,
что скоро проблемы улетучатся сами по себе.

Уже смеркалось. Эзерти отправилась в спальню. Только
уснув, к Эзерти во сне явился странный старичок. Он был
полупрозрачный. Между ними завязался диалог.

Эзерти. Кто ты? Почему я чувствую себя в сознание? И
где всё, вокруг ничего нет, в каком мы месте?

Темпер. Моё имя – Темпер. Я являюсь посланником бо-
жества. Моя стихия – время, и я здесь не просто так. Ход ис-
тории идёт не так, как должен. Вам, как можно скорее нужно
изменить его. Сейчас я скажу тебе, чего нужно отсирига…

Эзерти. Постой, а с чего ты взял, что, я собираюсь тебе
помогать?

Темпер. Но…
Эзерти. Не «но», я не собираюсь слушать какие-то бред-

ни: про утопию, конец света и т.п.
Тут сон обрывается. Эзерти встаёт. В эту ночь она больше



 
 
 

не смогла уснуть.
На протяжении нескольких ночей ей снился один и тот

же сон. Она поняла, что времени нет, и действительно миру
грозит опасность. Приближается судный день. Тогда она со-
зывает всех войд-комиссаров, а также своих приближенных.
Начинается разработка плана по спасению мира.



 
 
 

 
Акт 1. Сердце Магвестрии

 
 

Часть 1. План спасения
 

Началось первое совещание. Ампатий вступил с речью.
Ампатий. Диспонта, комиссар Магвестрии, укрепляет

свои позиции. Она установила на главный источник магии –
Древо Магических Ветвей, центр управления (ЦУ), а также
очень сложную систему защиту (является частью ЦУ). Дверь
в ЦУ открывается по лицу Диспонты или кого-то из её ди-
настии. Сам ЦУ открывается только её Реликвией – самой
мощной реликвии в мире. Благодаря ЦУ можно отключить
поток магии в измерении, напоминаю, что мы все питаемся
от Древа. Также благодаря ЦУ, Диспонта использует силу из-
мерения для бессмертия. Она обрела бессмертие. И её бес-
смертие будет жить до смерти измерения. К тому же, сердце
измерения – Чистейший лист находится в ЦУ.

Эзерти. То есть, вы хотите сказать, что Диспонта сейчас
по силе сравнима с богом?

Ампатий. Так точно, товарищ генералиссимус. Возмож-
но даже сильней. Её Реликвия уж слишком сильна, а благо-
даря амулетам, которые находятся в разработки, вся их ар-
мия будет взаимосвязана. Что это значит? Например, кто-то
из Директории находится при смерти, какой-то другой офи-



 
 
 

цер с амулетом передаёт энергию в амулет и тот живей всех
живых. Амулеты очень прочны.

Эзерти вспоминает слова Темпера, и она начинает дога-
дываться от куда идут проблемы. Она решает как-то осла-
бить Диспонту. Для думы ей нужно время, поэтому он реша-
ет покинуть свою должность и создать новую – Бог Вселен-
ского Равновесия.

Эзерти. Уважаемые участник совещания. У меня для вас
новость. Я передаю свою пост другому участнику совеща-
ния, проверенному и довольно сильному воину и магу, об-
ладателю одного из самых сильных артефактов – Блади!

Блади. Я? Как неожиданно… я же просто комиссар!
Эзерти. Вы, Блади. Также я хочу сказать, что нам сов-

местными усилиями нужно понизить позиции Диспонты,
чтобы не прервать боеспособность богов. Для этого нам нуж-
но больше помощи. Я призываю в этот дворец творца Хаоса
и Разрушения – лорда Ланктуса. Придите сюда, во имя всего
свя…

В зале, под вид разлетающихся летучих мышей, появля-
ется Ланктус.

Ланктус. (недовольно) Святого? Ты это хотела сказать?
Эзерти. Прошу на «вы»!

Ланктус. Да? Вот так резко отрывать от меня работы, для
того чтобы указывать мне!? Могу сразу сказать, что я не со-
бираюсь помогать своим врагам. Всё, чао! У меня есть дела



 
 
 

по важнее.
Эзерти. Ланктус, постой! Диспонта – наш общий враг,

мы можем объединится против неё.
Ланктус. Вот так быстро вы стали считать её врагом…

Еще недавно вы спонсировали её! И к тому же, какие гаран-
ты, что вы меня не тронете, а также мою армию?

Эзерти. Я обещаю цельность твоей армии и тебя, во вре-
мя операции.

Ланктус. Убедительно, но мало. Я хочу, так скажем, по-
ловину Магвестрии.

Блади. Может тебе и Небесный Дворец подарить!?
Эзерти. Тише, Блади! Я согласна. Но никаких обманок и

фокусов! Иначе, тебе же будет хуже. Сейчас мы заключаем
Пакт Небесного Дворца, согласно которому я гарантирую,
что любой вправе выбирать сторону Хаоситов и Просвети-
телей, но тем не менее пакт разрешает войны между вами.
А также мы заключаем Договор Небесного Дворца, согласно
которому, Просветители и Хаоситы должны соблюдать пере-
мирие в, пока что, плане по ослаблению позиций Диспонты
(Союз Трёх Богов).

Ланктус. Ослаблению позиций? Мы даже не свергнем её?
Эзерти. Это пока. Мы точно не можем знать намерений

Диспонты. Если она попытается свергнуть богов, то мы пе-
рейдем в наступление. А теперь подписываете пакт и дого-
вор.

Стороны подписали. Пакт и договор заключён.



 
 
 

Эзерти. К добавлению, комиссаром Объединённого аль-
янса становится Колди. Также, вы Колди, должны будет под-
готовить войско – гибридов, на всякий случай.

Колди. (радостно) Есть!



 
 
 

 
Часть 2. Дума

 
Все расходятся. Эзерти вызывает к себе богов. Начинает-

ся дискуссия.
Эзерти. Товарищи, надеюсь вы же понимаете, что пакт,

а особенно договор был заключён не просто так? Я действи-
тельно остерегаюсь того, что Диспонта рано или поздно по-
знает могущество и захочет сама поправить Вселенной. Ка-
кие ваши предложения, чтобы ограничить её власть?

Ланктус. Очевидно, что, самый простой способ – это из-
бавиться от неё. Желательно, побыстрее!

Эзерти. Ланктус! Напоминаю, что, Диспонта нам не враг,
как я выразилась на съезде комиссаров. Я хочу ограничить
её силу в целях ваших же безопасностях. Согласись было бы
глупо, если один из просветителей был бы сильнее Бога Про-
светления? Нам нужно найти безопасный вариант. Такой ва-
риант, чтобы Диспонта этого не заметила.

Блади. У меня есть один вариант, но он слишком риско-
вый…

Эзерти. Излагайте любые мысли.
Блади. Единственным рациональным выходом из ситуа-

ции будет лишение Диспонты бессмертия.
Эзерти. Но как, Блади? Она питается энергией Магве-

стрии, только уничтожение измерение приведёт к блокиров-
ке бессмертия.



 
 
 

Блади. На самом деле не совсем так. Стоит вспомнить
доклад Ампатия. Если внимательно вы его слушали на сове-
щание, то вы, наверное, помните, что, Диспонта создала ЦУ.
Но кто-нибудь задумывался зачем она его создала? У меня
есть несколько догадок. Не по самому ЦУ, а по части защи-
ты. Допустим, если даже ЦУ был создан для контроля, то
для чего была создана система защиты? Возможно предпо-
ложить, что для преступников, врагов и т.п. Что скорее все-
го так и есть. Но у меня возникло еще одно предположение,
что, если эта система защиты была создана для нас – богов.
Это кардинально меняет факт наличия ЦУ. Диспонта игра-
ет в очень грамотную игру, не упуская ни факта. А теперь
к главному, что привело меня к этому. Зачем такая защита
для обычного управления магией? Диспонта считает в ЦУ
главным не управление, а сердце. Сами рассудите, как, даже
такой сильный маг, как Диспонта, способна выкачивать ма-
гию из целого измерения. Причём самого большего в нашей
вселенной.

Эзерти. Что ты хочешь этим сказать?
Блади. Этим я хочу сказать, что сердце Магвестрии – это

источник бессмертия Диспонты.
Эзерти. Я не ошиблась в тебе, Блади. В сию секунду на-

чинаем разработку плана по замене сердца. Сердце должно
быть заменено так, чтобы никто ничего не понял. А самое
главное, чтобы Диспонта ничего не поняла.



 
 
 

 
Часть 3. Серпонж

 
Действия части происходит спустя неделю после второй

части.
Перед заседанием директории. До Диспонты дошли Тре-

вожные слухи. Диспонта вызывает начальника разведки и
контрразведки Швецова до начала заседания.

Диспонта. Я правильно полагаю, что Ампатий приказал
отпустить Серпонжа2?

Швецов. Так точно, мисс Диспонта.
Диспонта. Я правильно понимаю, это тот Серпонж, ко-

торый устроил саботаж в Магвестрии из-за меня?
Швецов. Так точно, мисс Диспонта. Также Ампатий го-

товит приказ, по назначению Серпонжа в Директорию.
Диспонта. Так… Швецов! Сообщи дежурному по Маг-

вестрийской Башни, что через 10 минут состоится заседание
Директории!

Швецов. (стоит)
Диспонта. Что-то не понятно? Немедленно созвать чле-

нов Директории!3

Швецов. Извините, мисс Диспонта, а лорда Ампатия

2 Серпонж – бывший глава Магтауна, мастер боевых искусств. Не использует
магию, но умеет ей пользоваться, бывший член Директории.

3 ПРИМЕЧАНИЕ: в данный момент в Директории 3 человека: Такахаши, Фер-
тил, Диспонта.



 
 
 

звать?
Диспонта. Никак нет… И позаботься, чтобы Ампатий не

знал о заседании.
Швецов. Есть, будет выполнено.
Заседание директории.
Диспонта. Итак, товарищи офицеры, кто мне скажет:

«Кто такой Серпонж?»
Фертил. Это тот, который бунтовал?
Диспонта. Так точно, Фертил. Он когда-то решил сверг-

нуть комиссара Магвестрии, то есть меня. С недавнего вре-
мени, если кто не знал, он находится на свободе. Насколько
я знаю мировой судья Лайтала приговорила Серпонжа к по-
жизненному заключению. Скажи, Лайтала, тебе известно об
освобождении Серпонжа?

Лайтала. Известно, мисс Диспонта. Но приказ об его
освобождении был подписан не мной.

Диспонта. А кем? Такие полномочия есть только у вас,
т.к. приговор принесли вы. И по закону Книги Просветле-
ния, приговор может снять только тот судья, который нало-
жил приговор на преступника. Не так ли?

Лайтала. Так, мисс Диспонта. Я действительно не подпи-
сывала приказ об освобождении. И мне неизвестно был ли
вообще приказ об освобождении. Всё что я знаю, что Сер-
понжа освободил Ампатий.

Диспонта. (звонит по телефону) Дежурный, свяжите ме-
ня с Ампатием… Здравия желаю, лорд Ампатий. Извините



 
 
 

за беспокойство, я понимаю, что у вас много дел, но не могли
бы вы зайти ко мне в кабинет?.. Хорошо, я жду вас… (сброс
телефона). Пока идёт Ампатий, хочу сказать, что, если Ам-
патий превысил полномочия, Лайтала готовьтесь его аресто-
вать.

Лайтала. Есть.
Вход Ампатия. Все встают.
Ампатий. Вольно. Что вам нужно, Диспонта?
Диспонта. Товарищ Лорд, скажите приказ об отпущение

Серпонжа был подписан вами?
Ампатий. В какой-то мере. Есть какие-то проблемы?
Диспонта. Так точно, товарищ лорд. Вам же известно,

что по закону Книги Света – устава, написанного богом Все-
ленского Просветления, вы не имеете прав освободить Сер-
понжа. Лишь тот и только тот мировой судья может снять
обвинения или изменить их?

Ампатий. Да, известно.
Диспонта. Так раз вы понимаете, и раз вы это сделали,

значит вы превысили полномочия! Лайтала сейчас!
Ампатия схватили комиссары. Он оттолкнул их мощным

потоком магии.
Ампатий. Отставить! Смирно! Что ты за цирк устроила,

Диспонта!? Ты хоть понимаешь, кого ты пытаешься аресто-
вать?

Диспонта. Вы превысили свои полномочия. Вы не може-
те выпустить Серпонжа! Он особо опасный преступник. В



 
 
 

соответствии с Книгой Светы, вы должны быть арестованы.
И я напоминаю, что вы находитесь в моём измерении…

Ампатий. В твоём измерении? (смеётся) Какая ты смеш-
ная, Диспонта! Я объявляю вам строгий выговор.

Диспонта. (злобно) Есть строгий выговор!
Ампатий. А теперь к сути. Выши обвинения ничтожны. Я

лишь был инициатором освобождения. Приказ был одобрен
на самом высшем уровне.

Диспонта. Кто в измерении может быть выше Лайталы?
Напоминаю вам, товарищ лорд, она мировой судья! У миро-
вого судьи есть полномочия при нарушении Книги Света да-
же свергнуть богов!

Ампатий. Так точно, есть такие полномочия. Но соглас-
но, вашей часто упоминаемой Книги Светы боги находятся
в иерархии выше судьи… Всё вы мне надоели, я отчаливаю.

Диспонта. (бормоча) Как боги? Зачем, Эзерти это сдела-
ла?4

Заседание продолжается.
После заседания директории, в Небесном дворце. Ампа-

тий пришёл к Блади.
Блади. Здравия желаю, товарищ Ампатий. Мне пришёл

рапорт от Диспонты, что вы отпустили опасного дебошира.
Скажите, это правда?

4 ПРИМЕЧАНИЕ. Не все приказы богов известны комиссарам. Так как на по-
следнем заседании Эзерти передала престол Блади, об этом Диспонта не знает.
Диспонта думает, что приказ подписала Эзерти.



 
 
 

Ампатий. Так точно, товарищ генералиссимус.
Блади. Ампатий, я, конечно, понимаю, что ты войд-ко-

миссар, но это уж слишком. Даже если тебе и понадобился
этот Серпонж, хотя я не понимаю зачем, то ты ставь в из-
вестность мирового судью.

Ампатий. Нет, Блади, ты меня не так поняла. Я ни в коем
случае не мог докладывать Лайтале. По приказу Эзерти.

Блади. О всех приказах я знаю, но о таком слышу впер-
вые. Можно поподробнее.

Ампатий. О, вы еще как знаете. Серпонж – это участник
операции – «Алая Планета».

Блади. Вот оно что. Извините за беспокойство, Ампатий.
Я правда и сейчас не понимаю зачем он тебе, ну да ладно.
Если ты уж здесь, то подожди через 10 минут совещание.

Ампатий. Блади, забыл сказать, мне нужно чтобы ты под-
писала приказ о присвоении звания войд-лейтенанта Сер-
понжу.

Блади. Странно. Очень странно. Но я подпишу. Помни,
Ампатий, это ради успеха операции.

Звон мобильного телефона. Ампатий принимает звонок.
Ампатий. Лорд Ампатий слушает… Диспонта, у меня

много дел… (вздох, недовольно) Хорошо, я приду… (сбра-
сывает звонок) Извини, Блади, Диспонта срочно попросила
зайти к ней. Я скоро вернусь.

В кабинете Диспонты. Входит Ампатий. Диспонта встаёт.
Ампатий. Садитесь, Диспонта.



 
 
 

Диспонта. Товарищ лорд, я хотела бы у вас узнать, поче-
му у меня нет связи с Священным севером?

Ампатий. Мне послышалось? Вы вызвали меня для это-
го?

Диспонта. Если б. Швецов доложил мне, что земли за-
хватил Серпонж

Ампатий. Да, это так. Мне прибыл приказ, согласно ко-
торому некоторые земли Священного Севера5 переходят под
командование Серпонжа, земли были захвачены воинами
Серпонжа. Завтра, он даст присягу комиссару Магвестрии и
встанет у вас на учёт.6

Диспонта. Вы в своём уме, товарищ лорд? Вы собирае-
тесь отдать престол королевства дебоширу?

Ампатий. Во-первых, все обвинения сняты. Во-вторых,
не я, это он со своим войском захватил ЧАСТЬ Священного
Севера, а не все земли. А шейх Ричард останется править
оставшемся.

Диспонта. Ни за что, я не дам ему земли.
Ампатий. Товарищ лорд, это противоречит уставу Маг-

вестрии. Если кто-то завоевал какие-то земли, он вправе за-
нять престол этого королевства. Или вы хотите встречи уже

5 Государство на севере.
6  ПРИМЕЧАНИЕ. Все государства обязаны подчиняться Магвестрийскому

Правительству. В случае отказа, Магвестрия силой забирает земли. Также боги
разрешают забирать трон комиссара, только в случае официального объявления
войны.



 
 
 

в другой обстановке?
Диспонта нервно подписывает.



 
 
 

 
Часть 4. Поверленд

 
Действия части происходят спустя неделю после третей

части.
Кабинет Ампатия.
Ампатий. (по телефону) Дежурный, вызови мне Серпон-

жа.
Дежурный. (дрожа) Извините, товарищ лорд, но у Сер-

понжа нет пропуска.
Ампатий. Значит, я ему выписываю пропуск! Выполняй-

те.
Спустя час. Входит Серпонж.
Ампатий. Ну наконец-то. Я уже начал думать, что на тебя

напали прихвостни Диспонты. Рассказывай, какие новости?
Серпонж. Привет, Ампатий. Новости не самые лучшие.

Боюсь, твои слова про прихвостней Диспонты были верны…
Ампатий. Что!? Эта комиссаришка атаковала тебя?
Серпонж. Не совсем. Государство Магтаун – самое боль-

шое государство, которое возглавляет Чатснер, объявило
нам войну. Диспонта разрешила эту войну.

Ампатий. Значит, она разрешила. Ну-ну. Извини, Сер-
понж, тут помочь я пока не могу. Диспонта – верховный лорд
войск. К сожалению, этот приказ даже боги не в силе отме-
нить без оснований.

Серпонж. Ампатий, если бы проблема заключалось в



 
 
 

Чатснере. Всё намного глобальнее. Диспонта назначила ко-
мандовать армией – Такахаши. Лучшего мастера едино-
борств, а также Магвестрийский лорд. Помимо этого, она
спонсирует их самыми лучшими артефактами.

Ампатий. Значит, Такахаши… Да, знаю такого. Воин он
не плохой, но ты правильно подметил он Магвестрийский
лорд. А Магвестрийскому правительству запрещено участ-
вовать в локальных войнах. Нам нужно доказать, что он был
на поле боя, тогда Диспонту отстранят и проблемы уйдут са-
ми собой.

Серпонж. Я понимаю, вас Ампатий. Но только зачем нам
свергать Диспонту? Я не припомню этого в части плана.

Ампатий. Правильно мыслишь, Серпонж, в плане дей-
ствительно нет такого пункта. Но у меня личная неприязнь
к Диспонте. Прошлого войд-комиссара она казнила. После
этого я не могу ей доверять… Ну ладно, к сути. Раз она по-
могает Магтауну, я помогу тебе.

Серпонж. Некоторое время мы еще сможем сдерживать
их. Комиссары Магвестрии7 сильны, но у нас есть силы бо-
роться. Некоторые люди начали догадываться о наших пла-
нах, и на удивление поддерживают нас. И конечно, Колди
ежедневно поставляет нам гибридов, благодаря ним наша ар-
мия велика. Ну, я пошёл. Честь имею, Ампатий.

7 Магвестрийские комиссары – воины, защищающие либо государство (комис-
сары ударной группы), либо отдельно взятое лицо (комиссар государственной
безопасности). Не путать с комиссаром измерения!



 
 
 

Серпонж ушёл. Тем временем, заседание Директории.
Диспонта. Здравия желаю, товарищи лорды. Как вы зна-

ете, сейчас идёт война между государством Серпонжа и Маг-
тауна. Надеюсь, вы понимаете, что Магвестрия поддержива-
ет генерала Чатснера. Мы будем всячески помогать Магтау-
ну. В данный момент армией командует лорд Такахаши. То-
варищ лорд, доложите обстановку.

Такахаши. Конечно, мы побеждаем Серпонжа. Но у ме-
ня складывается ощущение, что с каждым днём количество
его воинов увеличивается. По сравнению с нами, их армия
кажется гигантской. При том, мы вообще воюем практиче-
ски без потерь, в отличии от них. Сам Серпонж ни разу не
появлялся.

Диспонта. Как это возможно? Как увеличивается? Мне
кажется, вы выдумаете, товарищ лорд. Воины – это не кон-
сервы, их на фабрике производить невозможно.

Такахаши. Может я действительно переутомился… Но
сейчас не об этом. Сразу видно, что у них нехватка снаряже-
ния. Сражаются они неплохо, но у них практически нет ма-
гов. Даже сам Серпонж не владеет магией. Может нам оса-
дить их магией?

Диспонта. Хорошая идея, только магов у нас не так уж и
много. Но зато они квалифицированные! Фертил!

Фертил. А! Я не сплю! Что случилось?
Диспонта. Помнишь ты говорил про твоего друга Рого-

зия? Ты же отдал ему поручение о создание какого-то там



 
 
 

амулета?
Фертил. Так точно. Он и сейчас занимается разработкой.

Помимо инженерной магии, он и в обычной силён.
Диспонта. Пускай зайдёт завтра, мы с ним обсудим это.
Фертил. Есть!
СПУСТЯ ТРОЕ СУТОК
Во дворце нового государства – Поверленда. Серпонж

встречает командование.
Серпонж. Где же они?
Кинк8. Не беспокойтесь, товарищ генерал. Придут, по

пакту придут.
Серпонж. Медленно мы продвигаемся, Кинк. Нас, меж-

ду прочем, атакуют без перерыров.
Входит главнокомандующий войсками Божественного

Союза – Квини и комиссар Объединенного альянса – Колди.
Серпонж, Кинк. Здравия желаем, товарищ генералисси-

мус.
Квини. Не стоит формальностей. Скажите, как обстоят

дела с «Алой Планетой»?
Серпонж. Всё не так уж благополучно. Гибриды очень

быстро гибнут. Это же всё-таки роботы, а не мастера. Во гла-
ве атак врага стоит Магвестрийский лорд. Ампатий постав-
ляет нам снаряжение и поддерживает наш барьер своей ма-
гией в трудных ситуациях.

Квини. Товарищ генерал, а вам не кажется, что слишком
8 Как и Серпонж, Кинк – войд-лейтенант под прикрытием.



 
 
 

рано для трудных ситуаций?
Серпонж. Так точно, кажется. Но магвестрийские комис-

сары уж слишком сильны, и боюсь их снаряжение в десятки
раз лучше нашего. А, если быть точнее, у нас вообще его нет.

Квини. Аргх… Колди!
Колди. Я!
Квини. Боги знают о проблемах?
Колди. Насколько мне известно, Ампатий в недавнее вре-

мя не покидал Магвестрию, соответственно с докладом ни-
кто не выступал.

Квини. Хм… Хорошо. Увеличить поставки гибридов в
10 раз!

Колди. Извините, товарищ генералиссимус, но в 10 раз
усилить поставки невозможно. У нас нет ресурсов и рабочих
рук!

Квини. Ожидаемо… Я подумаю в ближайшее время и
вынесу решение. Пока держите всё в тайне, и обороняйтесь.
Колди, усиль поставки до максимального значения.

Квини и Колди покинули дворец. Тут вбегает дежурный.
Дежурный. (запинаясь) Товарищ генерал, там это, ба-

рьер атакуют!
Серпонж. Что!? Как!? Как они так быстро добрались до

барьера. Так… Дежурный, бей тревогу! Кинк, звони Ампа-
тию! Я пойду оборонять!

Кинк, дежурный. Есть!
Спустя 15 минут барьер находится в критическом состо-



 
 
 

яние. Армии врагов атаковали его со всех сторон. Приезд
Ампатия во дворец.

Ампатий. Так, что случилось?
Серпонж.  Товарищ лорд, барьер в критичном состоя-

нии! Уже начали появляться дыры. Некоторые поселения
атакованы.

Ампатий. Черт бы побрал их. План не должен провалить-
ся. (из рук Ампатия пошёл мощный поток магии в сердце
барьера9) Временно я смогу его поддерживать.

Серпонж. Есть! Барьер восстанавливается!
Ампатий. Разберитесь с ними.
Серпонж и Кинком выбегают в королевский холл, где по-

является Чатснер.
Серпонж. Как ты сюда проник, демон?
Чатснер. (зловещий смех) Серпонж, ты действительно

тупой или только прикидываешься? У тебя дыры в барьере,
поселения горят, а ты задаёшь такие тупые вопросы.

Серпонж. Заткнись!
Серпонж с саблей нападает на Чатснера. Упорно сража-

ясь, Чатснер связывает их и призывает огненных элемента-
лей, которые начинают разносить дворец. Серпонж вспоми-
нает об Ампатие, и понимает, что элементали могут найти
его. Он подставляется под когти Чатснера, чтобы отвлечь его

9 Сердце барьера находится во дворце. Оно показывает состояние барьера. Во-
круг него стоят обелиски, поддерживающие барьер. Если не уничтожить сердце,
барьер возобновится.



 
 
 

от обыска дворца
Чатснер. Ты совсем дурной, что ты делаешь!?
Серпонж. Я одержу победу!
Чатснер нервно вздыхает и уходит. Серпонж разрывает

магические верёвки саблей. Вы бежите к Ампатию.
Серпонж. Ампатий, Чатснер обыскивает дворец! Он по-

бедил нас!
Ампатий. (почти истощенный) Чёрт! (прерывает закли-

нание) Барьер упал. Значит переходим к экстренным ме-
рам… (достаёт телефон) Алло, Эзерти, дворец берут штур-
мом! Высылай помощь… Я понимаю, что вы не хотите па-
литься, но у нас ситуация действительно экстренная! С ми-
нуты на минуту прибудет основное войско, барьер пал!.. Ду-
май быстрее… (сброс звонка) Эзерти сказала, что предпри-
мет меры.

Серпонж. Какие меры!? Нас штурмует, а они только сей-
час собрались меры предпринимать!

В дверь вошёл Чатснер и видит Ампатия.
Чатснер. Ампатий, что ты тут делаешь? Ты помогаешь

им? Ты же войд-комиссар!
Ампатий. (запинается)
Ампатий кидает мощнейший поток магии в Чатснера,

обезвреживая его.
Серпонж. Что ты сделал?
Ампатий. Стёр ему память.
Серпонж. Не знал, что такое уме…



 
 
 

Ампатий. О, нет!
Серпонж. Что случилось?
Ампатий. Посмотри в окно…
Они увидели армию, толпы войск, во главе Такахаши.
Ампатий. (звонит) Эзерти, как это понимать? Армия

врага здесь!
Эзерти. Не беспокойся, Ампатий. Ланктус отправил

огромный отряд во главе Квини с половинками божествен-
ных амулетов, они будут вынуждены отступить.

Ампатий. Хорошо… но было рисково. До связи.
Серпонж. Ну, что там!?
Ампатий. Не беспокойся, я пойду обрадую Диспонту.

Ланктус отправил огромную ораву на Магтаун.
Серпонж выдыхает. В кабинет Диспонты входит Ампатий.

Диспонта обедает.
Ампатий. Чаи распеваешь!? А ты в курсе, что пока, твои

воины ведут бесполезную войну, вас со всех сторон хаоситы
атакуют?

Диспонта. Что!? Я думала мы победили хаоситов!
Ампатий. Думала она… Плохо думала! Так, всё, отзывай

войска, и в Магтаун их.
Диспонта. Может я сама справлюсь с реликвией? Всё-та-

ки они почти взяли дворец, пробивают личный барьер двор-
ца.

Ампатий. Ага, сможет она. Квини с божественным аму-
летом Ланктуса и около миллиона хаоситов. Отзывай, на-



 
 
 

помню уничтожение хаоситов – приказ богов.
Диспонта. (нервно) Есть!
Диспонта отзывает войска. Поверленд выдержал.



 
 
 

 
Часть 5. Магическая болезнь

 
Действия акта происходят после 2 недели после третий

части. Поверленд возобновил свои потери и постройки. Маг-
таун атакуют несчитанное количество хаоситов. А Серпонж
придумывает план, как завоевать Магтаун.

Серпонж и ещё некоторые лорды явились на срочный со-
зыв верхушки Божественного Союза.

Блади. Проходите. Товарищи, лорды и генералиссимусы,
у нас начинаются проблемы. Отряды Ланктуса атакуют тол-
пы армий во главе Диспонты. Думаю о силе её Реликвии
говорить нет нужды. Её заклинания безумно сильны. Даже
Ланктус не так силён в тёмной магии. Мы, конечно, сможем
держать оборону, в данный момент отрядами командует де-
мон Баратос. И даже скажу больше, у нас получается отра-
жать атаки. Квини в данный момент занимается улучшением
гибридов с Колди. Ампатий, нам нужно знать, не собирается
Магтаун вновь открыть атаки по Поверленду?

Ампатий. Нет, атаки возобновляться не будут в ближай-
шие – день.

Блади. Как день? Они что успешно отражают толпы хао-
ситов?

Ампатий. Частично вы правы. В скором времени все на-
ши планы пойдут к дну. В Директории появился некий Ро-
гозий. Про его силы стоит писать легенды. Одним своим за-



 
 
 

клинанием он поглощает всю армию. Единственным облег-
чением является, что он очень стар и уязвим, поэтому редко
выходит в бой.

Блади. (бормоча) Откуда он только он взялся… Действи-
тельно он силён. Эзерти, как ты смотришь на то, чтобы дать
Серпонжу – Серёжки Всемогущия?

Эзерти. Вы думаете, что настолько всё критично? Ампа-
тий же сказал, что он редко выходит в бой и для нас – это
польза. Как только он выйдет в бой, мы сделаем так, чтобы
он не вернулся.

Ампатий. Боюсь, этого недостаточно. Рогозий – маг все-
сторонний. В том числе – инженер. Как вы знаете, я докла-
дывал ранее, он разработал проект некого амулета, и скажу
так: эти амулеты – прорыв. Вы бы видели их способности,
буквально десятки способностей в одном амулете. Причём
насколько мне известно они собираются их выпускать не в
единичном количестве. Также существует улучшенная вер-
сия этого амулета для него и Диспонты. И если этот амулет
пойдёт в оборот – это крах. Параллельно с этим планиру-
ется сделать могущественные мечи – Экскалибуры, на дан-
ный момент такой есть только у Такахаши. Но допустим, ес-
ли всему этому мы сможем противостоять, то самой глав-
ной «фишкой» амулета является – автоматическое наложе-
ние «Зова Смерти»»

Блади, Эзерти. Что это?
Ланктус. Серьезно? Зов Смерти – проклятье, которое да-



 
 
 

ёт: при убийстве врага он не сможет возродиться, никакая
магия не поможет. Мне кажется, что эти амулеты сильнее
наших, божественных.

Блади. Да уж… Значит, нужно вложить больше усилий
для подготовки плана! Усилить гибридов, повысить их про-
изводство. Этим мы и займемся.

Ампатий. Товарищ генералиссимус, у меня есть идея, ко-
торая убьет сразу двух зайцев. Нашей главной целью явля-
ется ослабление сил Диспонты. В том числе – уничтожение
её бессмертия. Но напоминаю, Диспонта может прознать,
что мы затеяли. Вспомните, как она свернула Аргуса. Она
использовала мощнейшее заклинание – Гробовая Тишина10,
способное уничтожать целые измерения. Также, как вы зна-
ете Гробовая Тишина включает в состав стопроцентный Зов
Смерти.

Блади. Я и так прекрасно это знаю, я же сама пыталась
его использовать. Ближе к делу.

Ампатий. Дело в том, что мы можем создать искусствен-
ную болезнь, с помощью магии. Когда армия Диспонты будет
ослаблена – армия Серпонжа с тройным количеством гибри-
дов нападёт… и Магтаун наш. Теперь ко второй части плана.
Эзерти приходит к Диспонте с небесным лекарем Хилсом и
рассказывает об этой болезни подробно, а самое главное дай-
те им большое количество вакцин. Вакцины помимо самого
главного назначения будут понижать магическую батарейку,

10 Сокращенное название заклинания Кружева Гробовой Тишины



 
 
 

чтобы Диспонта и её армия не могли применять заклинания
выше седьмого уровня. Гробовая Тишина – десятого уров-
ня. Соответственно, шансы вашего свержения, Блади, при-
равниваются к нулю. А мы берём Магтаун.

Блади. Ампатий, я знал, что ты умный… Но я ошибалась.
Ты гений! Как тебе удалось это придумать?

Ампатий. Всё просто, пока у меня заживали раны от
сильного маноистощения, я и придумал это.

Блади. Отлично. Так… Колди, Квини, вложить макси-
мальные ресурсы в производство гибридов. Шейпер, Ва-
риор, усильте их максимальными заклинаниями, которыми
только возможно. Серпонж готовь подделки караванов, ко-
торые отвезут зараженную еду в Сидсити11, мы с богами при-
думаем заклинание по созданию магической болезни. При-
ступаем!

Заседание закончилось.
СПУСТЯ ДВОЕ СУТКИ.
Кабинет Ампатия. Ампатий берёт телефон в руки и зво-

нит дежурному.
Ампатий. Алло, дежурный, подготовь мне истребитель.
Дежурный. (дрожащим голосом) Здравия желаю, това-

рищ лорд. Я конечно не могу ни выполнить приказ, но по
правилам, вы должны указать место назначения, приблизи-
тельное время поездки, подписаться в журнале, а также…

11 Сидсити – место производство всей еды в Магвестрии. Упаковки без печати
Сидсити считаются подпольными.



 
 
 

Ампатий. Я отменяю эти правила, я жду самолёт.
Дежурный. Есть, товарищ лорд!
Ампатий покидает кабинет и выходит в Магвестрийский

аэродром.
Дежурный. (дрожащим голосом) Здравия желаю, това-

рищ лорд! Истребитель десятого уровня в вашем распоря-
жении.

Ампатий. Замечательно…
Дежурный. Разрешите поинтересоваться, товарищ лорд,

почему вы просто не телепортируетесь? Вы же один из
немногих кто так умеет.

Ампатий. Не разрешаю. Вы мне водителя приготовили?
Дежурный. Так точно, товарищ лорд. Он скоро явится.
Ампатий. Оставить, вы свободно. И водителя своего за-

берите. Я сам поведу.
Дежурный. Есть!
Ампатий завёл истребитель и отправился в Поверленд.

Спустя час в Поверленде.
Кинк. Здравия желаю, товарищ генерал. На радарах был

замечен правительственный истребитель, как думаете, это
Диспонта?

Серпонж. Думаю нет, Диспонте до нас нет никакого дела.
Она нарушает свои же законы, помогая Магтауну. Похоже,
её полностью покинул рассудок. Она меня ненавидит еще с
момента моего первого восстания.

Кинк. Не будем гадать, он прибыл в аэродром. Пойдемте.



 
 
 

Кинк с Серпонжем встречают правительственный само-
лёт. Выходит Ампатий.

Кинк, Серпонж. Здравия желаю, товарищ лорд!
Ампатий. Не стоит формальностей. Скажите мне карава-

ны с зараженной едой готовы?
Серпонж. Да, они полностью укомплектованы. Пятьде-

сят тон заражённой еды для всей Магвестрии. Буквально че-
рез сутки еда будет отправлена.

Ампатий. Вы надеюсь не просто еду положили? А зерно,
муку, яйца и тому прочее, верно?

Серпонж. Так точно.
Ампатий. Значится отведите меня к караванам.
Ампатий с Серпонжем пришли к караванам.
Серпонж. Вот, товарищ лорд, караваны до дна забиты.

Идти они будут где-то дней десять.
Ампатий. Нет, десять суток слишком много, к тому же,

как ваши караваны собрались переходить океан?
Серпонж. Ну… это… Мы это, кажется, не продумали.
Ампатий. Зато я продумал. Грузите еду в самолёты ва-

ши, я лично отвезу их в Сидсити, чтобы не вышло никаких
проблем.

Серпонж. А у них не вызовет подозрений? Что сам войд-
лорд сопровождает регулярные караваны?

Ампатий. Пускай только попробует, если вдруг пустят
слушки, мои комиссары сделают так, чтобы они и слова не
смогли сказать.



 
 
 

Серпонж. Хорошо, сейчас сделаем.
После пересылки еды, Ампатий вылетел в Сидсити. Тем

же временем в кабинете Диспонты.
Диспонта. (по телефону) Дежурный, зайди ко мне.
Дежурный входит.
Дежурный. Здравия желаю, товарищ лорд.
Диспонта. Приготовь мне все истребители, срочно

отправляем магвестрийских комиссаров в Магтаун, там
крах… Ну, чего стоишь, преступай!

Дежурный. Товарищ лорд, одного истребителя нет.
Диспонта. Как нет? Ну-ка дай мне журнал пропуска…

Ну вот никто не брал самолёты. Так, где они?
Дежурный. Не могу знать, товарищ лорд.
Диспонта. В смысле не можешь знать? Ты дежурный или

кто? Отвечай, куда дел самолёты!?
Дежурный. Это не я… Я их не брал, товарищ лорд.
Диспонта. А кто брал?
Дежурный. …
Диспонта. Ясно я звоню в прокуратору и составляю ра-

порт о…
Дежурный. Стойте… Не надо в прокуратуру… Это был

Ампатий.
Диспонта. Ампатий? Ясно, вы свободны, выполняйте

приказ. И скажи Ампатию, чтоб зашёл ко мне, как придёт.
Дежурный. Есть!
Ампатий с грузовыми беспилотниками подлетают в Сид-



 
 
 

сити.
Джульбаров. Слышь, Сид, вишь к нам самолёты летят.
Сид. Впервые такие вижу, вот этот первый, крутой смотри

какой, с пушками.
Джульбаров. Да, сейчас же война идёт, вот и летают, на-

ши, наверное.
Сид. Смотри он приземляются.
Самолёты приземляются.
Джульбаров. Эй, слышь, куда летишь? На посевы прям!

Дурак что ли?
Выходит Ампатий.
Сид. (шёпотом) Смотри, какой у него шмот, по-любому

из магвестрийских кто-то.
Джульбаров. Да, клоун, это из цирка, а не «важный».
Ампатий подошёл к ним
Ампатий. Здра…
Джульбаров. Слышь, ты чё косой что ль? Куда летишь?

По накупали прав себе и ездят где хотят…
Ампатий. Можно по уважительнее.
Джульбаров. Иди отсюда, пока я полицию не вызвал и

драндулеты свои забирай.
Ампатий. (нервно) Вы знаете кто я?
Джульбаров. Да мне всё рав…
Ампатий. (агрессивно) Заткнулся! (показывает удостове-

рение)
Джульбаров. (дрожа) Ой… извините, товарищ лорд.



 
 
 

Просто мы никогда не видели правительственных истреби-
телей. Зачем же, сам войд-комиссар к нам пожаловал?

Ампатий. Мэра ко мне!
Мэр подбегает к Ампатию.
Мэр. (дрожа) Здравия желаю, товарищ войд-комиссар.

Извините моих рабочих. Они честно не знали. Моя фамилия
– Шапито.

Ампатий. Вы в курсе, сэр Шапито, что за шапито устро-
или ваши?

Шапито. Извините этих обалдуев, пожалуйста, мы их на-
кажем, честно! Товарищ лорд, а разрешите узнать сам зачем
войд-комиссар явился в сей колхоз?

Ампатий. Допустим. Я привез повышенную квоту еды.
Примите их на склад и позаботьтесь, чтобы товар был реа-
лизован в ближайшее время.

Шапито. Есть! (в сторону) Эй, Джул, Сид, быстренько
разгрузили.

Начинается разгрузка.
Шапито. (дрожа) Извините, товарищ лорд, так почему же

регулярные поставки, совершаете вы? А не тыловики?
Ампатий. Им доверится – смерти ждать. Захапают себе

половину, а остальным – объедки. Поставка очень большая,
в пять раз больше, чем обычная. Поэтому, для порядка, до-
ставляю я её.

Шапито. Понял. (в сторону) Ну что, закончили, обалдуи?
Сид, Джульбаров. Так точно!



 
 
 

Ампатий. Отлично. Всё, я отчаливаю, и помните: я буду
лично наблюдать за реализацией. И не дай бог, я узнаю, что
хотя бы грамм окажется у вас дома.

Ампатий вместе с самолётами отправляется в Поверленд.
Серпонж и Кинк встречают его в аэродроме.

Кинк, Серпонж. Здравия желаю, товарищ лорд!
Ампатий. Ну что, можем нас поздравить, глава Сидсити

подписал все докладные! Еда в ближайшее время поступил
на прилавки и в госучреждения.

Серпонж. А докладные подделанные?
Ампатий. Конечно. По докладным поставка шла из Маг-

тауна, так что всё сделано чисто, дела идут на высь. Уже в
ближайшее время мы должны будем завершить начатое.

Ампатий оставил самолёты и возвращается в Магвестрию.
Прилетев в башню, его встречает дежурный с Лайталой.

Дежурный. Товарищ лорд, вас разыскивала Диспонты.
По её приказанию вы должны зайти, как приедете.

Ампатий. Передайте Диспонте, что я очень устал после
поездки, я зайду к ней завтра.

Лайтала. Извините, товарищ лорд, но вы не поняли. Дис-
понта не попросила, а приказала зайти.

Ампатий. А Диспонта, что не знает магвестрийскую
иерархию? Я стою выше её, и её приказания для меня пустое
место.

Лайтала. Товарищ лорд, я настоятельно рекомендую зай-
ти к ней, это для вашего же благо.



 
 
 

Ампатий. Лайтала, ещё одно слово и я…
Лайтала. Так всё, товарищ лорд, вы подозреваетесь в

превышении должностных полномочий, самоуправстве, а
также общего несоблюдения установленных правовых норм.
Ордер на арест прилагается. Пройдёмте со мной.12

Безэмоциональное лицо Ампатия при подчинённых нако-
нец показало эмоцию.

Ампатий. (удивленно) Что? (тактично, с ухмылкой) Ну
хорошо, вы сами заварили эту кашу, вам её и расхлёбывать.
Я пройду с вами, ради приличия и уважения вашей должно-
сти.

Лайтала. Вот и славно. Комиссары, наручники!
Комиссары проводили Ампатия в следственный изоля-

тор. У Ампатия конфискуются все вещи. Лайтала отошла.
При обыске у Ампатия выпадает мешок.

Кайл. Рав, смотри, что это у него?
Ампатий. (тревожно) Положите! Это не ваше! Вы не име-

ете права трогать чужие вещи!
Рав. Ты бы помолчал, всё равно тебя ждёт комната в от-

далённых краях.

12 Мировой судья имеет право нести высшее правосудия на ровне богов. Бо-
ги сами даровали судьям такие силы. При случае несоблюдения богами устава
Книги Светы. Мировой судья имеет право их тоже судить. Для их остановки су-
ществует могущественный артефакт – Наручи Богов. Нахождение наручей знает
только мировой судья. Мировой судья существует только для поддерживаемого
измерения богами. Поддерживаемое измерение – чаще всего, измерение, побе-
дившее в последней войне за измерения – Вселенском Хаосе.



 
 
 

Кайл. Смотри, тут: мука, зерно, яйца…
Рав. О крабовые палочки!
Палочка упала в желудок Рава.
Ампатий. (бормоча) Ой тупоголовые…
Не прошло и минуты как пачки и не бывало.
Ампатий. (бормоча) А с другой стороны…
Ампатий стреляет мощным потоком магии, стирая им па-

мять, а еду собирает в мешок и телепортирует их в свой ка-
бинет в сейф. Тем же временем в кабинете Диспонты. При-
шла Лайтала.

Диспонта. О, Лайтала! Что, как всё прошло? Вы аресто-
вали его?

Лайтала. (ели, сдерживая эмоции) Да! Он в СИЗО.
Диспонта. (радостно) Есть! Наконец-то этот недоумок

уберётся отсюда.
Лайтала. Только одно меня беспокоит… Не нажалуется

ли он наверх?
Диспонта. Даже если он нажалуется, то что мы сделали?

Мы арестовали опасного преступника, нас за это должны на-
оборот хвалить!

Лайтала. Да, я понимаю это. Но, ты, забыла в каких они
отношениях с Эзерти? Они общаются, как друзья.

Диспонта. А если так произойдет, то это глупо и низко.
Такой человек не должен находиться в такой должности…

Лайтала. Не говори, что ты снова хочешь это сделать?
Диспонта. Ну почему, если, только бог не будет испол-



 
 
 

нять свой же устав. Тем более появилась должности Миро-
вого Судьи, и это – ты. Ты, вдруг что, заведёшь на них дело,
и всё. Но это в крайнем случае.

Лайтала. Ну что ж, тогда я ухожу, допрашивать нашего
подследственного.

Диспонта. Лайтала, только суд ему побыстрее, тогда точ-
но никто не сможет ничего сделать.

Лайтала. Ну, хорошо. Честь имею.
Лайтала уходит, вбегает дежурный.
Дежурный. Здравия желаю, товарищ лорд. Серпонж про-

сится в Магвестрию, впускать?
Диспонта. А знаешь, что, не впускать.
Дежурный. Слушаю… Стоп, что, вы сказали не впус-

кать?
Диспонта. Да, не впускать.
Дежурный. Вы уверены, товарищ лорд? А как же Ам…
Диспонта. Я сказала не впускать! Выполняйте.
Дежурный. Есть!
Дежурный побегает к телефону.
Дежурный. Извините, вам запрещено посещать Магве-

стрию, советуем повторить попытку позже.
Серпонж. (удивился) Что? А можете позвать лорда Ам-

патия?
Дежурный. Извините Ампатия нет на месте.
Серпонж. А где он?
Дежурный. Сейчас уточню.



 
 
 

СПУСТЯ ДВЕ МИНУТЫ
Дежурный. Извините, Ампатий в данный момент нахо-

дится под следствием и не может исполнять свои обязанно-
сти.

Серпонж. К… как под следствием?
Дежурный. Извините, время звонка исчерпано, до сви-

дания.
В Поверленде.
Серпонж. (по телефону) Алло, Блади, срочные новости,

вызови мне комиссаров для переноса… Ага жду
СПУСТЯ ДВАДЦАТЬ МИНУТ
В кабинет Блади врывается встревоженный Серпонж.
Блади. (испугано) Ну, что случилось, быстрее рассказы-

вай.
Серпонж. (запыхавшись) Ампатия арестовали.
Блади. Как арестовали? Кто? За что? Мы же делали всё

чисто!
Серпонж. Вот так. Арестовали. Подробностей не знаю,

кто, за что.
Блади. Не может быть… Без Ампатия станет в тысячи раз

сложнее. Так всё, я иду в Магвестрию.
Серпонж. Но как? Вам же нельзя раскрывать личность

бога? Появятся вопросы: как? Где Эзерти? А позже и про
пакт узнают.

Блади. Тут всё просто. Я представлюсь небесным следо-
вателем… от Эзерти.



 
 
 

Серпонж. А как же метка на кителе, да и погоны?
Блади. Ты когда-нибудь выдел следователя в звании ге-

нералиссимуса? Я переоденусь в китель лорда.
Серпонж. Ну, тогда удачи.
Не прошло и часа, как Блади появилась в кабинете Дис-

понты. Диспонте явно не понравился визит незнакомой жен-
щины.

Диспонта. Вас стучаться не учили? Кто вы, и что здесь
делаете?

Блади. И вам здравствовать, я следователь из Небесного
дворца – лорд Бладс.

Диспонта. Ой, виновата, не узнала вас сразу. По какому
поводу вы приехали?

Блади. Да вот, рапорт ваш пришёл на Ампатия, я пра-
вильно думаю, это тот Ампатий, который войд-комиссар?
Или какой-то другой?

Диспонта. Так точно, тот. В данный момент лорд Ампа-
тий находится под следствием.

Блади. Извините, я могу знать по какой причине был за-
держан подследственный?

Диспонта. Конечно. Вам подробнее расскажет Мировой
Судья – Лайтала. Пройдемте к ней.

Блади. Замечательно, только прошу быстрее, у меня мно-
го дел.

Диспонта. Да, конечно.
Они перешли в соседнее здание – Мировой Магвестрий-



 
 
 

ский суд им. Эзерти Великолепной. Блади встречает Лайта-
лу, а также просит Диспонту покинуть помещение.

Блади. Так значится, это вы – величайший мировой су-
дья, вершитель судеб, так сказать.

Лайтала. Так точно, товарищ лорд.
Блади. Значится так, всё я прочла в рапорте, в данный

момент мне нужно поразговаривать с подследственным.
Лайтала. Секунду.
Лайтала приказала комиссару привезти его в её кабинет.

Через пять минут, Ампатий в изорванной одежде стоит пе-
ред ними обеими.

Лайтала. Значится так, Ампатий, это небесный следова-
тель – лорд Бладс, она хочет с тобой поговорить.

Ампатий поднимает голову, немного удившись, ответил
утвердительно. Перед беседой, Блади выгнала всех, кроме
Ампатия, с кабинета.

Ампатий. Ну что, «лорд Бладс», когда вас успели разжа-
ловать?

Блади. Не время ёрничать. Что ты сделал, что тебя аре-
стовали?

Ампатий был спокойно, даже немного рад.
Ампатий. Я просто истребителем порулил без разреше-

ния тёти Диспонты.
Блади. Я не понимаю тебе смешно? Тебя в СИЗО держит

мировой судья, а ты смеёшься?
Ампатий. Да нет, это же нам на пользу. Сейчас по Магве-



 
 
 

стрии пойдёт болезнь. Если вдруг пойдут слухи, что Ампа-
тий являлся в Сидсити, у меня будет алиби, я был в СИЗО.
А в суде, Эзерти возьмётся быть судьей и оправдает меня.
Уж до суда я время потяну.

Блади. Ну хорошо тогда, а то я распереживалась. В бли-
жайшие дни уже пойдут поставки Сидсити, мне Серпонж
сказал. Ты сам главное эту пайку не ешь. У тебя магия оста-
лось, так что выкрутишься.

Блади покинула суд, сказав продолжать следствие. Нача-
лось всеобщее ликование. Всё руководство беспредельное
радовалось.

НА СЛЕДУЮЩИЙ ДЕНЬ
Заседание директории.
Диспонта. Ну, что ж, рассказывайте, как обстоят дела с

войной? Такахаши!
Такахаши. Ситуация заметно улучшилась. Хаоситы сда-

ют позиции, но к тому же Серпонж спустя довольно при-
личное время продолжил атаки. Думаю можно будет уже че-
рез… два дня отправлять основное войско к границам По-
верленда. Хаоситы проиграют эту битву.

Диспонта. Хорошо, ситуация действительно заметно
улучшилась. Да что говорить, она стала просто замечатель-
ной. Так и если еще Ампатия с должности снимут – благо-
дать. Тогда, если ситуация не изменится, то Такахаши воз-
вращается к своим повседневным обязанностям, а Чатснер
назначается командую… А где Чатснер?



 
 
 

Такахаши. Генерал Чатснер заболел странной лихорад-
кой. Врачи не могут опознать болезнь. К тому же, никакие
средства не помогают. Вызвали небесных лекарей. К сожале-
нию, со связей случились какие-то проблемы, запрос не мо-
жет дойти до дворца. Войд-комиссар в СИЗО. В Небесный
Дворец попасть никто не может.

Диспонта. Тогда остаётся только ждать. Такахаши про-
должаешь командовать войсками. Как только Чатснер выздо-
ровеет передашь дела ему. Максимальное напряжение. Мы
должны свергнуть Серпонжа.

Такахаши. А почему, вы, мисс Диспонта, не уничтожите
их?

Диспонта. Я – комиссар. Я должна быть надзирателем
государства. Но я ни в коем случае не могу участвовать в
локальных войнах. Я могу помогать. Но участвовать нет. Вы
тоже не можете. Но теперь это не помеха. Войд-комиссара
нового пока не назначали, так что живём спокойно… Теперь
закончили. Все свободны. Продолжаем работать в штатном
режиме.

Заседание законченно. В дворце Поверленда.
Серпонж. Кинк, у меня радостные новости. Чатснер за-

болел. Цепная реакция пошла. Стоит выждать и Магтаун бу-
дет наш!

Кинк. Новости хорошие, товарищ генерал. Только нам
же тоже зерно привезли. Мы же тоже всё-таки члены Маг-
вестрийского союза. Что прикажите выдавать на полки ма-



 
 
 

газинов?
Серпонж. Так… Это мы не продумали. Еды же действи-

тельно нет. Значится так, Кинк, скажи из-за войны раздача
еды переносится. Сейчас я отчалю к богам, и как раз расска-
жу про новости. Исполняй.

Кинк. Есть!
Серпонж отправляется в Небесный дворец.
Серпонж. Извините, товарищ генералиссимус, разреши-

те войти?
Блади. Серпонж? Конечно, проходи. Вижу, ты с хороши-

ми новостями. Рассказывай.
Серпонж. Так точно. Две новости, хорошая и плохая. Хо-

рошая заключается в том, что, появились первые случаи за-
ражения. В их числе – Чатснер. Через два дня можете отда-
вать приказ Квини и Колди, чтобы начали большую постав-
ку гибридов.

Блади. Ну, с этой новостью ты запоздал. Рапорт от лека-
рей я уже получила. И я могу сказать, что это отлично. В чём
же, заключается плохая? Мне кажется, мы всё продумали.

Серпонж. Всё, да не всё. Вся еда заражена. Но у нас в го-
сударстве, помимо гибридов, есть и реальные существа. Для
которых тоже нужна еда. И у нас их предостаточно. Прокор-
мить их всех нашими силами не хватит крова.

Блади. Действительно, как мы могли это упустить… зна-
чится так, до следующий партии прокормим вас кровом из
Объединённого альянса. Это измерение стало царствующим.



 
 
 

Серпонж. Как царствующим? Царствующее измерение –
это же измерение, победившее в последнем Вселенском Ха-
осе или турнире крови?

Блади. Так точно. Оставлять царствующим Магвестрию
слишком опасно. В поставки еды в царствующее измерение
также вкладывается кров из других измерений. Если вдруг,
они узнают о всех промыслах. То появятся вопросы, как в
наше измерение попала эта еда? А тут у нас есть приказ, с
моей подписью и Небесной печатью13.

Серпонж. Ну хорошо. Товарищ генералиссимус… я хо-
тел еще вас спросить. Что с Ампатием? Он вернётся.

Блади. Так точно. Он там временно. Чтобы не привлекать
внимания.

Серпонж. Хорошо, я вас понял. Честь имею.
ЧЕРЕЗ ДВОЕ СУТОК.
В кабинете Диспонты вбегает Фертил.
Фертил. Мисс Диспонта, у нас чрезвычайная ситуация!

Большинство солдат, которые были в Магтауне заболели ма-
гической лихорадкой. В их числе – Такахаши, Чатснер, Лай-
тала. Воевать некому. Серпонж в ближайшее время займёт
Магтаун.

Диспонта. Что!? Как!? Нет, это невозможно… Мы не мо-
жем проиграть! Где небесные лекари?

Фертил. Небесные лекари ответили на запрос. В других

13 Небесную печать нельзя поставить на неправильное число, а также нельзя
подделать. Она защищена магией.



 
 
 

измерениях такая же ситуация. Они привезут вакцину толь-
ко завтра.

Диспонта. Чёрт! Я не могу влезать в бой. Тебя подстав-
лять опасно. Но если они возьмут Магтаун, то Чатснер бу-
дет подчиняться им… нет! Я не позволю! Пиши приказ: «За
героизм проявленной во время войны назначить генерала
армии Чатснера на должность нового члена Директории, а
также присвоить внеочередное звание – лорд.» Всё приказ
в силе. Потом бы я была бы обязана назначить сначала Сер-
понжа.

Фертил. Извините, мне звонят. (по телефону) Лорд Фер-
тил слушает… Эта точная информация?.. Ясно… Отзывай-
те магвестрийское войско.

Диспонта. Что!? Как отзывайте? Фертил, ты спятил?
Сражаемся до последнего.

Фертил. (поникши) Уже поздно. Серпонж полностью за-
хватил Магтаун. Чатснер подписал акт капитуляции, скоро
вам придёт копия акта. Магтауном, то есть большей частью
Магвестрии владеет Серпонж.

Диспонта. (нервно, агрессивно) Не может быть… Как?
Мы же были на волосок от победы. А хаоситы? Мы их по-
бедили.

Фертил. Так точно. В последний раз мы уничтожили
большую часть хаоситов. Ланктус лично явился и спас остат-
ки.

Диспонта. Я не верю… Теперь этот дебошир будет си-



 
 
 

деть у меня на совещаниях глав государств. Но, у нас нет
выхода. Мне придётся подписать акт об досрочной капиту-
ляции Магтауна.

Диспонта подписывает все документы, а также приказ о
назначении Серпонжа главой Магтауна. Вскоре божествен-
ное командование отдаст приказ о переходе к главной части
плана «Алая планета».



 
 
 

 
Часть 6. Финальный этап

 
Диспонта очень недовольна назначением Серпонжа. Но

она вынуждена служить с ним. Всем магвестрийским людям
вводят вакцину, то есть делают ограничения на заклинания.
Серпонж сообщает богам всю информацию. Они решают на-
чать заключительный этап плана «Алая Планета».

Заседание директории. Диспонта обеспокоена безопасно-
стью Магвестрии.

Диспонта. Как вы знаете, с недавних пор главой самой
сильной армией в Магвестрии стал генерал Серпонж. Я не
могу поверить, что он изменился и стал добрее. В целях без-
опасностях, Рогозий, я даю официальный ход твоему изоб-
ретению и теперь оно будет финансироваться очень хорошо.

Рогозий. Я вас понял, мисс Диспонта. Изобретение будет
завершено примерно через месяц. При успешных испытани-
ях, мы сможем наконец-то расправится с хаоситами!

Диспонта. Отлично. Рапорт я отправлю сегодня же. В
случае предательства этого проклятого дебошира – мы уни-
чтожим его. Его дружка Ампатия уже засадили. Провернём и
с ним такое, если что… Всё, заседание законченно, все сво-
бодны.

Фертил. Постойте, у меня тоже есть некоторые новости!..
Мисс Диспонта, новость не очень приятная. Преисподняя
расторгла все контракты. Они полностью отказались от со-



 
 
 

трудничества.
Диспонта. Как отказались!? Карион же подписал кон-

тракт на десятилетие!
Фертил. Так точно, но Карион ныне уже не комиссар Ада.

Некая Блади из Небесного Дворца подписала приказ о назна-
чении Вариора на должность комиссара. Они решили, что
Карион слишком слаб для комиссара.

Диспонта. Блади… Что-то знакомое… Не важно. Пого-
ди… Вариор он же Хаосит? Они что совсем сдурели, как
можно было поставить хаосита на управление государства.

Фертил. Как сказал мне Карион, Эзерти против этого.
Вариор захватил измерение и отвоевать его будет слишком
сложно.

Заседание окончено, Блади вызывает Серпонжа в Небес-
ный Дворец, чтобы обсудить детали финального этапа и кое-
какие другие проблемы. В Небесном Дворце – Серпонж,
Блади, Эзерти, Ланктус.

Эзерти. Итак, совсем скоро можно будет перейти к фи-
нальному этапу нашего плана. Но остались некоторые дета-
ли, которые стоит обсудить. Например, Блади, что насчёт
Ампатия? Как вы собираетесь его выпускать?

Блади. Не беспокойтесь, об этом позаботиться Колди. В
ней есть потенциал, пора его раскрыть.

Эзерти. Хорошо. Серпонж ваши войска готовы?
Серпонж. Так точно. Поставки гибридов не прекраща-

ются. Диспонта сейчас очень зла. Ад разорвал с ней все кон-



 
 
 

тракты. Кстати, Блади, зачем ты сейчас подписала приказ, в
такой момент?

Блади. Ты о чём? Я никаких приказов не подписывала.
Серпонж. Как? А передача должности комиссара Ада к

Вариору? Он же вроде захватил его?
Блади. Кому передача!? Эзерти! Ответь мне, что проис-

хо…
Ланктус. Что неясного? Хаоситы захватили Ад, теперь я

командующий этим измерением.
Блади. Ах, так…. Я не позволю этого! Я мобилизую вой-

ска!
Ланктус переходит в боевой костюм, в ответ Блади тоже

переходит.
Ланктус. Ну давай попробуй! Один на один.
Началась перестрелка магическими снарядами. Эзерти

кидает в них булыжники.
Эзерти. Успокоились! До расторжения договора Небес-

ного Дворца вы не будете воевать. После – делайте, что хо-
тите. А Ад нам нужен для этапа. Нам же нужно где-то Дис-
понту держать… Всё успокоились?

Ланктус, Блади. (злобно) Так точно!
Эзерти. Ну, и славно. Теперь, как нам выкрасть Виолен-

су14? Кто-нибудь знает где её спальня?
Неловкое молчание.

14 Виоленса – дочь Диспонты, с помощью неё можно открыть дверь к ЦУ, т.к.
дверь открывается по её лицу или кого-то из её династии. (см. акт 1)



 
 
 

Серпонж. (сомневаясь) Вроде… Ампатий знает.
Эзерти. Ясно… Значится так, как только выйдет Ампа-

тий, через несколько часов начнём исполнение. Серпонж,
только не испорть ничего. План не должен провалиться.

Серпонж. Есть!
Заседание окончено. На следующий день в кабинет Дис-

понты влетает незнакомый ей офицер.
Незнакомец. (с криком) Вы что тут устроили!? Совсем

страх потеряли? Вы понимаете, что вы сделали?
Диспонта. Женщина, вы вообще кто? Что вы себе поз-

воляете?
Незнакомец. Я позволяю? Это вы, что себе позволяете!?

Я генералиссимус Колдинесса. Войд-генералиссимус, прошу
заметить.

Диспонта. (в шоке) Извините, товарищ генералиссимус.
Не признала. Что случилось и, что мы такого сделали?

Колдинесса. Вы издеваетесь? То есть вы арестовали мо-
его войд-комиссара… Лучшего войд-комиссара! И вы счи-
таете, что вы ничего не сделали? Немедленно освободить!

Диспонта. Но погодите, рапорт же был одобрен лордом
Бладс, не так разве?

Колдинесса. Слушайте, хватит выдумывать. В Небесном
дворце, отродясь не было никаких Бладс. Немедленно отве-
дите меня к Ампатию, можете расценивать это как приказ.

Диспонта. (удивленно) Есть!
Колди с Диспонтой идут в следственный изолятор с Дис-



 
 
 

понтой.
Диспонта. Вот пожалуйста, беседуйте.
Колдинесса. Извините, я разве, не по-магвестрийски го-

ворю? Я же сказала снять обвинения. Я прочитала рапорт и
не приняла его. Или вы не во что не ставите приказы выше-
стоящего начальства?

Диспонта. Но…
Колдинесса. Строгий выговор!
Диспонта. Есть строгий выговор! (нервно уходит)
Ампатий. Колди? Я долго думал кто придёт освободить

меня… но никак не ожидал увидеть тебя.
Колди. Для вас всё что угодно, товарищ лорд.
Ампатий. Ну что ж спасибо. Какие новости?
Колди. Зайдите к Эзерти и начинаем финальный этап.
Ампатий с радостной ухмылкой отправляется к Эзерти.

После обсуждения плана начинается финальный этап плана
«Алая Планета»

НА СЛЕДУЮЩЕЕ УТРО
В кабинете Диспонты.
Диспонта. (по телефону) Дежурный, вызови Фертила ко

мне.
В дверь раздаётся стук, Фертил прибыл по приказанию

Диспонты.
Диспонта. Присаживайся, Фертил. Я тебя вызвала для

того, чтобы сказать, что ты теперь на моём месте.
Фертил. (удивлённо) Как? Вы покидаете свое место?



 
 
 

Диспонта. Ага, размечтался. Я отправляюсь в команди-
ровку в Преисподнею. Попробую договориться с Вариором о
дружбе. Хотя думаю это безнадёжно… Ну ладно, не будем о
грустном. Временно моё место будешь занимать ты. Виолен-
са в покоях, в Ад её брать опасно, так что следите за ней. Ес-
ли что, Ампатий пока не вышел на службу, но может прейти
в любой момент. Всё понятно?

Фертил. Так точно, мисс Диспонта.
Диспонта. Ну, и славно. Преступайте к обязанностям, то-

варищ лорд.
Диспонта уезжает. Тем временем в кабинете президента

Магтауна. У Серпонжа зазвонил телефон.
Серпонж. Генерал Серпонж слушает.
Дежурный. Здравия желаю, товарищ генерал. Тут одна

женщина у администрации очень сильно к вам просится. Как
вас, говорите?.. Какая-то Колди. Впускать?

Серпонж. Да, пропустите. Сопровождать не надо.
В кабинет входит Колди.
Серпонж. Что-то случилось? Зачем ты пришла сюда?
Колди. Скажи, Серпонж, у тебя с памятью всё в порядке?
Серпонж. Ну, вроде да, а что?
Колди. Как тогда можно было забыть, что я гибридов

привезла! И ты должен был обеспечить перевозку!
Серпонж. Ты совсем? Куда я их дену? Тут везде комис-

сары! А если в Магвестрии раньше времени прознают?
Колди. Если б я знала куда их транспортировать, я б к



 
 
 

тебе не приходила. Ты мне и нужен, куда их высадить?
Серпонж. А сейчас, где они?
Колди. Где-где? В Небесном дворце. Конечно же, они в

Объеденном альянсе. Я не сумасшедшая, чтобы отправить
их в центр Магвестрии.

Серпонж. Ну, что ты сразу ёрничаешь, не знаю куда их
выгрузить.

Колди. Может у Ампатия спросить?
Серпонж. У Ампатия нельзя. Он руководит похищением

Диспонты. План прерывать нельзя. Как только Ампатий даст
команду, мы сразу же наступаем.

Колди. Ну тогда давай просто их выгрузим, скажем, если
спросят, что, якобы новые разработки Диспонтовских инже-
неров.

Серпонж. Выходит, что остаётся только этот вариант.
Начинай выгрузку.

Разгрузка гибридов началась. Около полутра миллиона
гибридов высадилось в Магтауне. Тем временем в Магве-
стрийской башне, на контрольный-пропускной пункт при-
шёл Ампатий.

Дежурный. (с испугу, выплёвывает еду на Ампатия) Из-
вините, товарищ лорд, я случайно, честно!

Ампатий. Уволен.
Ампатий проходит в покои Виоленсы.
Ампатий. Как такое красивое дитя, может быть отродьем

такого ужасного монстра? Ну ничего страшного, пойдем к



 
 
 

дяде.
Виоленса и Ампатий направляются к древу Магических

ветвей, там их встречает Ланктус.
Ампатий. Здравия желаю, товарищ генералиссимус, дочь

Диспонты здесь, как у вас дела?
Ланктус. Отряды Серпонжа, ну, а точнее, хаоситы под

прикрытием атаковали Диспонту. Её реликвия у нас.
Ланктус протягивает реликвию к Ампатию.
Ампатий. Отлично. Муляж уже у Серпонжа. Как толь-

ко они войдут в Магвестрийскую башню, Серпонж отключит
механическую защиту.

Ланктус. Что за механическая защита?
Ампатий. Это пушки, которые активируется, если к ЦУ

притронется не Диспонта или член её династии, так как ЦУ
сенсорный он реагирует на отпечаток. Если дотронется не
Диспонта, то выстрелит антиматерия, и тогда мне конец. Но
у Диспонты в кабинете есть кнопка, которая может отклю-
чить эту функцию, например для того, чтобы провести тех-
нические работы. Сама же она их делать не будет.

Ланктус. Я понял. Блади передала Серьги Всемогущия15

Серпонжу, по идее он должен выехать с флотом16, ждём его
и приступай. Алая Планета у тебя?

Ампатий достаёт странную колбу.
Ампатий. Так точно. Пока она в сверхпрочной колбе, но

15 НАПОМИНАНИЕ. Серьги Всемогущия – божественный артефакт Блади.
16 Магвестрия – островное государство, поэтому пехота бессильна



 
 
 

уже начали проявляться трещины. Время конечно подсчита-
но, но всё же выглядит опасно.

Ланктус. Да уж. Сообщу Серпонжу, чтобы действовал в
ускоренном темпе.

Ампатий. А ты думаешь у него хватит сил? Половина си-
лы идёт только на его броню. До сих пор, не понимаю, поче-
му ему нельзя было выдать обычную броню.

Ланктус. Достаточно, Ампатий. Ты же знаешь, что по-
следнее слово за Эзерти. И мы не можем её противоречить.

Раздаётся звонок.
Ланктус. Слушаю… Всё в порядке?.. Хорошо, действуй-

те в усиленном темпе. Колба может не выдержать нагрузки,
приказ понятен?.. Всё, отбой… Звонил Серпонж, флот вы-
двинулся. Пока не замечен, но скорее всего скоро активиру-
ют щиты.

Ампатий. Просто прелестно, тогда я вызываю Кинка.
Ланктус. Зачем он тебе?
Ампатий. Кинк – один из лучших инженеров. Я, конечно,

тоже не промах, но допустить ошибку могу. Напомню, цена
ошибки – всё измерение.

Ланктус. Хорошо. Я ухожу в Небесный Дворец, доложу
богам о ситуации.

Ампатий. Честь имею.
Тем же временем в Магвестрийской башне. Фертил заме-

чает спящего дежурного.



 
 
 

Фертил. Панама17!
Панама. (бодро) Я не сплю.
Фертил. Панама, ты совсем с дуба рухнул? Я понимаю

Диспонты нет, Ампатия нет, но всё же. А если война, а ты
спишь?

Панама. Да бросьте, товарищ лорд, какая война? Кто
пойде…

На столе дежурного загорелись красные индикаторы, обо-
значающие неопознанные объекты в морях.

Фертил. Ну. Чего ты затих?
Панама. Товарищ лорд, похоже на нас напали…
Фертил. Хорошая шутка, Панама. Но всё же будь посе-

рьезнее.
Панама. Я серьезно, товарищ лорд. Сами посмотрите,

флот Магтауна без приказа вступил в Магвестрийское море.
Фертил. Как… этого не может быть. Немедленно моби-

лизуй войска!
Панама. Не могу, товарищ лорд. Чтобы мобилизовать

войска нужен письменный приказ Диспонты, если к скане-
ру не приложить приказ с подписью и печатью, то кнопка
тревоги не нажмётся. Воевать могут только трудоустроенные
офицеры, то есть, вы и остальные комиссары Магвестрии.

Фертил. Ясно. Тогда включай щиты. И собери всех, кто
в башне.

17 Панама – глава гвардейских наг, руководитель одного из государств. Сам
тоже является нагой.



 
 
 

Панама. Слушаюсь.
Через минуту, возле стола дежурного стояли: Панама, Та-

кахаши, Фертил, Чатснер.
Фертил. На нас напал Серпонж, с огромной армией внут-

ри кораблей, а также военный флот. Диспонты нет. Серпонж
за 10 минут пробил основной барьер. Он оборвал связь, до
богов информация не доходят. Ампатия нет, он даже не в
Магвестрии (город). Ваши идеи?

Молчание развело громкое звучание взрывов. Все вышли
на балкон. Серпонж с реликвией разрывал здания.

Фертил. Теперь можно начинать паниковать. Панама, до-
ставай резервное магическое сердце, с его помощью созда-
дим защиту башне.

Панама. Есть!
Подлетает Серпонж, вокруг него летает магический щит.
Фертил. Для чего всё это, Серпонж? Боги всё равно тебя

остановят.
Серпонж. Так-так-так. Фертил, я полагаю? Жалкий жук,

который пытается самовыразится. Shadow Strike!
В Фертила летит мощный поток магии.
Фертил. Панама, скорей!
Начинает появляться щит. Серпонж делает вид, что стре-

ляет в Панаму, но на самом деле, специально попадает в ры-
чаг защиты древа, чтобы Ампатий начинал.

Серпонж. (по рации) Начинайте.
Серпонж. (злобно смеётся) Вы действительно, думаете



 
 
 

это сможет меня остановить? Рой пчёл скверны!
В барьер летят пчёлы скверны, которыми Серпонж хочет

уничтожить барьер. Тем временем в ЦУ древе Магических
Ветвей.

Ампатий. Так… это сюда… немного левее. Вуаля! Гото-
во. Кинк, я могу запускать процесс присвоения?

Кинк. Вроде всё верно, можете запускать.
ЦУ. ВНИМАНИЕ! Сейчас произойдет замена сердца из-

менения. На основании Кодекса Магического Завета от три-
надцатого числа имперского летоисчисления месяца розо-
вой рощи, для подтверждения действий представьте лицо ка-
кого-либо члена правящей династии.

Ампатий подносит лицо Виоленсы.
ЦУ. Запрос принят. Ожидайте.
Ампатий. (по рации) Началось, задержи их. Диспонта не

придёт.
Тем временем Серпонж пытается пробить барьер. Сердце

обладает слишком большой магической энергии.
Серпонж. Рано или поздно, я уничтожу этот барьер.

Rosae tenebrarum!
Помимо пчёл, барьер охватили стебли волшебных роз с

шипами, которые наносят значительный урон барьеру.
Фертил. Ну, что стоите? Думайте, что делать.
Такахаши. Без богов и сильных магов мы бессильны.
Фертил. Без богов и сильных магов… и сильных магов…

Точно. Рогозий! Он же в Магвестрийской башне. Панама за



 
 
 

ним.
Тем временем в древе.
ЦУ. Завершено половина процесса замены сердца изме-

рения. Осталось пятьдесят процентов.
Ампатий. Отлично.
Панама приводит Рогозия к балкону.
Фертил. Рогозий, ты сможешь атаковать его дистанци-

онно, или хотя бы просто нанести ему сильные удары. Он
неуязвим.

Рогозий. Щит Кровавого Ордена? Но…
Фертил. Быстрее, Рогозий!
Рогозий. Silencio!
Рогозий произнёс заклинание, после которого, не разру-

шая барьер, Рогозий начинает телепатически атаковать Сер-
понжа. Спустя несколько минут его щиты пали.

Серпонж. Нет, этого не может быть!
Фертил. Выходим! Комиссары за мной!
Армия во главе Фертила вышла атаковать толпы, разру-

шающих здания, гибридов.
Серпонж. (по рации) Ампатий! Ситуация SOS. Они сня-

ли щиты! Около двухсот комиссаров бегут на меня!
Ампатий. (по рации) Держись! Завершилось 70%. Если

они включат рубильник, то всё прервётся! Используй закли-
нания Черной Смерти. Нам ещё замок заменить.

Серпонж. (по рации) Я постараюсь.
Серпонж. (смеётся) Вы действительно думаете, что на



 
 
 

этом я – всё? Не дождётесь! Nigrum mortem!
На мгновение Серьги заискрились, из-за этого муляж не

показал всплеск. Этого никто не увидел, так как из-за закли-
нания появилась огромная крыса.

Серпонж. Встречайте – Ростик!
Фертил. Почему Диспонта не использует такие заклина-

ния?.. Сражаемся!
Тем временем в Мировом Древе.
Кинк. Звонил Ланктус. Диспонта сбежала, она не пони-

мает где она. В Объединённом альянсе она ни разу не бы-
ло. Но, если она заметит фабрики гибридов это будет конец.
Нужно поторопиться.

ЦУ. Замена сердца завершена! Текущее состояние изме-
рения – отличное.

Ампатий. Отлично, осталось заменить замок и всё!
Раздаётся звонок.
Серпонж. Они победили крысу, они приближаются!

Этот Рогозий запустил огромную рыбу! Она поглотила всех
гибридов. В серьгах скоро исчезнет мана. Вот-вот они про-
рвут вторые щиты. Я не могу больше их сдерживать. Смер-
тельные удары… Ранения, они пронзают меня… (кашляет)

Ампатий. Держись!
Кинк. Диспонта в Магвестрии.
Ампатий. Чёрт! Ладно… (по рации) Блади, начинай!
Фертил. (помогая Рогозию магией) Давайте, еще чуть-

чуть!



 
 
 

Неожиданно влетает Диспонта.
Диспонта. Я так и знала! Ты ни капли не изменился. От-

дай реликвию!
Ампатий. (по рации) Виоленса в покоях. Часть B.
Серпонж запыхаясь, в карманах использует силу Тёмного

Амулета Ланктуса.
Серпонж. А, что вы, скажите на это?
Серпонж поднимает все разрухи и кидает в них, тем са-

мым, не даёт двигаться.
Диспонта. (запыхаясь) Он чем-то усилен. Моя реликвия

не может такого творить!
Фертил. (поникши) Рогозий использовал всю ману. Где

Эзерти? Приди, ради всего просветления!
«Неожиданно» появляется в боевом наряде Блади.
Диспонта. Лорд Бладс?
Блади. Нет, Диспонта, я бог Вселенского Просветления

– Блади!
Блади достаёт Кровавый Амулет и наводит на Серпонжа.
Блади. (очень громко) Кровавый желоб!
Появилась огромная впадина, засосавшая Серпонжа. Бла-

ди освободила всех.
Блади. Скажите спасибо Ампатию, если б не он, то я

бы не знала о восстании. Не беспокойтесь, все сподвижники
Серпонжа арестованы. А сам он убит.

Блади уходит.
Диспонта. Что это было?



 
 
 

Фертил. Скорее всего, новая богиня.
Ампатий входит в развалины города Магвестрии.
Ампатий. И это я всего отсутствовал один день. Что бы

вы дальше сделали с Магвестрией? Полная безответствен-
ность! Позор такому руководству. Одну обворовали, другие
ничего дельного придумать не могли. Всё-таки надо подни-
мать разговор об отставке правительства.

Диспонта. Извините, товарищ лорд. Спасибо, что помог-
ли. Честно говоря, я была о вас другого мнения. Жалко ре-
ликвию вместе с Серпонжем засосало.

Ампатий. (нервно вздыхает) Чтоб вы без меня делали.
Держите вашу реликвию.

Диспонта. Но как?..
Ампатий. Пожалуйста, не надо лишних слов. У меня

был сложный день, голова раскалывается. Мне еще в Небес-
ный Дворец вас оправдывать. И приберитесь здесь, ненави-
жу пыль.

Ампатий уходит. Директораты обсуждают произошедшее.
А в Небесном Дворце празднует успешную операцию. В
Небесном Дворце, кабинет Эзерти.

Эзерти. Рада поздравить нас, друзья! Операция по ослаб-
лению позиций Магвестрии прошла почти успешно. Ампа-
тий не успел заменит замок, но это не столь важно. Теперь
и хаоситам будет легче и просветителям. Спасибо Ампатию,
за успешное выполнение операции в плане действий с дре-
вом. Спасибо Колди и Квини, за то, что производили гибри-



 
 
 

дов и построили стратегию войн. Спасибо Серпонжу, за то,
что был главным лицом операции и даже в какой-то мере
«пожертвовал» собой ради плана. Спасибо Блади, за то, что
руководила операцией. Спасибо Ланктусу, за то, что помог
нам с настоящими сильными войнами, а также помог раздо-
быть реликвию. Эта была великая операция. Теперь, нам –
богам, ничего не угрожает. Договор еще действует. Так что,
Ланктус пока что, без войны. Потом с Блади сами решайте.
Пакт же действует постоянно. Объявляю все благодарность.

Все. Служим Небесному Дворцу!



 
 
 

 
Акт 2. Война миров

 
 

Часть 1. Амулет сингулярности
 

Действия акта проходят спустя месяц после успешного за-
вершения плана «Алая Планета». Ланктус восстанавливает
силы, не идя на войну с просветителями. Тем временем Дис-
понта затревожилась о силе своего измерения. Она поняла,
что, в измерении каждый должен постоять за свою родину,
а не только сильные маги. И наконец за десять месяцев Ро-
гозий завершил свое изобретение. Также во главу Магтауна
встала молодая волшебница Шайни.

В кабинете Диспонты, заседание комиссаров государств,
а также с членами Директории.

Диспонта. Товарищи директораты и комиссары, рада
представить вам могущественный артефакт, который изоб-
рёл наш маг по имени Рогозий. Рогозий не так часто появ-
лялся в обществе. Но именно он дал глоток свежего воздуха
и дал надежду нашему измерение сохранить звание царству-
ющего измерения. И так, встречайте… Амулет сингулярно-
сти! Этот поистине мощнейший амулет во вселенной! С по-
мощью него вы сможете получить иммунитет к негативным



 
 
 

эффектам18. Пассивная регенерация маны19. Шанс наложить
негативный эффект «Дезориентация». Рогозий сам изобрел
этот эффект. Если шанс сработает, то противник не смо-
жет вас атаковать, основные функции организма отключают-
ся. Увеличение характеристик организма 20 на 20 единиц. И
финальное – шанс, маленький, наложить заклинание «Зов
Смерти»21! Раньше нужно было произносить заклинание. А
сейчас имеется шанс его наложить при ударе. Амулет ис-
пользует особую энергию, она никак не связанна с маной, ре-
генерируется пассивно, правда очень медленно. Также име-
ются и активные способности. Например, разрушить любой
материал при использовании амулета, но стоит это целых сто
особой энергии! Помимо этого, все амулеты связаны, если у
одного амулета кончилась особая энергия, то другой может
передать ему эту энергию, тем самым у него начнётся пас-
сивная регенерация маны, соответственно так можно спасти
человека! Вот и всё. Такие амулеты выдадут всем членам Ди-

18 Негативные эффекты – это эффекты, которые можно наложить на противни-
ка с помощью специального оружия или магии. Например, отравить врага (яд),
из-за чего он будет получать раны во время боя. Негативных эффектов около
пятидесяти штук. Как правило, ограниченны временем.

19 Мана – магическая единица для кастования заклинаний, а также необходи-
ма для поддержки жизни. Если противник нанесёт своему противнику слишком
сильные раны, то для поддержки жизни нужна мана. Если мана кончается, суще-
ство умирает. Мана регенерируется у особых источников. До изобретения ману
пассивно регенерировать было невозможно

20 Характеристики организма – ловкость, сила, интеллект.
21 Зов Смерти – это шанс убить врага моментально без шанса возродить.



 
 
 

ректории, комиссарам, а также отличным воинам и магам.
Фертил. Это же прорыв! С этим амулетом никакие хао-

ситы нам не страшны!
Диспонта. Да это действительно прорыв! Тем более для

меня и Рогозия существует отдельная версия амулета – Аму-
лет Бесконечности22. По способностям он особо не отлича-
ется, только пассивная регенерация происходит быстрее. А
ещё у амулета сингулярности особой энергии 200 единиц, а
у Амулета Бесконечности 400 единиц.

Рогозий. Всё верно, мисс Диспонта. Амулеты можно по-
лучить в местных военных комиссариатах, а членам дирек-
тории у меня в кабинете.

Диспонта. А теперь мы переходим к действиям… Фер-
тил с отрядами идёт в восточные земли на очистку хаоситов.
Такахаши – в северные земли, там хаоситов больше всего.
Шайни, ты обязана распределить отряды. Юг и запад беру я.

Такахаши, Фертил, Шайни. Есть!
Шайни выделила воинов директоратам. Они отправились

разгромить укрепления хаоситов и навсегда покончить с ни-
ми. Фертил легко расправился с воинами генерала Костляво-
го. Но у Такахаши возникли проблемы. Не успев высадить-
ся, на них напал отряд хаоситов, что знатно потрепало их си-
лы, а также истребители. В следствии повреждения истреби-

22 ПРИМЕЧАНИЕ. Амулет сингулярности производится в широком масштабе
(более 500 штук), поэтому пишется с маленькой буквы. Амулетов Бесконечности
всего две штуки, и является реликвией, поэтому пишется с большой буквы.



 
 
 

телей они не смогут отступить. Такахаши приказывает обу-
строить лагерь.

Такахаши. Торопитесь, хаоситы могут уже готовить сле-
дующую атаку. Мы потеряли слишком много времени.

Капитан Кастос. Товарищ лорд, как хаоситы могли
узнать наше местоположение.

Такахаши. Всё дело в их предводителе генерале
Дезтофф. Ланктус отправил очень грамотного офицера. Мы
уже однажды проигрывали ему. Но стоит разобраться с ним
раз и навсегда. В этом нам и помогут наши амулеты. Наде-
юсь, после осады мы сможем взять Даркленд. И тогда на дол-
гое время в наших землях покой.

Кастос. Товарищ лорд, а это правда, что раньше Ланктус
был начальником Диспонты?

Такахаши. Так точно. Почти командиром. Как только ме-
ня перевили из Магтауна в Магвестрию Эзерти издала при-
каз. В каждое измерение должен был прибыть надзиратель,
войд-комиссар. Первым войд-комиссарам был Ланктус, он
не то, чтобы отличался специфическими способностями или
какой-нибудь тактикой. Он был обычным офицером, даже
какое-то время был мои заместителем. Но Эзерти сделала
свой выбор. Один раз я был у него. Он нёс какую-то ахинею
про баланс, добро и зло. Я тогда не понял его. Потом выяс-
нилось, что он заключил союз с чернокнижником Вариором
и Шейпером, вместе они собрали громадную армию и объ-
явили войну Эзерти. Если б не Диспонта, то Эзерти бы про-



 
 
 

играла.
Кастос. Интригующе. А что если Ам…
Раздались шорохи.
Такахаши. (шёпотом) Достать оружие!
Такахаши и ближайшие воины приближались к кустам.

Такахаши достал Экскалибур и пронзил кого-то в кустах и
выкинул труп на обозрение.

Кастос. (подсмеиваясь) Овца?
Такахаши. Не стоит её недооценивать. А если б на ней

была бомба? Но скорее всего это овца с скрытыми датчиками
разведки.

Кастос. Может тогда сразу отправиться в атаку?
Такахаши. Возможно. Но раз они знают о нашем место-

положение, то мы будем к этому готовы. Готовьте мантию
Шейпера23.

Кастос. Но зачем она вам, товарищ лорд?
Такахаши. Всё предельно просто, до прибытия овцы они

на нас не пойдут. У овцы я нашёл датчик с данными куда ей
нужно будет вернуться. С помощью мантии я прибуду в их
лагерь и там дело рук. Убив Дезтоффа, они обязаны будут
сдаться. А если моя мысль не верна, то в лагере будете вы. А
в их лагере никого. С помощью аспекта телепортации я вер-
нусь на базу по вашему зову, капитан. В любых двух случаях
они падут.

23 Мантия Шейпера – мантия, которая при одевании даёт способность превра-
щения.



 
 
 

Кастос. Гениально.
Такахаши. Вот и отлично.
Кастос отправился за мантией Шейпера. Тем временем

в кабинете Эзерти, к ней пришла комиссар Объединенного
альянса – Колди.

Эзерти. Так что тебя беспокоит, Колди?
Колди. Гибриды, товарищ генералиссимус. Фабрики ги-

бридов не приостанавливают свою работу, мы до сих пор по-
лучаем финансирование от Блади. Но нашему измерению не
совсем ясно куда девать этих гибридов. Насколько я знаю
в качестве помощи или наоборот в войне их использовать
нельзя, потому что Диспонта увидит схожесть армии Сер-
понжа с этой.

Эзерти. Да, всё так. Армии гибридов нам нужны в случае
восстания со стороны Диспонты. Хоть она и потеряла своё
бессмертие, но она по-прежнему очень сильна. Особенно их
последнее изобретение, к которому доступа у нас нет. Блади
боится Диспонту, поэтому не наведывается к ней часто.

Врывается ошарашенный и запыхавшийся Ланктус.
Ланктус. О, нет!
Колди уходит, стреляя в Ланктуса пронзающими сосуль-

ками.
Ланктус. Во имя тьмы! Третий раз за день.
Эзерти. Я смотрю война просветителей и хаоситов про-

должилась, только закончившись.
Ланктус. Не важно. Скажи, это ты помогла Блади изоб-



 
 
 

рести эти проклятые амулеты!? Это всё, потому что, она те-
бе больше нравится, да!?

Эзерти. Ах, Ланктус. Как ты этого всё не поймешь. Я –
Бог Вселенского Равновесия. Я не помогаю ни ей, ни тебе.
Я лишь слежу, чтобы никто не воевал никто не отрекался от
двух из этих вер. Существуют только просветили и хаоситы.
Всё больше никого быть не должно. А эти амулеты изобре-
тение лорда Диспонты. Они там какой-то прорыв соверши-
ли. Даже у Объединённого альянса их нет. У нас тем более.
Что они настолько сильные?

Ланктус. (нервно) Сильные!? Они могущественные! Её
лорд в ОДИНОЧКУ разгромил три отряда хаоситов и убил
моего самого сильного генерала. К тому же, этот амулет име-
ет шанс наложить Зов Смерти. Если маноистощение будет
выше седьмого уровня, то можно стирать человека с лица
земли.

Эзерти молчит, Ланктус нервно уходит, тем временем в
кабинете Диспонты.

Диспонта. Поздравляю, товарищи директораты! Отряды
хаоситов полностью уничтожены с лица Магвестрии. Отны-
не, Магвестрия более не подвержена им.

Всеобщее ликование.
Диспонта. Теперь мы покажем свою мощь на другие ми-

ры! И докажем, что мы всё еще царствующее измерение!
Ампатий. То есть вы собираетесь начать Вселенский Ха-

ос? Вы совсем с ума ушли с ума?



 
 
 

Диспонта. Нет, товарищ лорд. Я собираюсь захватить
остальные миры и поставить во главу своих людей.

Ампатий. (про себя) Безумие…
Диспонта. Теперь мы всемогущие! И я считаю название

Магвестрия слишком слабо для нас! Отныне мы – Магиче-
ская Империя!

Ампатий. (взрываясь от ярости) Вы безумны! Это сума-
сшествие!

Диспонта. Хватит завидовать, Ампатий. Я сожалею, что
ты не достиг такого же триумфа, как я. А теперь, покинь моё
измерение!

Ампатий. (в шоке) Ч-что? Ты, что себя позволяешь, че-
лядь? Ты понмиа…

Диспонта. Заткнись! Собирай вещи и проваливай.
Ампатий перешёл в спокойное состояние и оправился.
Ампатий. Мисс Диспонта, вы арестованы за превышение

должностных полномочий, а также за нарушение десятой
главы Книги Света. Вы переименовали измерение без бо-
жественного согласования. Разжигаете межизмеренчиские
конфликты, возможно, которые приведут к разрушению все-
ленной. Ты пала, Диспонта! Твой триумф был ничтожно
мал!

Диспонта. Нет… это ты пал! Dark Robe24!
Диспонта с заклинанием Зова Смерти стирает Ампатия с

24 Тёмная мантия – заклинание тёмной магии, очень сильно, если у противника
отсутствует защита от магии. В данной ситуации Ампатий был без брони.



 
 
 

лица вселенной.
Диспонта. Отныне мы независимы от богов!



 
 
 

 
Часть 2. Магическая Империя

 
Блади врывается в кабинет к Эзерти.
Эзерти. Блади? Что с тобой случилось? Такое ощущение,

что в Дворце шторм прошёл.
Блади. (тактично) План «Алая Планета» провалился. Я

не знаю, как это произошло… Вся наши старания пошли ко
дну.

Эзерти. Как? В смысле? Всё же прошло успешно.
Блади. Вот так. Пока мы праздновали победу. Диспонта

убила Ампатия.
Эзерти. Да, уж. Видимо она вс-таки сошла с ума, быв

опьянена властью.
Тем не менее, ты должна сама разобраться с ней.
Блади. Да нет, Эзерти. Нам вместе придётся разбираться.

Диспонта собирается захватить все измерение во вселенной!
Мало того, она уже начала вторжение в Объединённый аль-
янс. А также они отреклись от веры просветления, что про-
тиворечит вашим правилам.

Эзерти. Видимо, тирания всё-таки овладела ей. Ну что
ж… (достаёт телефон, набирает номер) Ланктус, пакт Небес-
ного Дворца ждет, быстро ко мне.

Тем временем в королевском дворе Объединенного аль-
янса.

Колди. (по телефону) Есть, товарищ генералиссимус…



 
 
 

Выпустить всех гибридов, правильно я вас поняла?.. Слуша-
емся, мы уничтожим армию Диспонты с лица земли. Конец
связи… Так, Арахнадор, отправляйся на фабрики, выпускай
гибридов, покажем им, что значит вторжение!

Арахнадор. Но как, товарищ лорд? Мы же не можем по-
казывать воинов, которые участвовали в войне Серпонжа.

Колди. Теперь можем. Диспонта объявила войну Эзерти.
Это было максимально глупым решением. За что она попла-
тится.

Арахнадор. Ваш приказ, моё повиновение! Есть!
Арахнадор покидает палату Колди.
Колди. Вот и славно… Я закончу, чего не закончил Ам-

патий. (набирает номер на телефоне) Алло, Квини?.. А, ты
на совещание? Тогда перезвони, когда будешь свободна.

Тем временем в полевых палатках Магической Империи.
Диспонта. Итак, наша цель взять королевский двор. По-

сле этого Преисподнюю, а потом и Небесный дворец.
Фертил. А вы уверены, что мы сможем справиться с ни-

ми? Всё-таки с нами воюют остальные четыре измерения.
Диспонта. Как четыре? Царство светлых, Ад, Объеди-

ненный альянс… а кто еще?
Фертил. Ну как кто… вы удивляете меня, мисс Диспонта.

Вроде бы Швецов работает на вас, а новости узнаю первым
я. Эзерти заключила пакт Небесного Дворца еще два месяца
назад. Согласно которому, если кто-то препятствуют одной
из веры, то есть не выбирает ни просветителей, ни хаоситов,



 
 
 

то боги сотрудничают, чтобы стереть с лица земли против-
ника веры. И кстати… Лайтала, по сути, должна помогать ей.

Диспонта. О Лайтале я подумала, я отправила её в Мёрт-
вум, давно вымершее измерение, якобы исследовать внеиз-
меренчиские породы. А вот о пакте я слышу впервые… но
даже если так, то я не отрекалась от веры. Я просто хотела
занять место Блади, так как она допускала беспредел в на-
ших измерениях.

Фертил. Увы, боги так не считают.
Тем временем в Небесном Дворце.
Ланктус. Я считаю нужно выпускать Преисподнюю, Ва-

риор покажет им.
Эзерти. Рано… не нужно совершать резких движений.

Хоть Диспонта не может использовать Гробовую Тишину.
Рано или поздно она найдет способ обойти ограничение.

Блади. Тише. Колди звонит. (берёт трубку) Да, Колди,
слушаю тебя… всё так серьёзно?.. Хорошо, сейчас вышлем
подкрепление.

Эзерти. Что они барьер уже прорвали?
Блади. Хуже. Они приближаются к королевскому двору.
В кабинете возникла роковая тишина.
Блади. Значится так. Я даю половину своего амулета и

Ланктус половину своего амулета Квини, и вместе с Вари-
ором они отведут их. Далее подключим резервные сердца
к обелискам Альянса, так барьер будет сложнее отключить.
Так как барьеров, по сути, будет два. Всем всё ясно?



 
 
 

Ланктус. Так погодите… почему я всё это должен де-
лать? Какая часть Магвестрии идёт мне?

Эзерти. (агрессивно) Исполнять!
Все преступили к своим приказаниям. Тем временем в

преисподние. Кабинет Вариора.
Вариор. Шейпер! Слышал новость? Диспонта всё-таки

вторглась в Объединённый альянс.
Шейпер. Значит господин всё-таки был прав…
Открывается портал
Ланктус. Конечно, я был прав. Кто-то сомневался?
Вариор, Шейпер. Здравия желаю, товарищ генералис-

симус!
Ланктус. Вольно. Да, Диспонта сделала это. Даже ничего

делать не пришлось.
Вариор. В смысле?
Ланктус. Во имя Аргуса, хватит тупить! Мы недавно об-

суждали план и вы снова всё забыли! Ладно… Диспонта
вторглась в Объединенный альянс. Мы прекрасно знаем её
силы, и практически на сто процентов уверены, что она дой-
дет до Небесного Дворца. И тогда мы приступаем к «Дель-
те-3», «Гаммме-1» или «Альфа-2». Но вы понимаете, что все
эти варианты очень рисковы. Так что, вот мой вам приказ:
выбрать один из этих вариантов и сделать минимальные рис-
ки.

Шейпер. Товарищ генералиссимус, а что если Диспонта
не дойдёт до Дворца, и боги свергнут её.



 
 
 

Ланктус. Тогда… тогда мы поможем ей.
На передовой. Фертил был назначен главнокомандующим

войсками. Сама Диспонта на сражение не явилась. (в данной
сцене может меняться место без пометки, место меняется в
зависимости от воюющих сторон)

Фертил. Давайте, братцы! Королевский двор на подходе!
Колди. Чёрт! Они наступают… где же Квини?
Открывается портал.
Колди, Арахнадор. Здравия желаем, товарищ лорд!
Квини. Вольно! Как ситуация…
Раздаётся взрыв.
Квини. Понятно. Мне надо дождаться Вариора. Пока, что

задержите их.
Колди, Арахнадор. Есть!
Войско гибридов во главе Колди вышли в Королевский

двор, на котором их уже поджидали толпы имперцев.
Фертил. Колди… Как давно я тебя не видел. Смотрю, ты

сильно подлизалась к богам, сделав твою измерение царству-
ющим.

Колди. А я смотрю, Фертил, ты так и остался слабаком,
который только и умеет чаи в кабинете распивать. В атаку!

Отряды столкнулись в схватке. Фертил сражается с Кол-
ди. Фертил берёт в лозу Колди, тем самым обездвиживая её.

Фертил. Действительно, Колди. Ты не чему так и не на-
училась с первого Вселенского Хаоса. Всё так же пытаешься
самоутвердиться, но по факту ты ничего не можешь. Настал



 
 
 

конец тебе и твоим прихвостням!
Фертил достаёт клинок.
Колди. Не дождёшься! Ventus Aquilo!
Колди замораживает Фертила. Выходят Квини с Варио-

ром. Не успев опомниться, воины убиваются пачками. Кви-
ни использует мощнейшие заклинания. Вариор накладывает
на неё различные ауры и улучшения. Тут размораживается
Фертил.

Фертил. Мать-земля! Это же Квини… но она мертва…
какой ужас, уходим, братцы!

Отряды Фертила покидают поле боя, Объединённый аль-
янс побеждает

Колди. Вовремя, вы же, однако. Еще бы чуть-чуть и Фер-
тил пронзил меня.

Квини. Не сомневайся в себе, Колди. В тебе поистине
огромный потенциал. Ты в одиночку руководишь фабрика-
ми гибридов. Рано или поздно, ты будешь на ровне с нами,
даже без всяких амулетов.

Колди. Спасибо, Квини! Признательно.
Тем же временем в генеральном штабе Диспонте (Магве-

стрия25)
Диспонта. Фертил!
Фертил. (боязно) Я…

25 Магвестрия теперь осталась, как город. Измерения такого не существует,
лишь противники могут по привычке называть старое название. В Магической
Империи старое название строго запрещено.



 
 
 

Диспонта. (очень злобно) Скажи мне на милость, каким
боком вы проиграли это сражение? Скажи зачем Рогозий со-
здавал эти чёртовы амулеты? Зачем мы тут стараемся ме-
сяцами? А вы проигрываете сражение! Барьер восстановит-
ся… ты забыл сколько энергии амулетов мы потратили на
разрушение барьерного материала? Знаешь, как долго вос-
станавливается особая энергия?

Фертил. Но…
Диспонта. Что «но», Фертил? Ты понимаешь, что нам

понадобиться не меньше недели, чтобы сломать барьер? Мы
с помощью амулетов ели как один сломали, а теперь их два.
Два!

Рогозий. Но вообще-то вы же сами можете моментально
отключить один.

Диспонта. Что? Как? Наши амулеты разряжены!
Рогозий. Особую энергию поберегите для второго.

Вспомните. Все измерения питаются от древа Магических
Ветвей. Вход к нему закрыт. К тому же с недавних времен
вы можете регулировать все подачи магии. Соответственно
вы можете отключить все потоки магии.

Диспонта. Это гениально, Рогозий! Они останутся без
магии, а там дело за малым… Объявляю благодарность, Ро-
гозий!

Рогозий. Служу Империи!
Диспонта. Да… Империи… Империя еще покажет, что

значит править.



 
 
 

Тем временем в Небесном Дворце внезапно отключается
вся магия. Кабинет Эзерти.

Эзерти. Это ещё, что такое? (берёт телефон) Дежурный,
ко…26 Ай, чёрт! (громко) Дежурный, ко мне!

Дежурный. Товарищ генералиссимус, лорд…
Эзерти. Так всё отставить! Почему магия не работает?
Дежурный. Так это… Диспонта из ЦУ древа отключила

все потоки.
Эзерти. (про себя) Умно… Так, Дежурный, Блади, Ланк-

туса, Колди, Вариора и Квини ко мне.
Дежурный. Есть!
Все перечисленные пришли к Эзерти.
Колди. Товарищ генералиссимус, у нас общий вопрос ку-

да делась магия?
Все. Да!
Эзерти. Так тише! С магией действительно проблема. Но

не стоит переживать, у нас множество сердец, которые мо-
гут работать еще несколько лет. Инженеры из Гроттала уже
занимаются этой проблемой. В ближайшее время всё будет
установлено!

Блади. Скажите, это сделала Диспонта?
Эзерти. Да, это сделала она. Ни в одно измерение, кроме

Империи не поступает магия. Мы боги, итак, питаемся от
другого источника, а все остальные питались от древа.

Ланктус. Совсем озверела! Я иду с ней расправляться!
26 Без магии не работают даже простейшие механизмы



 
 
 

Эзерти. Не забывай, хоть она и потеряла бессмертие и
Гробовую Тишину, она по-прежнему очень сильна.

Тем временем в кабинете Диспонты.
Инженер. Товарищ лорд, работы с ЦУ завершены.
Диспонта. Молодец, Искрис. Можешь быть свободен.
Искрис. Товарищ лорд, разрешите спросить?
Диспонта. Спрашивай, Искрис.
Искрис. Проводя работу, я заметил, что сердце в ЦУ вы-

глядит иначе и это не ваше сердце.
Диспонта. Погоди… но если нет сердца, то и… Так!

Срочно, вот тебе копия прошлого сердца и в срочном поряд-
ке замени сердце.

Диспонта достаёт из сейфа очень прочную колбу с точной
копией сердца.

Спустя шесть часов, Искрис вернул сердце, тем самым
Диспонта вернула свое бессмертие. Боги об этом не знают.
Тем временем в кабинете Диспонты.

Диспонта. Значит так, боги. Решили играть по-крупно-
му? Ну, что же. Вы сами выбрали это для себя. Видимо твое
время пришло, Роберт…



 
 
 

 
Часть 3. Тайное общество

 
До Диспонты дошли тревожные слухи. В её измерение

стало бушевать некое Тайное Общество под предводитель-
ством некой Лизаветт. Они выступают против завоеваний
Диспонта, и против её тирании.

Заседание директории, на совещание также присутствует
Швецов.

Диспонта. Я правильно поняла, Швецов, что в моём из-
мерение появились бунтари и саботажники?

Швецов. Так точно, мисс Диспонта. Причем они финан-
сируются богами, не только деньгами, но и снаряжением.
Также боги посылают им гибридов. Радует, что порталы че-
рез которые проходят гибриды поддерживаются богами, так
как обычные порталы через наш барьер не проходят. Гибри-
ды поставляются каждый день.

Диспонта. Я поняла. Но скажи мне кто такие «гибриды»?
Швецов. (удивился) Я разве вам не докладывал? Это ки-

бернетическое войско, создаваемое на фабриках в Объеди-
ненном альянсе. Поэтому боги так тревожатся за него.

Диспонта. Честно не знала. И много настоящих людей в
этом обществе?

Швецов. Пока что не так много, можно попробовать на-
нести удар. Но есть и личности, удостоенные звания Героя
Магической Империи, ранее Магвестрии. Например, Лори-



 
 
 

надос. Именитый маг из Магтауна, между прочем. К слову,
сам штаб общества располагается на окраине материка.

Диспонта. Погоди, но окраина материка – это же терри-
тория Магтауна, причём территория под уровнем допуска С.

Швецов. Так точно. Они перебили всю охрану, абсолют-
но всю! Там были даже магвестрийские комиссары! Выбор
пал на это место, так как там находится жизненная энергия
Империи – Водопад Жизни. С помощью него у нас идёт пас-
сивная регенерация наших ран. А если спуститься в сам во-
допад, даже тяжелые раны заживут быстро. К тому же, вам
должно быть известно, что там вы тоже установили ЦУ. Но
его намного легче взломать, поэтому, если они возьмут под
контроль водопад, то мы не сможем регенерировать без ис-
пользования маны.

Диспонта. Ну, и историю ты мне поведал. Тогда приказ.
Фертил, поставь своих лучших воинов во охрану водопада.
Чтобы к ЦУ не лезли! Охрану будет возглавлять Чатснер.
Если что нажимай кнопку тревоги, мы моментально пребу-
дем. С энергией водопада можно не только регенерировать…
Так, Швецов, у тебя всё?

Швецов. Вроде бы всё… Секунду, мне звонят.
Произошла пауза.
Швецов. Новости не лучшие. Звонил Такахаши. Они от-

правились барьер Объединённого альянса побить, а сейчас
обнаружили, что нашего барьера нет.

Диспонта. Что!? Проклятые боги… я и забыла, что все-



 
 
 

ми барьерами они управляют.
Фертил. Но если барьера нет, то на нас могут напасть лю-

бые измерения!
Диспонта. Ничего страшного. Essensio!
Реликвия Диспонта устремилась к сердцу, поддерживаю-

щему барьер. Она встала заместо сердца, теперь Реликвия
питает барьер.

Диспонта. Пока моя Реликвия может поддерживать ба-
рьер, я пока смогу обойтись без неё… Рогозий! Срочное за-
дание, найди мне способ, чтобы барьер мог работать авто-
номно, без Реликвии.

Тем временем в Небесном Дворце, заседания Божествен-
ного Союза.

Эзерти. Ну, что, товарищи? Ситуация SOS. Магии вы-
рабатываемой сердцами не хватает для обеспечения измере-
ний магией. У кого какие предложения?

Блади. Может каким-нибудь образом наладить передача
без вмешательства в ЦУ?

Серпонж. Совершенно невозможно, там такие системы,
Ампатий говорил, что он за всю жизнь таких схем не видел.
А он человек опытный был.

Эзерти. Вот и зашли мы в тупик. Наши офицеры не могут
использовать даже самые простые заклинания.

Ланктус. Ну, возможно у нас есть решение…
Эзерти. Ланктус? Вот от тебя не ожидала. Давай, выкла-

дывай.



 
 
 

Ланктус. (неуверенно) Не уверен, что этот способ пора-
дует…

Блади. Ланктус, у нас мало времени! Они собирались на-
пасть еще вчера.

Ланктус. Способ-то готов, только есть один нюанс.
Эзерти. Все нюансы потом. Сейчас мы должны подклю-

чить к магии Объединённый альянс.
Ланктус. В общем, у меня есть саженец древа Магиче-

ских Ветвей.
Все. Что!?
Эзерти. Как? Древо даже не подпускает без разреше-

ния командования к себе, тем более оно охраняется безумно
сильно. Ампатия пропустили по понятным причинам. А вот
как ты там оказался?

Ланктус. Дело было во время войны Диспонты с Серпон-
жем, когда толпы хаоситов были в Магической Империи…

ПОЛТАРА МЕСЯЦА НАЗАД.
В Даркленде, Ланктус вызывает к себе эльфа Аргона.
Ланктус. Итак. Слушай меня, Аргон. Если ты хочешь

продолжить свое жалкое существование. Если ты кому-то
что-то вякнешь, то мои человечки уже выйдут за тобой. Уяс-
нил?

Аргон. (боязно, запинаясь) Да, господин. Моя жизнь –
служить вам.

Ланктус. Значится так. Сейчас ты отправишься в древ-
нюю гробницу Аргуса.



 
 
 

Аргон. Но извините… Зачем мне туда? Там же всё забро-
шено, живой души нет, да и на картах это место не отмечают.

Ланктус. (стреляет магией) Тебя спросить забыли!
Аргон. (клониться) Извините, господин!
Ланктус. К тебе придёт один офицеришка из Магве-

стрийского правительства, ты ему скажешь сделать, то, что
скажу сделать я тебе. Всё остальное организую я. Всё ясно!?

Аргон. Так точно, всё ясно!
Ланктус. А теперь вон отсюда!
В Магвестрийской башне, Ампатий вызывает к себе Та-

кахаши.
Такахаши. Вызывали, товарищ лорд?
Ампатий. Вызывал. Значится так, у тебя сейчас будет

особое задание, которое ты обязан выполнить. Помнишь за-
брошенную гробницу Аргуса? Так вот отправляйся в нею,
там хранится древний артефакт меч Кроноса, способное лег-
ко победить Серпонжа. Принесешь его мне. Я передам Дис-
понте.

Такахаши. Но у меня…
Ампатий. Выполнять! Или вы никогда не увидите эти

стены? Всё ясно?
Такахаши. Так точно.
Такахаши берёт истребитель и летит к острову имени Ар-

гуса, в одноименную гробницу. На пути его самолёт перестал
функционировать, и он приземляется с помощью парашюта.

Аргон. Не может быть, товарищ лорд! Вы были посланы



 
 
 

богами! Как вы узнали о моих проблемах?
Такахаши. О каких проблемах?
Аргон. Ну как о каких? У нас не работают электричество,

вода, отопление, магия, связь. Все голуби улетели, так что
почта не работает. А приборы все ломаются. В океанах оби-
тают опасные рыбы. Так что отсюда не выбраться.

Такахаши. (про себя) Вот же Ампатий…
Аргон. Вы что-то сказали?
Такахаши. Да. Мы знаем о ваших проблемах. Инфра-

структуру приедут чинить завтра. А я пришёл за мечом Кро-
носа, знаете такой?

Аргон. Ой, спасибо! А про меч конечно знаю, только его
вытащить никто не знает как, ключи я все потерял, скрытые
проходы забыл. Так что надо постараться открыть его.

Такахаши. Что ж, поработаем. Веди к гробнице.
Аргон провёл его к гробнице.
Такахаши. Ну, хоть, где что приблизительно находиться

знаешь?
Аргон. Совершенно нет.
Такахаши. Будем думать.
Такахаши обошёл все комнаты и всё безуспешно. Взгляд

его пал на статую Фертила, злейшего врага Аргуса. Он по-
нял, что она явно здесь лишняя. Недолго думая, разрушает
её. Открывается секретный проход. Где видна дверь, ключ к,
который был давно утерян.

Аргон. А вот тут я знаю, говорят эту дверь может открыть



 
 
 

только ветки пропитанные могущественной энергией.
Такахаши. Это вы про древо Магических Ветвей? Ампа-

тий совсем с ума сошёл? Ну ладно… Телепортация!.. Теле-
порта…

Аргон. Можете даже не пытаться. Телепортация здесь не
работает.

Такахаши. И что мне делать?
Дежурный. Не могу знать, товарищ лорд.
Такахаши. Что? Как я здесь? Ладно… Дежурный, у меня

срочное поручение от войд-комиссара Ампатий, мне нужно
собрать ветку древа.

Дежурный. Извините, товарищ лорд, но у меня приказ
богов, ни в коем случае не допускать такого.

Такахаши. Ладно. Закрой глаза. Сogitatio!
Такахаши пробрался в разум дежурного и отключил его.

Он срезал кусок древа. Он телепортируется к гробнице.
Аргон. Не может быть… Мы наконец-то откроем долго-

жданную дверь.
Такахаши вставляет ветку в скважину двери открываются,

но там был далеко не сундук.
Ампатий. Сюрприз!
Такахаши. Ампатий! Предатель! Сейчас я тебе…
Ампатий. Molendinum!
Такахаши застыл в воздухе.
Такахаши. Я всё доложу Диспонте!
Ампатий. Да, уж. Какие же вы слабые. Как и характером,



 
 
 

так и силой.
Такахаши. Не беспокойся, для тебя уже приготовлено

место в Тюрьме Небесного Дворца!
Ампатий. Такахаши. Честно, мне глубочайше поровну на

тебя, как и на всю Магвестрию. Диспонте иди рассказывай.
Если будешь помнить.

Ампатий стреляет в Такахаши, усыпляя его, а также при-
меняет заклинание стирание памяти. Появляется Ланктус.

Ланктус. Аргон! Быстрее отнеси это в инкубатор.
Ампатий. До сих пор не понимаю, товарищ генералисси-

мус, почему я не мог это сделать.
Ланктус. Всё просто, Ампатий. Ты служишь не в Магве-

стрии. Ты служишь в Небесном Дворце, тебя бы древо не
подпустило.

Ампатий. Ну, что ж, ладно. В ваши дела я лезть не буду.
Честь имею.

НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ.
Блади. И зачем ты это сделал изначально?
Ланктус. Ну как, я бы мог расширить свое измерение, и

также уничтожить тебя.
Блади. Гад. Забудем, сейчас время обеспечить измерение

Колди магией. Где сейчас древо?
Ланктус. Как где? В гробнице.
Блади. Серьезно? Допустим. Как мы его достанем?
Ланктус. Об этом не беспокойся, там работают Преис-

подня и Тайное Общество.



 
 
 

Эзерти. Так, приказываю: немедленно доставить саженец
в распоряжение Небесного Дворца.

Ланктус. Слушаюсь.
Тайное общество во главе Лизаветт начало работы по пе-

реносу инкубатора с саженцем. Охрану осуществляют вои-
ны преисподней: Аргус и Шейпер.

Лизаветт. Мы попросту тратим время! Без магии в этом
идиотском месте мы ничего сделать не сможем.

Шейпер. Мы не можем ослушаться приказа! Квини сде-
рет с нас двойную шкуру! Аргус!

Аргус. Слушаю-с.
Шейпер. Оставь свои манеры! Как скоро откроется пор-

тал?
Аргус. Открытие портала с таким маленьким потоком ма-

гии – ювелирная работа. Примерно часов десять.
Лизаветт. Идиотизм. Я ухожу.
Шейпер. Ты не посмеешь уйти! Иначе я доложу Квини.
Лизаветт. Ты понимаешь, что мы должны были брать во-

допад! А мы охраняем место, о котором даже никто ничего
не знает!

Шейпер. Терпение, Лизаветт. Терпение. Ты же прекрас-
но понимаешь, за это работу – награждение будет не хуже.

Лизаветт громко вздохнула. Тем временем в Магвестрий-
ской башне, Диспонта вызывает Швецова.

Диспонта. Объясни-ка мне, товарищ генерал, как такое
возможно, что в ЦУ подача магии в союзные измерения



 
 
 

невозможна. Тем временем барьеры все работают!
Швецов. Действительно подача магии восстановлена. Но

идёт она не из древа. Магия идёт из аварийного запаса сер-
дец. Пока что. В данный момент у меня есть неподтвер-
жденная информация, что происходит перенос саженца дре-
ва Магических Ветвей в Небесный Дворец. Соответственно
подача магии будет в разы сильнее.

Диспонта. А теперь скажи мне, почему я должна тебя вы-
зывать для того, чтобы ты мне это сказал! Ты должен был мне
сам это доложить! Ты понимаешь, как всё это серьезно. Даже
не знаю, что мне сейчас делать… (по телефону) Дежурный,
вызови ко мне Такахаши.

Такахаши пришёл по приказу Диспонты.
Диспонта. Здравия желаю, товарищ лорд. Вы отправляе-

тесь в срочное экспедицию, чтобы уничтожить саженец дре-
ва Магических Ветвей. Чёрт знает откуда, у них этот саже-
нец…

Швецов. Насколько я знаю саженец они получили…
Такахаши. Так куда вы говорите я отправляюсь?
Швецов. На остров Аргуса, в одноименную гробницу.

Там его охраняет Тайное Общество. Так как в этом месте ма-
гия не работает, они проводят ритуал по перемещению ин-
кубатора с саженцем.

Диспонта. Замечательно. Возьми с собой Магрирарха, он
же вроде твой заместитель, и уничтожите инкубатор. Всё яс-
но?



 
 
 

Такахаши. Так точно, товарищ лорд.
Такахаши и Швецов покидают кабинет. Такахаши с Ма-

грирархом отправляются на остров Аргуса. Как всегда, ис-
требитель на подплыви разрушается, они спускаются на па-
рашютах.

Магрирарх. Вы целы, товарищ лорд?
Такахаши. Так точно. Это место кажется мне знако-

мым… Опустим. План действий очень прост. Проникаем в
подвал гробницы, уничтожаем охранников и разрушаем ин-
кубатор.

Магрирарх. План действий понятен.
Такахаши. Бежим в гробницу. Только не забывай мы не

можем использовать магию, а они могут.
Такахаши с Магрирархом отправляются в гробницу, на

подходе уже слышны голоса.
Лизаветт. Боже, как же мне надоела эта дыра. Аргус, ско-

ро там?
Аргус. Терпение, мисс Лизаветт.
Шейпер. Не отвлекай его! Ритуал не должен прерваться.
Лизаветт. Опять ты песню запел. Да, помню я.
Шейпер. Ну, тогда и молчи.
Такахаши. (шёпотом) Значится так, нападем на Аргуса,

если его обезвредить, то ритуал прервётся. Вперёд!
Такахаши с Магрирархом врываются в потайную комнату.
Такахаши. Сдавайтесь, или поплатитесь жизнью!
Шейпер. (тревожно) Магия льда! Заморозка!.. Быстрей,



 
 
 

звони Квини, поток магии слаб, я не смогу их долго сдержи-
вать.

Такахаши и Магрирарх заморожены, Лизаветт доложила
Квини о их прибытие. Имперцы разморозились.

Такахаши. Твоя магия нас не остановит, колдун!
Шейпер. Магия, может быть, и нет, но в боях я тоже не

слаб. Лизаветт, бери Магрирарха. Я разберусь с ним!
Началась битва. Аргус продолжает свой ритуал. О мастер-

стве боя Такахаши можно слагать легенды. Он побеждает
Шейпера, а затем побеждает и Лизаветт, помогая Магрирар-
ху.

Такахаши. А теперь ты! (указывает на Аргуса)
Такахаши и Магрирарх атакуют Аргуса, но он не преры-

вает ритуал.
Аргус. Нет! Ритуал не может быть так завершён! Уйдите!
Такахаши. Боюсь Союз слишком слаб.
Такахаши наносит Аргусу предсмертные удары, тем не

менее он не прерывает ритуал, он почти завершен. Тут до-
носится голос.

Квини. Слаб? Что ты скажешь на это? Сlamor mortis!
Со стороны Квини понёсся ультразвук с огнем. Такахаши

и Магрирарх ничего не могут сделать. Аргус завершает ри-
туал.

Квини. Tenebris tentamenta!
Щупальца тёмного цвета облучили имперцев, тем самым

обездвижили их.



 
 
 

Квини. (Шейперу и Лизаветт) И вы их не смогли побе-
дить? Я была о вас лучшего мнения. Ритуал завершен. Их
доставить в Королевский двор в тюрьму. Оставьте их Колди,
он найдёт для них пользу.

Шейпер, Лизаветт. Есть!
Магрирарха и Лизаветт взяли в плен. Ритуал был завер-

шён. Тайное общество начало разработку по захвату водопа-
да Жизни. Тем временем в кабинете Диспонты.

Диспонта. Чёрт. Где же они?.. (по телефону) Дежурный,
ко мне!

Дежурный забегает в кабинет Диспонта.
Диспонта. Фертил? С каких пор ты в список дежурных

был внесён?
Фертил. Так я по своей воли.
Диспонта. Допустим. Слушай, Магрирарх или Такахаши

не приходили?
Фертил. Никак нет. Что-то случилось?
Диспонта. Пока ничего. Если вдруг придут – сразу же

доложи мне! А сейчас скажи Швецову, чтоб ко мне зашёл.
Фертил. Есть.
Фертил покидает кабинет. Через несколько минут прибе-

гает Швецов.
Диспонта. Швецов, по ситуации с саженцем что-то из-

вестно?
Швецов. Так точно. Новости не совсем радужные…
Диспонта. Не тяни!



 
 
 

Швецов. Ритуал завершен. Более мне ничего не извест-
но.

Диспонта. Чёрт. Я так и знала. Свободен, Швецов.
Диспонта не спала всю ночь, тем временем в кабинете

Эзерти.
Эзерти. И как вы мне это объясните? А если б Квини

не успела, тогда бы плакали все наши старания. Вы понима-
ете лишняя минуты и всё. Выговор! Ужасно! Шейпер, ска-
жи мне, почему, если магии нет, то ты ничего более не мо-
жешь? Ты же был отличным мастером боевых искусств? Что
теперь? За полторы минуты тебя уложили. За полторы! По-
зор

Шейпер. Но я сражался всегда с венцом! Сейчас же она
находится на улучшение. Кстати, вы говорили, что улучше-
ние не затянется…

Эзерти. … Так магии не было… Да! Магии не было, вот
и затянулось. Идём далее, Квини, ты говорила, что у тебя
какие-то новости?

Квини. Так точно. У нас два пленных имперцев. Один из
Директории.

Эзерти. Замечательно. Вещи изъяли?
Колди. Не успели, мисс Эзерти. Я отпустила всех домой.

Без магии было всем плохо. А сейчас глубокая ночь.
Эзерти. Хорошо. Как вернёшься изымешь. Мало ли сбе-

гут.
Колди. Не беспокойтесь. Тюрьма сделана из антимате-



 
 
 

рии, пробить её невозможно, без особого обмундирования
конечно.

Тем временем в тюрьме при Королевском дворце.
Магрирарх. Что будем делать, товарищ лорд? Антима-

терия – тупик. Пробить её без ихоревого снаряжения невоз-
можно.

Такахаши. (вышел из медитации) Я больше не ощущаю
присутствия Колди. В Королевском дворце никого нет. Те-
перь к действиям.

Такахаши берёт сингулярный амулет и уничтожает каме-
ру из антиматерии.

Магрирарх. Вау, как вы это сделали?
Такахаши. Ах… Как же тяжело без маны. Я использовал

силу амулета. Он может разрушить любой материал. Правда,
особая энергия кончилась. Пассивная регенерация маны от-
ключена, она на исходе. Не будем терять времени. Быстрее
к порталу.

Такахаши и Магрирарх отправились к порталу, он нахо-
дился на фабрике гибридов. Они появляются у Диспонта.

Такахаши. Извините, мы не смогли…
Диспонта. Опустим это. Армия отправилась в атаку.

Идите к водопаду, восстановитесь, отдохните. А далее в бой!
Такахаши, Магрирарх. Есть!
Такахаши и Магрирарх отправляются к водопаду.
Магрирарх. Товарищ лорд, вам не кажется, что товарищ

лорд Диспонта изменилась? Зачем она напала на другие из-



 
 
 

мерения? Ваш прошлый помощник был убит союзовцами. А
что, если так и со мной случится?

Такахаши. Значит так будет нужно. Мы должны выпол-
нять приказ. А что происходит в голове у Диспонты я не
знаю. Давай, собираемся.

Раздуются взрывы. Камни на вершине водопада начинают
падать.

Магрирарх. Вы слышите это?
Такахаши. О, нет. Лизаветт…
Лизаветт с армией окружили Такахаши и Магрирарха.
Такахаши. Ты думаешь, что армия способна нас напу-

гать? Тебе не хватило в гробнице?
Лизаветт. Теперь всё изменилось…
Такахаши. (всматривается) Амулет Скверны? Откуда ты

его взяла? Я думал его еще при Аргусе потеряли…
Лизаветт. Всё меняется… (генералам) Начинайте взлом

ЦУ… А с вами я еще разберусь. Fel stola!
Имперцев связали зелёные нити магии. Но Такахаши

опять использует амулет, тем самым разрушая одеяние. Так
как одеяние было связано с Лизаветт, то её нанёсся опреде-
лённый урон. Магрирарх взял на себя армию. Такахаши же
сражается Лизаветт. В этот раз Такахаши был на волоске от
погибели. Если б на Лизаветт не сработала дезориентация
из-за амулета. Такахаши нокаутирует Лизаветт, затем помо-
гая Магрирарху. И наконец-то разбивает Амулет Скверны.

Лизаветт. Нет! Что ты наделал.



 
 
 

Всё небо охватило скверной.
Лизаветт. А хотя…
Она берёт сломленный амулет и кидает его прямо в центр

водопада. Скверна усиливается. Водопад теперь не исцеляет.
Теперь он умножает силы мёртвых воинов и воинов скверны.

Такахаши. Что? Ты же умрешь!
Лизаветт. Умру. Но из-за меня ваша жалкая Империя

падёт.
Лизаветт умирает. Большая часть Тайного Общества уми-

рает из упадших камней, а некоторые из-за передозировки
скверны. Диспонта выписывает выговоры Такахаши и Ма-
грирарху, очень сильно злится. Боги же устраивают пир в
честь этого. Тем временем, Рогозий нашёл способ изобре-
сти барьер. Но, к сожалению, сбор ингредиентов оказался
неуспешным. Барьер до сих пор поддерживает Реликвия.
Также боги хотят уже завершить операцию, готовя план по
вторжению в Магическую Империю.



 
 
 

 
Часть 4. Вторжение

 
Эзерти созывает совещание по поводу полного уничто-

жению Диспонты. Она вынесла окончательный приговор –
согласно, которому Диспонта является распространителем
еретической веры. Она приговорила Диспонте смерть.

Начался созыв.
Эзерти. Итак, товарищи генералы, генералиссимусы и

лорды, настал час пик. Пора наконец-то избавиться от ис-
точника наших проблем – Диспонты. Бессмертие и Гробо-
вой Тишины у неё нет. Барьер они восстановить не смогли.
У нас присутствуют свой источник магии. Мы в огромном
преимуществе. А теперь к вашим докладам, товарищи офи-
церы. Скажите мне, есть ли какие-то нюансы?

Колди. Так точно, товарищ генералиссимус. Пленные,
которых задержала Квини сбежали, чего просто быть не мо-
жет. Их амулет поистине могущественны. Может нам всё-
таки отложить сражение?

Ланктус. Куда далее откладывать!? Мы должны немед-
ленно вторгнуться! И я получу свою долю!

Эзерти. Ланктус! Угомонись, пожалуйста. Амулету мы
можем препятствовать, у кого-то еще что-то есть?

Квини. Так точно, мисс Эзерти. Тайное общество прак-
тически уничтожено, в том числе лидер Лизаветт. Но есть
и хорошие новости. Тайное Общество поработило водопад



 
 
 

скверной.
Ланктус. Даже я не такой безумной. Это же самая сквер-

на может навредить нам. Не у всех есть иммунитет к ней. Ха-
оситы хоть и имеют преимущество даже, сражаясь под сквер-
ной, но так могут далеко не все просветители.

Вариор. Проблема решаема. Причём очень просто. Дат-
чики скверны – изобретение Шейпера, специально созданы
для этого. Можем вручить их воинам. Производство требует
средств, но я думаю это формальность.

Эзерти. Так и сделай, Вариор. Средства вам выделит Бла-
ди. Всем же остальным явится в Преисподнею и получить
датчики. Замечательно. Если ни у кого больше ничего нет,
то можете быть свободны.

Все покидают кабинет. Блади решилась задержаться.
Эзерти. Ты что-то хотела сказать, Блади?
Блади. Да, Эзерти. Может нам действительно перенести

атаку? Сама подумай магия Реликвии и Диспонты очень мо-
гучие, они могут в одиночку уничтожить армию. И это толь-
ко один офицер! В директории их пять, и один другого не
слаще. Если ты всё-таки и решилась нападать, пойми, что
цена ошибки – провал Союза.

Эзерти. То есть, ты предлагаешь всё это отменить? Ко-
гда действительно появился шанс победить нашего главного
врага. Враг, которого мы действительно боялись, что он нас
свергнет. Вывод соответствующий.

Блади. Нет, Эзерти. Мы можем напасть. Но нужен всегда



 
 
 

запасной план. Заключи контракт с «Высшими».
Эзерти. «Высшие»? Ты совсем свихнулась, Блади? Выс-

ших боялся даже Аргус, вот и запер в Междумирие. А ты
предлагаешь заключить с ними контракт?

Блади. Они единственные, кто сильнее Диспонты и нас.
Если и Диспонта выиграет сражение. Высших ей не побе-
дить. Тем более, будет контракт, в случае нарушение мы смо-
жем достать Наручи Богов… наручи…

Эзерти. Наручи?
Блади. Наручи! Как мы сразу не додумались. Мировой

судья же может просто засудить Диспонту! И тогда всё мож-
но будет решить мирно. А если Диспонта не согласится, то
мы впервые за десять тысяч лет используем оружие первых
богов – Наручи Богов. Которое просто моментально убьет
Диспонту.

Эзерти. Точно! Как я сразу не догадалась. Вызываю к се-
бе Лайталу.

Совещание подошло к концу. Тем временем в кабинете
Диспонты.

Диспонта. Швецов, это достоверная информация?
Швецов. Так точно, мисс Диспонта. Финальное сражение

надвигается. Боги лично возглавят атаку.
Диспонта. Замечательно… Скверна, отсутствие барьера,

новое древо, что дальше? Мы проиграем это сражение.
Рогозий. Шансы всегда есть, товарищ лорд. У меня есть

план. Возможно, он покажется вам безумным, но он вполне



 
 
 

реальным.
Диспонта. Нам сейчас нужны любые способы.
Рогозий. Суть такая. В преисподни служит некий Шей-

пер, маг стихий. Так вот, у него есть волшебный артефакт –
Венец Гармонии. Поистине великолепная штука, всю жизнь
мечтал о ней. Её силы сопоставима с вашей Реликвией.
Представьте вы, Реликвия и венец. Идеальный комплект.

Диспонта. Неплохо. Но как мы попадём в преисподню?
Рогозий. Легче некуда. Демоны могут открывать портал

в преисподнюю по мгновению.
Диспонта. Еще лучше, значит в операции будут участво-

вать Чатснер и Магрирарх.
Магрирарх. Но…
Диспонта. Не обсуждается. Немедленно отправляйтесь!
Магрирарх, Чатснер. Есть!
Рогозий. Как только вы найдете венец, сразу же сообщите

мне через сингулярный амулет, с помощью амулетов я смогу
телепортироваться к вам. А сейчас отправляйтесь.

Магрирарх открывает портал в Ад. Сам Шейпер заседает
в Пламенном Храме, рядом с палатой Вариора. Пламенный
Храм очень хорошо охраняется. К тому же просто телепор-
тироваться не получится, так как существует барьер. При-
дётся сделать бесшумную дыру, чтобы попасть в Ад без опо-
вещения союза. Пока Чатснер и Магрирарх пытаются сде-
лать дыру в барьере, Эзерти размышляет о финальном сра-
жении.



 
 
 

Эзерти. Чёрт! (по телефону) Блади, зайди ко мне.
Блади пришла по приказу Эзерти.
Эзерти. Блади, ты случаем не знаешь где Лайтала? Наша

разведка говорит, что никто её не видел с момента начала
войны?

Блади. Война? Вы еще не подключили другие измере-
ния?

Эзерти. Не в этом дело. Вселенский хаос не может про-
исходить, из-за того, что в нём участвуют боги. Я понимаю,
скорее всего, ты хотела использовать МДВП27? Но, увы, это
не тот случай. Так, ты видела Лайталу?

Блади. Лайталу? Нет, но я видела какой-то рапорт от неё
и Диспонты ещё до начала войны. Сейчас уточню… Да, вот.
Она в Мёртвуме. В командировке.

Эзерти. Где!? Видимо Диспонта всё продумала, отправив
ей туда. Ладно, Блади, ты свободна.

Блади покидает кабинет.
Эзерти. Всё-таки придётся. Ладно, я этого не хотела. Так

еще как на зло Делия пост покинула… Ну, в путь… (по те-
лефону) Дежурный, подготовь мне портал в Междумирие.

Дежурный. (в шоке) Куда?
Эзерти. Что не ясного? В Междумирие?
Дежурный. (запинаясь) Извините, товарищ генералисси-

27 МДВП Межпространственные дыры верховного порядка) – чёрный дыры,
созданные для ограничения по времени Вселенского Хаоса. Если Вселенский
Хаос, по его окончании, не выявит победителя – измерение уничтожится.



 
 
 

мус, но Междумирие запрещено приказом Аргуса Величай-
шего.

Эзерти. Так, Дежурный, где сейчас твой Аргус? Я теперь
богиня! Немедленно портал!

Дежурный. Есть! (кладёт трубку) Боже мой… неужели
всё так плохо?

Тем временем в Преисподней, на подходе к Пламенному
Храму.

Магрирарх. О великая Диспонта, я вижу Вариора. Всю
жизнь его боялся. А с Шейпером встретится… что-то мне
плохо становится28.

Чатснер. Оставить нюни. Мы почти достигли нашей це-
ли. Осталось пройти в кабинет Шейпера. Держи мантию
невидимости.

Магрирарх и Чатснер перешли в невидимость. Они добра-
лись до кабинета Шейпера. В ходе которой услышали разго-
вор Шейпера и отставного комиссара Кариона.

28 ИСТОРИЧЕСКАЯ ВСТАВКА. Шейпер с помощью запрещенного артефакта
Опустошителя истощил силы почти всех живых существ, тем самым по силе был
такой же, как и, царствующий в тот момент Аргус. Блади, в тот момент была мо-
лода и желала власти. Она сделала могущественный амулет – Амулет Крови. Ес-
ли в этот амулет влить кровь божественного существа, то ты будешь не уступать
ему. Так и случилось, она впитала кровь, не только Аргуса, но и других могуще-
ственный существ. Она решила взять трон бога. В итоге состоялась битва меж-
ду Шейпером и Блади, в ходе, которой, они уничтожили друг друга. Создался
очень мощный поток магии, настолько мощный, что из-за него создалось новое
измерение, которое долгое время было недоступно, по приказу Аргуса, который
переродился. Это измерение позже стало называться – Даркленд.



 
 
 

Шейпер. Ты ничего более не можешь, Карион! Даже
Эзерти не видела в тебе талант. Лишь твоя дружба с Аргусом
держала тебя на этом посте.

Карион. Ты не лучше, Шейпер! На этом твоя карьера и
строится. Приближённость к высоким чинам.

Шейпер. (несмешливо смеется) Ах, Карион. Я держусь
далеко не на этом. Я поистине великолепный маг. Моя сти-
хия – это ум и смекалка. А, что, касается тебя, если ты не
покинешь кабинет, то я тебя испепелю.

Карион. Да, что ты можешь без своего венца? Ой, а где
он? Забрали старшие тетеньки?

Шейпер. Нет, щенок! Заткнись! Он на улучшение в
Небесном Дворце! Пошёл вон!

Карион нервно уходит. Тем временем имперцы в невиди-
мости.

Чатснер. Чёрт! Он в Небесном Дворец! Как нам туда по-
пасть?

Магрирарх. Всё предельно просто. В кабинете Вариора
сто процентов есть портал. Тут идти несколько метров. Пой-
дем скорее.

Чатснер и Магрирарх действительно нашли портал в каби-
нете Вариора и, немедля, отправились в Небесный Дворец.

Магрирарх. Не может быть. Кабинет Эзерти! Только са-
мой Эзерти нет. Давай возьмем что-нибудь?

Чатснер. Ага, возьмем, тут всё под сигнализацией, я уве-
рен. Давай найдем венец и уходим.



 
 
 

Магрирарх и Чатснер отправились по коридору, но так и
ничего не нашли. Тогда Чатснер достал мантию Шейпера, с
помощью, которой можно принять любую форму. Он пре-
вратился в Шейпера, а Магрирарх в Вариора.

Магрирарх. Дежурный ко мне.
Дежурный. Вызывали, товарищ лорд?
Магрирарх. Так точно, позабыли мы, где находится ка-

мера улучшения предметов? Там должна улучшаться венец
Шейпера. Хотел спросить у Эзерти, но её нет.

Дежурный. Камера находится в ответвление кабинета
Блади, товарищ лорд.

Чатснер. А не могли бы…
Магрирарх. Мы вас поняли, можете быть свободны.
Дежурный уходит с удивлённым лицом, из-за того, что к

нему обратились на вы.
Чатснер. Что делать будем? Блади сразу нас раскусит.
Магрирарх. Не раскусит. Мы сделаем так, чтобы не рас-

кусила.
Чатснер. Ну-ну.
Чатснер и Магрирарх стучатся в кабинет Блади.
Блади. Входите.
Чатснер, Магрирарх. Здравия желаем, товарищ генера-

лиссимус.
Блади. Ух, ты. Устав выучили наконец-таки. Продвига-

етесь-продвигаетесь, похвально! Но можете опустить фор-
мальности. Зачем же вы пришли? Я же всё-таки не могу вам



 
 
 

приказывать.
Чатснер и Магрирарх вспомнили, что действительно Бла-

ди – глава просветителей, а они хаоситов.
Магрирарх. Эзерти и Ланктуса нет. А нам надо венец за-

брать можно мы пройдем?
Блади. Конечно, проходите, вы как раз вовремя, Эзерти

должна через минуту вернуться, совещание будет у меня в
кабинете, кстати.

Магрирарх и Чатснер занервничали и прошли в камеру.
Чатснер. (используя амулет) Товарищ лорд, мы у венца,

стоит поторопится, с минуты на минуты прибудет Эзерти.
Рогозий телепортировался. По коридору раздались шаги.
Рогозий. Не уж то, наконец-то у нас что-то да получи-

лось.
В комнату вошёл настоящий Шейпер. Он моментально

стреляет в Рогозия. Рогозий одевает корону и сражается с
Шейпером.

Шейпер. Это принадлежит не тебе! Немедленно отдай
венец!

Рогозий. Ты подчиняешься нашему врагу, а все наши
враги падут. Excitum!

В Шейпера накинулся настолько мощный луч, что са-
мо пространство пострадало, выделив межпространствен-
ную слизь29. Тут же входит Эзерти, наблюдая картину она

29  Межпространственная слизь – слизь, выделяемая при повреждении про-
странства, обычно выделяется из-за слишком мощного потока магии. Сама по



 
 
 

кидает мощный булыжник, который сносит Рогозия с ног.
Рогозий кидает венец Чатснеру, чтобы он одолел Эзерти.

Эзерти. Что? Вы совсем спятили!? Обычный смертный
не может носить венец30!

Чатснер. Еще как может!
Чатснер надевает венец. Ему поплохело, тем не менее он

вступил в бой с Эзерти!
Эзерти. Что? (смеется) Ты действительно надеешься, что

ты сможешь меня победить? Меня – богиню!
Чатснер. Спустись с небес, Эзерти, и покажи себя в чест-

ном бою!
Началась ожесточенная схватка. Рогозий с помощью по-

следних сил создал магическую баррикаду, чтобы никто не
мог войти, параллельно, давая энергию из своего амулета в
его, чтобы он дольше продержался. Заклинания Эзерти по-
истине слишком могущественны, но Чатснер пытается не
уступать ей. Эзерти начала постепенно ослабевать. И вот
Чатснер вытерпел подходящий момент.

Чатснер. Ты была достойна, Эзерти! Erasing!

себе бесполезна. По сути, пространство в физическом состоянии.
30 Магическая батарейка – батарейка, которая определяет магические способ-

ности и переносимость магии. Батарейка не может быть бесконечна. Самая боль-
шая батарейка у Рогозия, поэтому он может делать очень сложные заклинания,
практически, не потратив сил. Переносимость магии определяет, какое количе-
ство магии существо вообще может выдержать, каждый артефакт имеет магиче-
ски-батарейную потребность. Венец один из мощнейших артефактов, поэтому
для него надо очень много энергии. В действительности, Чатснеру будет сложно
носить венец.



 
 
 

Эзерти одарил белый свет. Чатснер использовал заклина-
ния могучего мага Роберта Сёрклеса – Стирание. И, по сути,
стёр с лица вселенной Эзерти.

Рогозий. Молодец, Чатснер. Жалко «Зов Смерти» не сра-
ботал.

Чатснер снимает венец и питает амулетом Рогозия. Они
уходят вместе с венцом и победой над Эзерти. Спустя сутки,
после регенерации Эзерти, в кабинете Эзерти.

Эзерти. То есть еще раз, ты дежурный, не смог отличить
Лжешейпера от настоящего Шейпера?

Дежурный. Так точно.
Эзерти. Всё, мне надоело его слушать, в Небесную Тюрь-

му его!
Дежурный. Помилуйте, мисс Эзер…
Комиссары уводят Дежурного.
Эзерти. А вы, олухи, не могли убрать эту баррикаду?
Блади. Но мы…
Эзерти. Выговор, Блади.
Блади. Есть выговор.
Эзерти. Всё, надоели они мне, Квини мобилизуй войска!
Квини. Но… Слушаюсь, товарищ генералиссимус!
Войска готова. Диспонта ждала войска, поэтому заранее

предупредила все подразделения. Директораты ночевали в
Магвестрийской башне. И вот настал час пик. Войска Объ-
единенного альянса вторглись в Магическую Империю. На-
чалась битва. Первая встреча Диспонты состоялась с Варио-



 
 
 

ром и Квини, которые часто выступают в дуэте – Смертель-
ный Союз.

Диспонта. Вариор… Ты всегда найдешь лазейки, где
лучше всего. Ну ничего, твое господство продлиться недол-
го.

Квини. Арахнадор! Аргон! Шейпер! Вперёд!
Офицеры союза столкнулись с директоратами. Директо-

раты победили их. Диспонта принялась за Квини. На Варио-
ра накинулся Такахаши. Такахаши проигрывает, Вариор гро-
зится убить его. Диспонта же выигрывает Квини и собирает-
ся убить её.

Вариор. Стой будет хуже!
Диспонта телепортирует Такахаши к себе.
Диспонта. А, что теперь скажешь?
Вариор. Вот что… Если ты убьешь Квини, то моменталь-

но я открою порталы со всех измерений и прикажу нападать
на вас. Если у вас и были шансы победить нас, то против всей
вселенной вы ничего не сможете сделать.

Диспонта задумалась. Она выбирала, и вскоре приняла
решение. Она пронзила горло Квини Реликвией31 с «Зовом
Смерти».

Вариор. Хм…
Вариор открывает порталы, откуда бегут сотни существ.

Диспонта атакует их мощными атаками своей Реликвии.

31 ПРИМЕЧАНИЕ. Диспонта сняла Реликвию с барьера с того момента, как
его пробили.



 
 
 

Целый день продолжались атаки, но приход богов к Маг-
вестрийской башне неизбежен и вот они подоспели. Ланктус
берёт директоратов под щупальца. Эзерти подходит к Дис-
понте.

Эзерти. Хм… Я ожидала большего, Диспонта. Твоё цар-
ствование продлилось не долго. Закат Империи настал! Про-
бил час отмщения!

Эзерти срывает голову с плеч Диспонты. Как тут она сразу
возвращается на место. Эзерти пронзил шок, он повторило
это еще несколько раз.

Эзерти. Как такое возможно? Вариор!
Вариор. Видимо в данный момент сердце Магвестрии –

это не Алая Планета.
Эзерти. Признайся, Диспонта! Как ты узнала о Алой

Планете?
Диспонта. (истощенно) Ты предсказуема, Эзерти… Я

бессмертна! Без Реликвии вы не сможете открыть ЦУ. А Ре-
ликвия очень хорошо спрятана.

Эзерти. Вариор! Немедленно найти способ взломать ЦУ!
Мы должны наказать эту дебоширку!

Боги ушли в кабинет Диспонты искать способ открыть
ЦУ.

Диспонта. (шёпотом) Фертил! Выпей душу, пробуди бо-
жественную сущность.

Фертил. Мисс Диспонта, вы же знаете, что произойдет,
когда я вытащу свою настоящую сущность.



 
 
 

Диспонта. Это единственный способ спастись. Давай.
Фертил. Видимо придётся… Malum…
Фертил выпустил свою божественную сущность, теперь

по силе он бог, даже сильнее. Фертил себя в таком виде на-
зывает – Мортус.

Мортус. Ну же, жалкие малявки выходите!
Мортус передаёт все свои силы амулета директоратам.

Они освобождаются и идут на богов, Мортус усиливает их. В
ходе сражения все боги повержены. Рогозий приготовил за-
клинание по уничтожению заклинательного и артефактного
бессмертия. Диспонта готовиться убить богов.

Эзерти. (бормоча) Придите во имя Соны,
Примите вы наши поклоны,
Покажите им ваши короны,
Уткните им ваши законы.
Нареклись вы «Высшими», архангелы вы по-другому.
До сих пор, с тех давних времен, в душе слышны ваши

звоны.
Сейчас, в смертельный момент, придите помочь,
Чтобы вы, смогли отстоять договор.
Без ведома, мы не зовём никогда, да и некуда тогда.
Но сейчас вы нужны,
Вы нужны, чтобы жить продолжали мы,
Вы нужны, чтобы долг исполнить свой.
Долг сей – интернационал несёт.
Небо озарило пламя, с него вылетели существа похожие



 
 
 

на ангелов. Моментально они убили Фертила, ничего от него
не оставив, и унесли богов. А многочисленные воины и ги-
бриды продолжали уничтожать Империю.



 
 
 

 
Часть 5. Руины

 
Созыв директории.
Диспонта. Что ж сражение было неплохо. Только я до сих

пор не понимаю – зачем Эзерти призвала архангелов?
Рогозий. Скорее всего она сошла с ума. Архангелов бо-

ялся даже Аргус, поэтому и запер их в Поднебесье. Они один
ударом убили Мортуса, который еще мог показать себя как
Фертил…

Диспонта. Мы будем чтить Фертила и его героический
подвиг, без него мы бы явно проиграли не только сражение,
но и войну. А сейчас к более важному, Реликвия должна
быть у меня. Поэтому барьер будет поддерживать венец.

Швецов. Разрешите обратиться, товарищ генералисси-
мус?

Диспонта. Честно не разрешила бы. Мне уже страшно
слушать твои доклады, но валяй.

Швецов. На сколько мне известно состоится ещё одна
битва, но в этот раз из богов будет только Эзерти. Блади ре-
шила организовать усиление позиций Объединённого альян-
са. Насчёт Ланктуса мне точно неизвестно.

Диспонта. Чёрт! Мы не готовы к еще одной схватке. А
когда они собираются напасть, известно?

Швецов. Насколько я знаю, Эзерти даже не заготовила
портал, так что время ещё есть.



 
 
 

Диспонта. А что насчёт остатков гибридов и воинов?
Такахаши. Остатки были полностью уничтожены. Прав-

да Шайни просит помощи, некоторые поселения под Магта-
уном стоят в руинах, множество людей и других существ ли-
шились своих домов.

Диспонта. Столько проблем… Ладно, я сегодня лично
явлюсь к Шайни, мы обсудим с ней это. Сейчас все свобод-
ны.

Заседание было окончено. Тем временем в Преисподней,
кабинет Вариора.

Вариор. Ну что, ты что-нибудь придумал? Что мы будем
докладывать Ланктусу?

Шейпер. Есть конечно варианты, но они слишком опас-
ны для исполнения. Мне кажется ситуация Дельта-3 идеаль-
на.

Вариор. Дельта-3? Ты думаешь боги настолько тупые?
Гамма-1 по-моему мнению намного лучше.

Шейпер. Пусть Ланктус выберет.
Появляется Ланктус.
Шейпер, Вариор. Здравия желаем, товарищ генералис-

симус.
Ланктус. Ну, что, придумали что-нибудь, бездельники?
Вариор. Так точно, товарищ генералиссимус, вот некото-

рые наброски планов (протягивает пергамент). Мы с Шей-
пером выбираем между Дельта-3 и Гамма-1.

Шейпер. Не знаю, как вы, товарищ лорд, а я выбрал –



 
 
 

Дельта-3!
Ланктус. Тишину поймали!.. Так… Вы же понимаете,

что все эти варианты имеют большой риск?
Вариор. Поймите сами, товарищ генералиссимус, другие

варианты будут притянуты и исполнить их будет либо невоз-
можно, либо это будет очень видно.

Ланктус. Допустим… Значит, окончательное решение
прибыло на Дельта-3, хоть и сложно, но мы справимся. А ес-
ли не справимся, то я с вас лично двойную шкуру сниму.

Вариор, Шейпер. Есть!
Ланктус. Новости какие-нибудь есть?
Вариор. Так точно. Эзерти пустила слух об атаке, он

правдив, но воинов она готовить не стала, чтоб они не по-
няли, когда будет атака. Затем пустили еще один слух, яко-
бы Шайни нужна будет помощь. Диспонта уехала из двор-
ца. Теперь Тайное Общество под предводительством Колди,
новой главнокомандующий войсками, отправится в атаку на
Магвестрию и Магвестрийскую башню. Вам кстати там тоже
надо быть, венец должен вернуться к нам.

Ланктус. Я вас понял. Приступайте к исполнению. За
осаду Небесного Дворца не переживайте, я устрою её.

Вариор. Извините, товарищ генералиссимус, но вы также
должны помнить пункт 1.1, а также исполнить пункт 7.

Ланктус. А вот как исполнить пункт 7, это подумаете вы.
Чао.

Ланктус уходит. Тем временем в Магвестрийской башне,



 
 
 

комната дежурного по штабу.
Бладласт. Товарищ генералиссимус, вот я ваш второй

заместитель был после Магрирарха. Магрирарх уже был
несколько раз на пороге от смерти, и возле водопада вообще
почти умер. Что если это всё-таки произойдёт, но не только
с ним? Но и с каждым из нас? Как это было с Фертилом.

Такахаши. Мы должны отдать всё Империи!
Бладласт. Я уже понял…
Неожиданно из окон выпрыгивают боевики, маги и офи-

церы союза. Стену уничтожает Колди. Начинается битва.
Бладласта убивают. Такахаши не стали убивать, он может
быть им полезен. Слышен разговор Колди по телефону.

???. Что там у вас? Диспонту взяли?
Колди. Диспонты во дворце нет.
???. Чёрт!. Пакуйте всех и в её кабинет. Я доложу Эзерти.
Колди. Дежурный взят. Все офицеры, в том числе Рого-

зий взяты, и приведены в кабинет Диспонты.
Разговор окончен
Колди. Теперь вам не уйти… О, Вариор, я как раз тебя

ждала. Эзерти всё было доложено. Ланктус не собирается по-
явится?

Вариор. Нет. У Ланктуса дела. Кстати, мы можем забрать
венец.

Колди. Конечно. Забирайте.
Приходит Эзерти.
Колди, и остальные. Здравия желаем, товарищ генера-



 
 
 

лиссимус.
Эзерти. Вольно. Теперь их никто не спасёт. Диспонта уже

узнала об осаде, скоро она прибудет сюда.
Колди. Мисс Эзерти, я заметила у одного офицера Аму-

лет Бесконечности, такой же как у Диспонты. Кто он такой?
Я думала только у Диспонты есть такой амулет.

Эзерти. Рогозий… Создатель амулетов сингулярности и
Амулета Бесконечности.

Колди. Я сделаю так, чтобы он сказал нам рецепт.
Эзерти. Похвально, Колди. Вперед!
Колди начала пытать Рогозия.
Колди. Ну, что, козёл, говори рецепт.
Рогозий. Я тебя ничего не скажу… Отправляйся откуда

ты пришла.
Колди пытается сорвать амулет, но это безуспешно. Аму-

лет защищён заклинанием несъёмности.
Колди. Вот так значит. Держи тогда это! Gtersince!
В Рогозия прилетели очень острые сосульки. Он серьезно

ранен.
Колди. Он не убиваем. Я использую свою самые сильные

заклинания.
Эзерти. Дай-ка я. Etheritum!
В Рогозия прилетели булыжники, окутали лианы боли, а

также из рук Эзерти показался плющ, который направился
прямо в его глаза. Эзерти создала клетку для всех офицеров.

Такахаши. О боже, товарищ лорд, у вас треснул амулет.



 
 
 

Рогозий. Реликвия… она в башне… я спрячу её.
Hiderings.

Такахаши. Товарищ лорд, у вас не хватит сил, вы умрёте.
Рогозий. Без заклинания, они найдут Реликвию.
Такахаши. Так все, немедленно подпитываем амулет Ро-

гозия.
Все офицеры отдают особую энергию в амулет.
Такахаши. Вот энергия. С ней вы сможете жить, отпусти-

те заклинание!
Рогозий молчит.
Такахаши. Ну давайте же!
Эзерти. Замолчали!
Эзерти кинула булыжник. Диспонта ворвалась во дворец.
Диспонта. Что ты сделала с башней. Ты поплатишься!
Эзерти. Благородн… Стоп, где Реликвия!? В башне её

нет!
Диспонта. Боевая форма!
Диспонта перешла в боевую форму, она использует её, ко-

гда нет Реликвии.
Диспонта. Shaxzramus!
Диспонта моментально пустила своё самоё сильно закли-

нание. Эзерти всё равно. Началась схватка. Пока они сража-
лись, на амулете Рогозия появились ещё больше трещин, у
офицеров кончилась особая энергия. Рогозия начало трясти.
Спустя пять минут амулет начал искриться. Затем еще бо-
лее, и более. Эзерти видит это.



 
 
 

Эзерти. Кажется, это не к добру. Отступаем!
Эзерти телепортирует всех. Диспонта также телепортиру-

ет всех в Магтаун, кроме Рогозия.
Диспонта. Интересно, что будет с Рогозием?
Открывается портал из него падает Реликвия, а также

слышен взрыв.
Диспонта. Ничего себе даже отсюда слышно.
Шайни. Мисс Диспонта, магическая карта больше не по-

казывает Магвестрию!
Диспонта. Как!?
Шайни. Вместо неё кратер… Магвестрии больше нет.
Диспонта. Не может быть…



 
 
 

 
Часть 6. Судный день

 
Диспонта очень разгневалась после вторжения в Импе-

рию, а уничтожение центрального города – Магвестрия со-
всем свело её с ума. Два офицера директории погибли. Она
наняла двух охотников для службы ей. Они преследуют об-
щие цели. Они стали новыми членами директории. Также
временной столицей Магической Империи становится Маг-
таун.

Созыв директории в новом составе.
Диспонта. Рада представить вам новых членов директо-

рии. Они являются профессиональными охотниками. Они
разделяют наши взгляды насчёт богов, поэтому мы сработа-
емся.

Такахаши. Хантер?
Диспонта. Так точно, Такахаши. Представляю: Хантер и

Делия!
Такахаши. Серьезно? Мисс Диспонта, вы забыли что сде-

лал Хантер буквально год назад?
Диспонта. Он пытался свергнуть богов и у него это по-

лучилось!
Такахаши. …
Диспонта. Хантера вы знаете не понаслышке. А вот Де-

лию некоторые могут не знать. Делия – величайший маг, а
также бывшая жена Аргуса. Но это даже не главное. Сейчас



 
 
 

главной причиной по которой мы не можем победить богов
– это архангелы. Так вот, Делия – бывшая предводительница
архангелов. Она поможет нам покончить не только с богами,
но и архангелами.

Хантер. Так точно, Диспонта. Мы не будем строить невы-
полнимые планы, как у предыдущего командующего армией.
Сейчас мы перейдем к залогу нашего успеха, а именно за-
хват Небесного Дворцы. Конечно, доступа у нас к нему нет.
Но есть другие измерения, у которых есть доступ к изме-
рению. Например, Даркленд. Даркленд сам по себе неболь-
шой, соответственно охраны там немного. Ланктус бывает
там нечасто, поэтому его можно не бояться. Самой главной
помехой будет являться предводительница архангелов – Со-
на. А также несколько офицерских архангелов. Хаоситы не
так страшны. А об архангелов вам расскажет Делия.

Делия. Всё верно сказал Хантер. Действительно архан-
гелов победить довольно сложно. В отличие от большин-
ства смертных, они не пропускают магию через магических
посредников, например через орган магической регуляции
(ОМР). У них просто нет, так называемого, ОМР. С помо-
щью чистой магии они могут моментально уничтожить про-
тивника, так как у нас у всех есть магическая батарейка, ко-
торая может лопнуть, такая ситуация произошла у Ферти-
ла. Через его ОМР, в котором расположена батарейка, про-
шло слишком много маны за тик (1/20 секунды). Помимо то-
го, что магия чиста, она также очень сильна, так как они ис-



 
 
 

пользовали магию многостихийности, запрещенную во всех
измерениях нашей вселенной. К сути, от магии архангелов
уберечься практически невозможно. Ранить их также невоз-
можно, так как броня впитывает абсолютно весь урон. Но
из любой ситуации есть выход. Магию можно будет впитать
с помощью заклинания плоти, которая изобрела подполь-
ная колдунья Ганга. Заклинание плоти будет впитывать всю
магию и преобразовать в здоровье, но стоит помнить, что
оно действует недолго. Также при заклинании нельзя пользо-
ваться бронёй. Потому что, оно распространяется только на
плоть. На самих архангелов мы используем проклятье пло-
ти. Проклятье плоти действует, наоборот, любой урон будет
проходить, а исцеление работать не будет. И вот, Даркленд
захвачен. У кого-то если вдруг остались вопросы, то обрати-
тесь ко мне после совещания.

Диспонта. А теперь готовимся в путь.
Подготовка продлилась недолго. Лучшие алхимики со

всей Империи создали и проклятье плоти, и заклинание пло-
ти. Диспонта также приказала тыловикам выдать лучшее об-
мундирование. Она очень беспокоилась об этом событие,
взятие измерение для неё будет очень важный шаг к победе.
Шевцов позаботился, чтобы никто не знал о нападении, как
можно дольше. Делия сделала так, даже если, кто-то узна-
ет, то она закрыла вход в измерение. И вот настал тот мо-
мент, войска ринулись на Даркленд, стоит отметить, что за-
хват происходил не через всеобщие порталы, а через пор-



 
 
 

талы, созданные Делией. Имперцы обосновались здесь, обу-
строили лагеря, уничтожали близлежащие поселения и на-
конец добрались до главного здания измерения – Цитадель
Тьмы. Не пришло и дня с начала вторжения они начали оса-
ждать крепость. Сона моментально доложила Ланктусу. Это
вывело его из себя, моментально он появился на пороге в
кабинете Эзерти.

Ланктус. (агрессивно) Эзерти! Ты знаешь, что сейчас вы-
творяют прихвостни Диспонты!? Знаешь, что они устроили
в моём измерении!?

Эзерти. Кажется, я догадываюсь…
Ланктус. Правильно догадываешься! Сона из последних

сил держится. Все! Все поселения уничтожены. Мы потеря-
ем измерением, Эзерти!

Эзерти. Не стоит паники, Ланктус. Сейчас мы лично
явимся. Movens!

Ланктус. Думаешь самая умная? Они отключили теле-
портацию, даже не через глобальные порталы! Это конец…

Эзерти. Не беспокойся. Отвоюем мы твои измерения.
Даркленд по факту был не готов к осаде. Другие измерения
будут готовы. Тем временем есть и плюсы.

Ланктус. Какие могут плюсы в этой ситуации?
Эзерти. Ну как же? Диспонты во дворце нет. А вот до-

чурка её там. Выпускай хаоситов, Ланктус.
Ланктус. А ты хороша, Эзерти…
Ланктус отдал приказ Хаоситам об атаке Магтауна. Тем



 
 
 

временем захват Даркленда прошёл успешно. Имперцы воз-
вращаются в Империю, и наблюдают сию картину. Ланктус
держит в щупальцах обжигающего огня Шайни и остальных
консулов.

Диспонта. Что ты творишь, ирод?
Ланктус. (зловеще) Я, что делаю? (злобно посмеиваясь)

Нет, это ты скажи, что ты устроила в моём измерение?
Диспонта. Немедленно отпусти их. И отзови войска, по-

ка не стало хуже… (она навела Реликвию)
Ланктус. Ах, Диспонта… Ты мне смешна (смеётся).

Жаль, Ампатий этого не видит.
Диспонта. Сaedes!
Диспонта выпустила в Ланктуса рой пчёл тьмы, но он не

обращает на них внимания.
Ланктус. Ты посмела меня укусить? Вариор, сейчас!
Выходит Вариор с Виоленсой. Диспонта рвётся к нему, но

Ланктус берёт ей в щупальца.
Диспонта. Ты не посмеешь! Нет… отпустите её!
Не долго думаю, Вариор убивает дочь Диспонты. Ланк-

тус накладывает на неё Зов Смерти, потратив много сил, из-
за этого Диспонта выбирается. Она впервые перестаёт се-
бя сдерживать и переходит в неестественную демоническую
форму. И молвит редко произносимые слова, плача.

Диспонта. Я шепчу тебя заклинание тьмы…
Ланктус. (смеясь) Диспонта, твои заклинания мне ниче-

го не сделают. Я бог!



 
 
 

Диспонта. Время избавить мир от сей беды…
Ланктус стреляет в Диспонту, но любой его удар отталки-

вается.
Диспонта. Ты думаешь сложно?
Ланктус также все тщетно пытается ударить Диспонту.
Ланктус. Вариор, почему не работает?
Диспонта. Нет ни сложно, ни страшно.
Вариор. Не знаю сэр…
Диспонта. Не страшно ни то, ни сё. Не явимое нам бо-

жество.
Ланктус. Она про меня?
Диспонта. Уничтожу материю по взору сию…
Вариор. (испугался) (тревожно) Сэр… это же – Гробовая

Тишина! Она нас всех уничтожит! Убегаем!
Ланктус. (испуганно) Что!?
Диспонта. Уничтожу я свет, на котором живу. Враг уй-

дет, услышав его.
Ланктус. Уходим!
Ланктус пытается отступить, но Делия заблокировала те-

лепортации. Диспонта дала своим союзникам щит, заклина-
ние от которого знают только два человека во всех веселен-
ных.

Ланктус. Тупица, она убьет вас!
Делия. …
Диспонта. Услышит тишину.
Ланктус. О, нет!



 
 
 

Диспонта. Гробовую…
Колди замораживает Диспонту.
Колди. Остановись, Диспонта, пока ты не погубила нас

всех!
Все ополчились на Колди. Диспонта тоже.
Колди. Постойте…
Никто не остановился, все очень близко к Колди, но пе-

ред ней появился щит. Очень странный щит, никто из при-
сутствующих не видел такого32.

Колди. Мисс Диспонта, вас вызывают на суд, в качестве
подсудимой, ордер на арест подписан мировой судьей Лай-
талой. В случае неявки будет использовано оружие – Наручи
Богов.

Диспонта. Ага! Ща… стоп, кто подписал?
Колди. Лайтала, мисс Диспонта. Приходите в Небесный

Дворец в 7 часов, до свидания. Ланктус, уходим.
Колди и Ланктус отдалились.
Ланктус. Ты специально ждала конца заклинания? Я от

шока чуть не умер.
Колди. Если честно, то да, хотела посмотреть на твоё ли-

цо.
Ланктус. А если б ты не успела!?
Колди. Успела. Ты забыл, что у них ограничители? Дис-

понта бы просто не смогла использовать Гробовую Тишину.
Ланктус. Ну ладно.

32 Щит можно отличить по цвету к какому типу магию он относится.



 
 
 

Диспонта рыдала весь день. Будь то потеря дочки, то пре-
дательство матери. Но предала ли её мать? Мировой судья
действительно должна делать всю по уставу книги Света.
Возможно, она сама сожалеет, что её дочь смогла такое вы-
творить. Тем не менее, у Диспонты появилась надежда, что
мать может оправдать свою дочь, поэтому она явилась на суд.
Настал судный день.

Эзерти. Встать, суд идёт!
Зал встал. Выходит Лайтала.
Лайтала. Присаживайтесь. Сегодня мы, с товарищем

прокурором Эзерти, будем рассматривать дело о крупномас-
штабных межмировых нарушениях, совершаемых подсуди-
мой экс-комиссаром Магвестрия (в данный момент прика-
за бога не было о переименовании измерения) мисс Диспон-
той. По данным какими я обладаю Диспонта нарушила сле-
дующие пункты устава книги Света: пункт первый – созда-
ние организации, отличный от организации, поддерживае-
мой богом Вселенского Просветления, пункт семнадцатый –
переименование измерения без разрешения и согласования
с вышестоящем начальстве из Небесного Дворца, пункт два-
дцать пятый – провозглашение независимости со стороны
комиссара в отношение государства, пункт тридцать девя-
тый – вторжение в другое измерение без объявления войны,
устраивание Вселенского Хаоса без согласования с вышесто-
ящем начальстве из Небесного Дворцы, пункт сто восьмой –
установление сторонних приборов и различных ограничите-



 
 
 

лей на источники магии, контролируемые богом Вселенско-
го Просветления, пункт двести пятнадцатый – покушение на
бога Вселенского Просветления. Предполагаемое наказание
– смертная казнь, без права на воскрешение. Слово предо-
ставляется временно исполняющему обязанности генераль-
ного войд-комиссара, а также временно исполняющему обя-
занности генерального прокурора при Небесном дворце –
Эзерти.

Эзерти. Благодарю. Все обвинения абсолютно оправда-
ны. Материалы прилагаются. Единственное стоит добавить
– если Диспонта выведет свои войска с территории Объеди-
ненного альянса, а также поднос всех сингулярных амулетов
и Амулета Бесконечности, и Реликвии Небесному Дворцу,
то возможно мирное решение всех проблем – снятие чинов
и должностей с Диспонты, а также 5 лет межвеселеннской
тюрьмы.

Лайтала. Суд поддерживает решение генерального про-
курора. Для последнего решения слово предоставляется под-
судимой Диспонте.

Диспонта. Что ж, я выслушала вас, товарищ судья, я не
принимаю предложение генерального прокурора. Наши вой-
ска будут воевать до конца, пока не уничтожат бессовестную
власть, которая ради своей безопасности проворачивает раз-
ные манипуляции у меня под носом на моей территории.

Лайтала. (удивилась) Допустим… Тогда суд выносит
окончательное решение. Встать! Суд вынес решение –



 
 
 

немедленная казнь прямо на месте.
Началась бойня, имперцы стали воевать против союзов-

цев. Так как на заседание присутствовали сразу три бога, им-
перия проигрывала. Хантер продумал это, поэтому телепор-
тирует всех домой.



 
 
 

 
Часть 7. Реверс

 
После прибытия из суда, директораты вернулись в Цита-

дель Тьмы.
Диспонта. Новости не лучшие. Основная часть Империи

захвачена, рано или поздно они найдут способ открыть ЦУ.
Недавно я вообще была на гране смерти. Время действовать!
Мы будем брать Небесный Дворец!

Хантер. Извините, конечно, но мы не сможем его взять!
Небесный Дворец неприступен. Обычные смертные ничего
не противопоставят богам. Вы ели как победили Эзерти, а
там богов будет трое.

Диспонта. Я понимаю. Но выхода другого нет, мы уже
побеждали богов, правда с помощью Мортуса, но мы упу-
стим этот момент.

Делия. Даже если мы победим богов, то есть множество
разных исходов событий нашего поражения: Колди, Объеди-
ненный альянс, гибриды. В конце концов Лайтала заполучи-
ла самое могущественное оружие во вселенной Наручи Бо-
гов. Силой мы явно их не победим. Стратегией если только
брать. Магов из особо сильных, только я и вы. Рогозия, к со-
жалению, с нами более нет.

Диспонта. Ну раз так, то видимо настал час икс:

«Приди, как звала я тебя.



 
 
 

Приди, чтоб мрак затмить.

Пора, настал этот час.

Спустя столько лет я взываю тебя.

Те, кто жестоко обошёлся с тобой

Хотят навредить тебе вновь.

Тебя не знали никто,

Кроме тебя самого.

Ты очень силён, я верю в тебя

Пора покончить с этим бардаком

Пускай враги твои, не забудут тебя

А ты докажешь им, что ты сильнее врага»

Появился незнакомый человек. Весь в чёрном и очень се-
рьезный.



 
 
 

Хантер. И чем он сможет нам помочь.

В Хантера прилетает поток магии, он запыхался.

Хантер. Понял.
Диспонта. Рада представить вам ключ к нашей победе

– Роберт Сайлент. Он был мёртв, но прекрасно знает о со-
бытиях, которые происходили. Является создателем Гробо-
вой Тишины, и единственный человек во Вселенной, кото-
рый может её использовать без произношения заклинания.

Роберт. Благодарю. Мисс Диспонта говорила правиль-
ные вещи. У богов были два, почти проигранных, сражений.
Мы можем воспользоваться этим. К сожалению, доступа к
Небесному Дворцу у нас нет. Боги закрыли глобальные пор-
талы, значит они боятся нас. Да, они сильны. Боги вовсе бес-
смертны, но я позабочусь об этом. Диспонта прошу.

Диспонта протягивает Реликвию Роберту.
Роберт. Auros!
Всех присутствующих озарило волшебной аурой.
Роберт. Итак, вас озарило аурой уязвимости. Отныне ва-

ши удары против божественных сущностей будут куда силь-
нее и будут пробивать их, любой из вас. Обычные существа
также станут уязвимей.

Диспонта. А теперь переходим к действиям. Портал есть
в Объединенном альянсе, мы захватим её.

Диспонта направила войска в Объединённый альянс. Это



 
 
 

был второй раз, когда войска Диспонта вошли в это измере-
ние. Колди прибыла в шок, моментально она прибыла в чер-
тоги Небесного Дворца. В кабинете были боги.

Колди. (нервно, агрессивно) Здравия желаю, товарищ ге-
нералиссимус. Вы слышали, что Диспонта вытворила?.. Это
безумие пора останавливать! Арахнадор держит оборону, но
войска идут стремительно. У меня безысходная ситуация…

Эзерти. Что!? Этого не может быть… Мои расчёты не
могли оказаться ложными!

Ланктус. А я говорил! На Даркленде все не остановится.
А теперь, как будто в магазинах: каждый день по измерению.

Блади. Так… Звони Вариору, пускай присылает подкреп-
ление.

Ланктус. Так уж и быть.
Эзерти. Этого не могло произойти! Действия Диспонты

просто непонятны и безумны. Она должна была идти отвоё-
вывать Империю.

Ланктус. Видите, мисс Эзерти, вы ошиблись. И сейчас
пойдет цепная реакция! Без заводов гибридов мы ничего не
сможет противопоставить Диспонте! Архангелов остались
единицы, и то они нужны для обороны Небесного Дворца.

Эзерти. Не беспокойся, Ланктус, я позабочусь, чтобы со-
глашения пакта Небесного Дворца были исполнены.

Ланктус. Ну-ну
Ланктус покидает помещение. Он явно остался недоволь-

ным. Немедля он созывает совещание в Преисподней.



 
 
 

Ланктус. И так, вы понимаете, что сейчас происходит?
Диспонта рано или поздно доберётся до Преисподней. На ка-
ком этапе находится Дельта-3?

Вариор. Этап два. Разработать копию Реликвии – юве-
лирная работа. Шейпер заклинание готовит, в данный мо-
мент он находится в Империи, исполняет приказания Эзер-
ти, поэтому разработка заклинания приостановлена.

Ланктус. Вот же Эзерти… С ней Диспонта сможет одер-
жать победу. Что, в принципе, нам на руку. Мне даже де-
лать ничего не пришлось. Это явное поражение союза… Но
помните, как только начнётся осада Небесного Дворца за-
клинание должно быть закончено.

Вариор. Вас поняли, товарищ генералиссимус.
Тем временем войска Диспонты начали осаду Королев-

ского Дворца.
Диспонта. Вперёд, воины! Измерение практически за-

хвачено!
Королевский замок.
Колди. Началось… Чёрт бы побрал их всех! Почему Ва-

риор не отвечает!? Арахнадор, высылай мегагибридов.
Арахнадор. Но Эзерти сказала, что они для…
Колди. Немедленно!
Арахнадор. Слушаюсь.
Арахнадор прошёл в королевское хранилище. Он пробу-

дил могущественных искусственных воинов – мегагибридов.
Арахнадор. Проснитесь! Во имя Эзерти!



 
 
 

Раздался скрежет.
Мегагибриды. Личность опознана – генерал Арахнадор.

Статус – союзник.
Арахнадор. Новая вводная – уничтожить армию Диспон-

ты.
Мегагибриды. Слушаемся, мистер Арахнадор.
Мегагибриды, в количестве десять человек, отправились

уничтожать толпы войск.
Диспонта. Я смотрю, Колди пустила тяжелую артилле-

рию.
Роберт. Это тяжелая артиллерия? Даже не ихоревые чи-

пы! Пускай рой пчёл!
Диспонта. Cudes!
Роберт. Upgrade!
Диспонта. Что ты сделал?
Роберт. Усилил их.
Диспонта. Боже, что с ними происходит?
Рой пчёл моментально уничтожил всех мегагибридов.

Колди прибыла в шок, она поняла безвыходность ситуации и
приняла решение отступить. Диспонта заняла Королевский
двор. Боги прибыли в шок. Диспонта решила не остановить-
ся этим. Она созывает директорию, где обсуждают план за-
хвата Преисподней.

Диспонта. Итак, взятие Королевского двора прошло
успешно! В Даркленде мы нашли множество магических
сердец. С помощью них мы сможем поддерживать барьер



 
 
 

здесь и в Даркленде. К сожалению, Империю мы потеряли
и союзовцы сделают всё, чтобы не потерять её. Сейчас, мы
пойдем на Преисподнюю, откуда есть портал в Небесный
дворец, который закрыть уже нельзя, как это было с Объеди-
ненным альянсом.

Хантер. Вы cсерьёзно? У армии есть шанс отдохнуть, а
вы отправляете их воевать? Вы совсем одержимы победой!

Диспонта. Я не поняла, как ты смеешь так общаться со
страшим по званию!?

Хантер. Звания… для вас до сих пор существуют такие
формальности? Сейчас идёт война, Диспонта! Твоё измере-
ние в руинах! А в тебе пылает жажда мести! Никакой заботы
о нас… о твои поданных! Как ты можешь ожидать хороший
результат от армии, если у них нет времени передохнуть?

Диспонта. Наша армия сильна. Мы сможем победить без
отдыха.

Роберт. Тем более основная наша сила – в офицерах.
Диспонта. Нам явно виднее будет, Хантер. Выговор.
Делия. Хм… извините, мисс Диспонта. Но, вы забыли

про Магвестрийские соглашения?
Диспонта занервничала.
Диспонта. Роберт, бери войска и атакуй Преисподню,

Хантер и Делия останьтесь.
Роберт с войсками отправились атаковать Преисподню.

Тем временем в Небесном Дворце.
Эзерти. Итак, товарищи офицеры, Диспонта вторглась в



 
 
 

Преисподню. Мне совершено не понятны её решения. Она
вытворяет полное безумие! У меня была ужасная апатия. Я
просто не знала, что мне делать. Даже сейчас, я понимаю, ес-
ли Преисподняя падёт, то это конец. От нас ничего не оста-
нется… Вынужденным решением будет отправить Лайталу
в Преисподнюю. Вместе с Божественными Наручами. Если
всё пройдет как надо, то даже Диспонта не сможет пережить
эту силу, при учёте её бессмертия.

Блади. Я поняла вас, товарищ генералиссимус, отряд бу-
дет сформирован сразу после совещания.

Ланктус. (про себя) Чёрт…
Эзерти. Вы что-то сказали, товарищ генералиссимус?
Ланктус. Говорю, это отличная идея, но не забывайте,

что с ними Роберт. Он работал с этими наручами. Не стоит
его недооценивать. Я понимаю, что у вас кризис решений,
но тем не менее, напоминаю, что хаоситы и так многое по-
теряли. Будьте уверены в своих решениях, мисс Эзерти.

Эзерти. …
Лайтала с наручами, Колди, Шейпер, Вариор отправились

оборонять Преисподню. Также подоспела Диспонта.
Роберт. Ты как раз вовремя. Только, где Хантер и Делия?
Диспонта. Они выбрали другую сторону… Соберетесь!

Быстрее в атаку… Стоп, что мама?.. Атакуем!
Роберт. Слушаюсь, мисс Диспонта.
Войска Диспонты двинулись на Лайталу. На неё налете-

ли Чатснер и Магрирарх. С испуга она атаковала их боже-



 
 
 

ственными драконами. Они моментально погибли. Пока на-
ручи перезаряжались, директораты атаковали отряд Лайта-
лы. Случилась схватка. Роберт побеждает Колди. Такахаши
побеждает Вариора. Диспонта побеждает Лайталу. Шейпер,
испугавшись, забирает наручи и уходит. Такахаши убивает
Вариора. Колди успевает сбежать с Шейпером. Имперцам от
Вариора достался череп антиматерии. Могущественный ар-
тефакт, который способен усилить воинов. Измерение было
взято, так как убит комиссар. Ликование прервал голос.

Лайтала. (умирающе) Как ты могла, дочь. Я была о тебе
лучшего мнения… Вспомни, твоего покойного отца… Он,
не этому тебя учил. Всё Поднебесье в день твоего рождения
видело тебя в роли хранительницы, правителя, лидера… Но
тебя поглотила тирания. С недавних пор ты покинула пост
защитника и комиссара, став завоевателем и диктатором.

Диспонта. Но мам…
Лайтала. Ты недостойна говорить! Я воспитывала тебя

не так. Я была премьер-министром, еще в Поднебесье, тогда
ты родилась. Фертил, глава Поднебесья, как я уже сказал ви-
дел в тебе лидера, а сейчас ты убила его ради своих целей…
Против его воли. Достойно ли это?

Диспонта. Я…
Лайтала. Я сожалею о твоём рождении…
Лайтала умирает. Диспонта издаёт плач. Теперь у неё род-

ственников не осталась. Лишь Роберт всё сильнее сближа-
ется с ней. Роберт говорит, что все измерения богов, кро-



 
 
 

ме Царства Светлых, были захвачены и находится под их
контролем. Диспонте становится легче. Тем временем, боги
пришли в ярость. Эзерти рвёт и мечет. Осталось последнее
измерение, подвластное Союзу. Диспонта, попытавшись от-
крыть портал в Небесный Дворец, поняла, что у измерения
стоит дополнительная защита. Нужно раздобыть ключ. Дис-
понта созывает оставшеюся директорию.

Диспонта. Шайни, скажи мне пожалуйста, ты изучала
портальную магию, почему мы не можем попасть в Небес-
ный Дворец!?

Шайни. На вид, хотя тут и понятно, личностный замок.
Открывает по определённому чипу. Создать я такой смогу,
но нужны какие-нибудь артефакты старшего офицерского
состава. Желательно комиссаров, у них личностные факто-
ры на виду.

Диспонта. Артефакты союзных комиссаров!? Как мы их
достанем?

Шайни. Ну вот, например, череп у нас есть. Остались се-
рёжки-сосульки Колди и маска Агилы.

Диспонта. Ну, с Агилой, будет легко. Как раз последнее
измерение завоюем. С Колди будет посложнее. Опустим. Бо-
ги должны пасть. Мы будем не отступим!

Появилась иллюзия знакомого лица.
Блади. А ты грациозна, как никогда, Диспонта. Жаль,

твоим амбициям скоро придёт конец. Империю вы потеряли.
Шейпер практически закончил разработку копию Реликвии.



 
 
 

Труп твоей дочери у нас, так что, к ЦУ мы уж как-нибудь
пройдем. Там конец твоему бессмертию. И всё – до свида-
ния.

Диспонта. Как же ты мне противна, Блади! Ничего-ни-
чего, скоро вы все будете мне кланяться!

Диспонта разрушает иллюзию. Роберт предлагает Дис-
понте захватить Царство Светлых в тихую, не заметно. Так и
произошло. Отправились только Диспонта, Такахаши и Ро-
берт. Они использовали мантию Шейпера, чтобы пройти к
Агиле. Они превратились соответственно в: Блади, Ланктус,
Эзерти. Они встретились с ней в тронном зале Династиче-
ского дворца.

Агила. (тихо) О боже… (запинаясь) Здравия желаю, то-
варищи генералиссимусы. Извините, товарищи генералисси-
мусы, а что такого произошло, что аж три бога явились в моё
скромное измерение?

Роберт. Ничего страшного не случилось. Как вы знаете,
Диспонта активно завоевывает измерения. И следующее из-
мерение твоё. К сожалению, ваше измерение мы защитить
не сможем. Но Дворец нужно отстоять! Мы планируем мак-
симально усилить Колди, т.к. её магическая батарейка самая
молодая, и сможет вывести такие нагрузки.

Агила. Что же… Видимо, всё действительно так серьез-
но. Держите.

Роберт. Вот и славно.
Открывается портал, оттуда выходят: Эзерти и Колди. На-



 
 
 

чинается схватка. Колди замораживает Роберта, он момен-
тально размораживается. Эзерти достаёт Наручи Богов и
стреляет в Диспонту. Диспонта орёт и умирает от боли. Все
приняли истинные обличии

Роберт. Чёрт! Такахаши, открывай портал!
Диспонта. (кричит от боли) Отставить портал! Завер-

шить миссию!
Роберт использует стирание на Колди. Такахаши сража-

ется с Агилой, убивая её. А Эзерти летает в торнадо тьмы,
которое создал Роберт с помощью Реликвии. Он впитывает
всю силу Колди и отдаёт Диспонте.

Роберт. Она будет жить, но у неё слишком серьезные ра-
ны.

Эзерти вылазит из вихря и еще раз стреляет. На этот раз
Роберт не допустил попадания, перекрыв выстрел магиче-
ским снарядом. Эзерти уходит. Роберт забирает маску и со-
сульки. Чип собран. Но Диспонта получила слишком серьез-
ные раны, тем не менее она решила не терять времени. Она
готовит войско. Приближается час финального сражения.



 
 
 

 
Акт 3. Конец

 
 

Часть 1. Ключевая Экспедиция
 

В какой раз имперцы попытались открыть портал в Небес-
ный Дворец и на сей раз у них получилось. Роберт и Дис-
понта вошли в портал. Но они не увидели Небесный Дворец.
Они увидели странные летающие острова и знакомые лица
– Делия и Хантер. Теперь они воюют за Союз. От неожидан-
ности они вернулись в Даркленд. Роберт сказал, что Диспон-
та не готова воевать. Пока Диспонта отдыхала, Роберт разо-
брал более подробно этот случай (недействительность пор-
тала, т.к. цвет портала точно показывает измерение). Подго-
товившись, он созывает совещание.

Роберт. Итак, товарищи. Ситуация очень запутанная. Я
сам еле как в ней разобрался. Объясню, как можно проще:
мы открыли портал в Небесный Дворец. Не кажется ли вам
странным, что измерение состоит из нескольких зданий? Де-
ло в том, что измерение Небесного Дворца так такого не су-
ществовало. Существует лишь измерение с Небесным Двор-
цом. То есть, как оказывается за Небесным Дворцом суще-
ствует отдельный живой мир! Да, я тоже был поражён. Но
как тогда боги сразу попадали в Небесный Дворец? Есть
несколько аспектов: во-первых, они практически никогда не



 
 
 

использовали порталы, а телепортацию с помощью ОМР (ор-
ган магической регуляции), то есть самую обычную телепор-
тацию магией. Так как они внесены в официальный реестр
Небесного Дворца, то им это не доставляет дискомфорта.

Такахаши. А почему, мы не можем так сделать?
Роберт. Прошу слушать внимательно. Только что ска-

зал, что они внесены в официальный реестр. По умолчанию,
там стоит анти-телепортационная защита, которая никого не
пропускает. Теперь к порталам. Почему портал изменил ко-
ординаты? По факту, это полностью нарушает законы магии.
Сначала, сказал я себе. Но далее я был еще более шокирован.
Оказывается, у Небесного Дворца есть свой межизмеренчис-
кий барьер, как у отдельного измерения. Но, это ладно, та-
кую практику мы наблюдали. Мы даже были готовы к этому,
наш чип, созданный мной и Шайни, должен был уничтожить
сверхбарьерный замок Аргуса (которые стоят на каждом из-
мерении). Но, как мы уже поняли, он не сработал. Потому
что, внимание! Там не сверхбарьерный замок, а ключ! Ба-
рьер, от которого нужен ключ! И необычный ключ, а крова-
вый. И они нашли этот ключ, и активировали барьер. До это-
го там стоял замок, по информации Шевцова. И поэтому ба-
рьер просто вытолкал неопознанный объект из своей зоны.
Вот, теперь всё. Спасибо всем за лекцию!

Зал аплодирует.
Роберт. А теперь, к важному. По этим сведениям будет

составлен отряд – Ключевая Экспедиция. Которая отыщет



 
 
 

Кровавый ключ. В неё войдут: Шайни, Такахаши и Швецов.
Вы одни из немногих офицеров высшего командования, ко-
торые уцелели. По информации, которую мне добыл Шве-
цов, огромное ему спасибо, ключ лежит в Империи. В дан-
ный момент, отправляться туда очень опасно. Но мы долж-
ны найти его. Удачи, вам.

Ключевая экспедиция отправилась в путь. Швецов сказал,
что в Тёмном лесе есть некий Амфибиот. Амфибиот – от-
ставной офицер, который ранее служил в Небесном дворце.
Являлся одним из лучших друзей Аргуса, по этой причине
он может знать нахождение Кровавого ключа. Империей ны-
не управляет Шейпер, в Тёмном лесу уже заметны измене-
ния – войска Союза снесли памятник Фертила и вместо него
уже видны знакомые каркасы, такие же каркасы были у заво-
дов гибридов. Такахаши пал в ярость. Он очень сильно разо-
злился из-за того, что, по сути, создателя этого мира – Фер-
тила, вот так унижают. Началось сражение. Тем временем в
Небесном Дворце, кабинет Ланктуса.

Ланктус. (по телефону) Это точно?.. Так немедленно
идите сюда, олухи!

Не прошло и пяти минут, как Вариор с Шейпером стояли
на пороге Ланктуса.

Вариор, Шейпер. Товарищ генералиссимус. Офицеры
командования хаоситов по вашему приказанию прибыли.

Ланктус. (агрессивно) Ух, ты! Вы бы дела делали, как го-
ворите! Пункт четвертый Дельта-3 выполнен?



 
 
 

Шейпер. Так точно, готов. Даже пятый выполнен. Оста-
лось шестой и седьмой. К сожалению, контролирование ше-
стого пункта вышло, извините за тавтологию, из-под контро-
ля.

Ланктус. Каким образом!? Диспонта, что решила не на-
падать на богов?

Шейпер. Никак нет, она пришла в Империю. Но, точнее
её воины и офицеры пришли. Зачем не знаю. Но, судя по
всему, они не могут попасть в Небесный Дворец. В данный
момент их задерживают хаоситы.

Ланктус. Злости не хватает на эту Эзерти… Значится
так, отдай приказ воинам отступить. Пускай творят свои де-
ла и уходят.

Шейпер. Есть. Тогда встречаемся через час возле…
Разговор был окончен. Эзерти созывала одно из послед-

них совещаний. Она поняла, что Диспонту уже не остано-
вить.

Эзерти. Итак, товарищи офицеры, Диспонта уже дышит
нам в затылок. Они уже знают про Кровавый ключ. Рано или
поздно они его получат. Схватка неизбежна, как бы мы его
долго не откладывали. Ещё месяц назад, когда завершилась
операция, мы и не могли подумать, что всё пойдет под от-
кос. Диспонта разрушила все наши планы, которые мы стро-
или месяцами. Единственный, чьи планы бы точно смогли
подействовать Ампатий… Но к сожалению, его уже вернуть.
Делия, Хантер, ключ защищён?



 
 
 

Хантер. Так точно! Мы будем держаться до последнего.
Эзерти. Превосходно. Единственным шансом для побе-

ды является уничтожение бессмертия Диспонты. Ланктус
всё готово?

Ланктус. Так точно. Вариор и Шейпер уже в ближайший
час принесут Реликвию к Древу Магических Ветвей. Я счи-
таю, на таком торжественном моменте всё должно сработать.

Эзерти. Надеюсь, всё получится. Другого способа у нас
нет.

Блади. Всё-таки есть шанс, что ничего не получится. Ес-
ли Реликвия будет каким-то образом уничтожена. Нужно
ещё раз подобрать оставшиеся варианты!

Ланктус. (про себя) Уничтожены… уничтожено? (вскри-
кивая) Уничтожить! Извините, мисс Диспонта, мне нужно
срочно отклониться.

Эзерти. Допустим… Продолжаем.
Тем временем имперцы снесли каркасы заводов. Они на-

шли поместье, в котором жил Амфибиот. Они выглядело за-
брошенным.

Шайни. Давайте скорей отыщем Амфибиота. Расходим-
ся.

Имперцы очень сильно пытались его найти, но всё тщет-
но. Такахаши, как известно – единственный оставшийся маг,
который обладает магией духов. Он может разговаривать с
мёртвыми. Но на сей раз мёртвый пришёл к нему. К нему
пришёл его бывший преданный друг – Магрирарх.



 
 
 

Магрирарх. Ну, привет, что ли. Я хочу предупредить те-
бя – будь осторожнее. Я, конечно, хочу с тобой увидеться
физически, но, увы, нам это не светит. Я всегда был предан
вам, товарищ лорд. И только здесь, в Царстве Мертвых, я
понял, как я ошибался. Диспонта действительно вела всех в
заблуждение – она использовала нас в своих корыстных це-
лях. Просто-напросто использовала. И вот теперь, ради неё
вы ходите по этому заброшенному зданию и ищите непойми
кого. А Роберт, который был бы куда полезнее, ухаживает за
Диспонтой. Справедливо ли это? Решать вам. Завершите эту
миссию, а потом выслушайте очередное безумие Диспонты.
Не удивлюсь, если в ближайшее время она вообще всех ки-
нет. И останется только она и Роберт. Её амбиции слишком
велики, и сбыться они физически не могут.

Такахаши. (радостно) Я понял тебя, Магрирарх.
Магрирарх. Я не принуждаю тебя бросить Империю. Но

знай, Диспонта не достойна быть на троне.
Магрирарх растворился в небытие. Тем временем, осталь-

ные офицеры вернулись к месту встречи. Шайни, разозлив-
шись от тщетного результата, стрельнула. Снаряд попал в
статую Аргуса, прямо в глаз. Открылся проход в неизвест-
ную комнату. Имперцы вошли. Они обомлели.

Шайни. Я… я не сплю? Это же Реликвия! Но этого не
может быть… это же значит…

Швецов. Тут не только Реликвия. Вон смотрите – Сингу-
лярный Амулет. И еще один Венец Гармонии. Изобретения



 
 
 

подписаны именем Шейпера. Понятно, кто постарался.
Шайни. Вы, что не пони…
Раздались шаги. Имперцы спрятались в шкаф. В подвал

вошли Ланктус, Вариор, Шейпер.
Вариор. Вот, товарищ генералиссимус, всё готово. Как

видите, Реликвия, она нужна для открытия ЦУ. Амулет син-
гулярности и венец нужны для отличного произношения за-
клинания. Ну, и для подстраховки.

Ланктус. Отлично. Шейпер, заклинание готово?
Шейпер. Конечно готово. Только вы уверены, что боги

захотят использовать его?
Ланктус. Я сделаю так, чтобы захотели. Тогда переходим

к действиям.
Шейпер. Что вы подразумеваете под действиями?
Ланктус. Боже мой, Шейпер, ты последние мозги отбил

при создании? Не перебивать меня.
Шейпер. …
Ланктус. Так вот. Эзерти ждёт нас у древа. Но все мы

понимаем, что есть шанс, что наш план не сработает. Напри-
мер, они что-то сделают с Реликвией. Так вот, сегодня на со-
вещание я посмотрел на Блади, которая говорит слово уни-
чтожение… Уничтожение. Уничтожение древа. Что до сих
пор не дошло?

Вариор. Нет, я понял вас, товарищ генералиссимус. Вы
говорите про случай, когда Блади случайно уничтожила дре-
во Магических Ветвей, потом правда его восстановили. Но



 
 
 

есть такая вещь – сердце измерение. И так совпало, что серд-
це находится, так сказать в одном флаконе, с древом. Если
его уничтожить, то измерение падёт.

Ланктус. И пускай уничтожится! Нашей главной целью
является совершения плана, и ничего не помешает мне его
совершить. Готовь ЖУМО33… И кстати, про амулет иллю-
зий вы не забыли?

Вариор. Никак нет. Он тоже готов.
Ланктус. Вот и славно. Собирайте всё и отправляйтесь к

древу.
Хаоситы покинули помещение. Имперцы выходят из шка-

фа.
Шайни. Значит, у хаоситов свои планы. Товарищ лорд,

может мы двинемся к древу? Диспонте мы доложить всё рав-
но не успеем. Телепортация не работает. А до глобального
портала нам долго добираться. Древо недалеко отсюда. Я мо-
гу использовать масс-телепорт, чтобы телепортироваться ту-
да.

Такахаши. Телепортируй! На кану жизнь измерения.
Такахаши, Швецов и Шайни отправляются к Древу Маги-

ческих Ветвей. Они телепортировались в комнату ЦУ.
Шайни. (тихо) Чёрт! Чуть-чуть ошиблась.

33 ЖУМО – жезлы уничтожения магической оболочки. Созданы другом Блади.
Раньше Блади тоже, как Диспонта жаждала власти. И использовала ЖУМО для
уничтожения её Реликвии. Но у ней не получилось, и, убегая, от толпы воинов,
она споткнулась и выпустила жезл в древо. Потом, при помощи Лайталы, древо
восстановили.



 
 
 

Шевцов. Стоп… а как мы оказались в… хотя, не важно.
За дверью слышны голоса. Вариору позвонили и сказали,

что Эзерти не сможет присутствовать, поэтому начинать без
неё. Вариор пошёл за трупом Виоленсы.

Шайни. (тихо) Я смогу нас перенести чуть-чуть поближе.
Но у них Реликвия. Что нам делать?

Швецов. Есть один вариант. Но он смертельно опасен.
Причём действительно смертельно. Был у меня знакомый де-
мон. Он готов дать, что хочешь, если отдать ему душу. Я по-
нимаю, что это…

Шайни. Вызывай его. Я готова отдать всё, ради Империи!
Шевцов. Что?.. Ладно… (бормоча) пропаганда работает

на – ура.
Швецов вызывает демона. Шайни оставляет посох, чтобы

они смогли телепортироваться (человек после ритуала неко-
торое время не может использовать магию). Взамен она по-
просила кольцо разрушения. Сделка состоялась. Только де-
мон забрал не только душу, но и жизнь. Теперь осталось
только двое. Раздалось минута молчание из-за смерти Шай-
ни.

Швецов. Я надену кольцо. Вы сразитесь с Вариором и
Шейпером. Я разрушу Реликвию и всё. Начинаем.

Швецов использует масс-телепорт. Началась схватка. Та-
кахаши в одиночку сражается с Шейпером, побеждая его34.

34  ПРИМЕЧАНИЕ. Использование Реликвии невозможно, так как никто из
них не знает тёмную магию



 
 
 

Вариор летит на истребителе подлетает к древу. Такахаши
побеждает Шейпера. Он кидает Реликвию к Шевцову. Вари-
ор прыгает на ней, но уже поздно. Реликвия уничтожена.

Вариор. (очень громко) Нет!
Такахаши использует силу Сингулярного Амулета, преоб-

разовав особую энергию в телепорт и телепортируется к гло-
бальному порталу. Диспонта узнаёт результаты экспедиции
и хвалит их, что ослушались приказ. Тем временем, Швецо-
ву звонят, его разведка донесла, что ключ находится в прямо
в том измерении, где находится Дворец. Диспонта пришла в
чувства. И началась осада измерения. Планы богов не сбы-
лись, оно было захвачено за пять часов. Настало время ре-
шающего сражения.

Тем временем в Империи. Ланктус подходит к древу и
уничтожает его с помощью ЖУМО. Империи более нет.
Также, как и бессмертия Диспонты.

Часть 2. Осада Небесного Дворца.
Роберт. Ну, что ж, господа и дамы, настало время свер-

шить начатое. Небесный дворец. Мы можем вступить на
него. Диспонта, ты должна сказать воодушевляющую речь
армии. Мы не должны проиграть.

Диспонте неожиданно стало плохо. Очень плохо.
Роберт. (волнующе) Диспонта, что с тобой? (по телефо-

ну, тактично) Хилера в кабинет Диспонты.
Хилер прибегает в кабинет



 
 
 

Хилер. Странно. Я ничего не вижу в ней. Совершено здо-
ровый организм. Скорее всего перенервничала. Столько все-
го свалилась на организм.

Диспонта. (громко дыша) Я, чувствую. Моё бессмертие
пропало… Империи больше нет. Но я буду воевать. Такаха-
ши, строй армию.

Роберт. Может ты просто используешь Гробовую Тиши-
ну? Всё-таки я уже не помню, как она делается.

Диспонта. (пришла в чувства, тактично) Может так дей-
ствительно лучше. Да. Это будет лучшим вариантом. Риско-
вать нет смысла.

Хилер. Не получится, мисс Диспонта.
Диспонта. Чего? Хилер, ты в своем уме
Хилер. Вот так. Я же сейчас работаю в Даркленде, в ка-

бинете бывшего хаоситского врача. Так вот, там лежали при-
казы Блади. Помните болезнь во время войны с Серпонжем?
Эта болезнь была создана богами, чтобы ослабить ваши по-
зиции. Они также заменили сердце, чтобы убрать ваше бес-
смертие. А также, под видом вакцины ввели ограничитель в
ОМР. Теперь вы не можете использовать заклинание выше
седьмого уровня. Никто в Империи не может, только Роберт.

Диспонта. Чёрт! Я так и знала. Тогда всё-таки придётся
воевать… Ладно, пойду-ка я к войску. Может действитель-
но, все получится.

Пока Диспонта говорила речь, в штабе богов проходит
финальное совещание.



 
 
 

Эзерти. Итак, нужно собрать всю силу в кулак! Мы долж-
ны выиграть сражение, а затем и войну!

Колди35. Серьезно? Кто-то из вас до сих пор надеется на
победу?

Офицеры возмутились.
Эзерти. Что ты такое говоришь, Колди!?
Колди. Да понятные вещи я говорю. По судите сами –

Как давно начал разрабатываться наш план? – вот именно. И
Диспонта ничего не знала. А сейчас она совершает действия
со скорость света. Просто все наши планы рухнули. Только
чудо может спасти нас. А чудес не бывает, мисс Эзерти.

Неловкое молчание. Как тут заговорил Ланктус.
Ланктус. Ну, может это чудо у нас и есть… Шейпер!
Шейпер подходит к Эзерти.
Эзерти. Что это?
Ланктус. Ключ к победе, мисс Эзерти. Три бога, конечно,

хорошо, а один единый лучше.
Блади. То есть, я правильно понимаю? Ты хочешь, чтобы

мы слились в Единую Сущность!?
Ланктус. Но это единственный выход, посудите сами.

Прошу заметить, мы станем чистой магией. Вспомните, как
чистая магия убила Мортуса.

Блади. Да, ты спятил! Я ни за что в жизни не соглашусь
на это!

35 Колди восстановили. Так как она умерла без Зова Смерти. Она ослаблена,
но способна воевать.



 
 
 

Ланктус. Напомню, что по пакту, все решения должны
рассматриваться богом Вселенского Равновесия. Эзерти?

Эзерти. Действительно большие риски…
Блади. Да, что ты с ним возишься? Он наши силы захо-

тел! Force!
Ланктус. Так всё, угомонись! Quadro!
Ланктус превратил Блади в лягушку на пять секунду. Бла-

ди разозлило это, она перешла в боевую форму. Они начали
пускать в друг друга магические снаряды. Эзерти успокаи-
вает их булыжником в лицо.

Эзерти. Действительно, по пакту, этот план отличный.
Но на деле… Ладно, была не была, если ситуация будет без-
выходной, то мы используем этот заклинание.

Блади. Но…
Эзерти. Всё, Блади. Остальным готовиться.
Ланктус ехидно улыбнулся.
Войска Диспонты перешли в наступление. Они начали во-

евать армия на армию. У входа сразились Роберт и Диспон-
та против основного войска. Такахаши против Колди, Арах-
надора и Баратоса. Все они были побеждены. Они прошли
дальше, а армии остались на улице. Далее они начали сра-
жаться с Вариором, Шейпером. Два чернокнижника побеж-
дали их до того, как вошли боги. Как боги пришли сюда, то
Шейпер и Вариор начали проигрывать. Логично, что это бы-
ло специально. Но боги не обратили на это внимание. Только
Ланктус, специально для вида, наорал на них.



 
 
 

Эзерти. Диспонта! Пора прекратить твои межизмерен-
чиские преступления! Ты убила свою мать, дочь, армию, ско-
ро и твои ближние будут убиты по твоей вине. Пока не позд-
но, останови всё это. Я предлагаю тебе пожизненное заклю-
чения, взамен на воскрешение всех твоих друзей, родствен-
ников, возвращение Империи. Ты принесёшь много пользы.
О тебе напишут в хорошим ключе в учебниках. Останови всё
это, Диспонта.

Резкое молчание продолжалось пять минут. Все ждали от-
вета Диспонта. Ланктус занервничала.

Диспонта. (робко) Эзерти… Возможна, ты права…
Диспонта покинула боевую форму. Ланктус перешёл в па-

нику.
Диспонта. Возможно, ты действительно, права. Фертил

– создатель этого измерения, умер по моей вине. Рогозий,
из-за амулетов, которых началась эта война и продолжалась
с нашим успехом, тоже мёртв. А мама, Виоленса… (всхлип)
Спасибо, Эзерти.

Ланктус готовится ударить Диспонту. Все остолбенели от
слов Диспонты

Диспонта. В знак благодарности прими этот… Cudes!
Ares! Salis Mundus!

Диспонта охватило куча заклинаний. Эзерти с венцом
сражается против Диспонты. Роберт сражается с Блади. Та-
кахаши сражается с Ланктусом, у которого венец и скрытый
Амулет Бесконечности. Все боги, кроме Ланктуса, проигры-



 
 
 

вают. Ланктус, видя, что боги проигрывает, начинает подда-
ваться. Все боги «проиграли». Тогда Эзерти начала произ-
носить заклинание. Сзади них встал Шейпер с амулетом ил-
люзий. Боги одновременно произнесли.

Ланктус, Эзерти, Блади. Мы – едины!
Все боги слились в огромного полупрозрачного титана,

переливающегося красно-зелеными цветами. Имя этого ти-
тана – Единая Сущность.

Единая сущность. Мы не ощущаем Ланктуса.
Ланктус. (сзади) Зато, я ощущаю вас, тупоголовые!
Он стреляет странным лучом в Единую Сущность и пол-

ностью поглощает её силы.
Ланктус. (смеясь) Ну, что теперь, Диспонта, ты сможешь

мне сделать?
Все шокированы. Роберт перешёл к кардинальному реше-

нию проблему.
Роберт. Silentium mortiferum!36

Самый мощнейший поток магии, способный при сопри-
косновении с органикой уничтожить измерение, полетел в
Ланктуса. Но он только оттолкнул его.

Ланктус.   (смеется) Роберт… ты стал псиной. Которая
посмела укусить меня. Тебе – не жить!

Роберт. Уходим!
Ланктус стреляет в Роберта, но попадает в Такахаши, уби-

вая его. Диспонта, Роберт и войско телепортируется в Дарк-
36 Silentium mortiferum (лат.) – Гробовая Тишина



 
 
 

ленд.
Роберт. Мы в безысходности.



 
 
 

 
Часть 2. Гробовая Тишина

 
Роберт. Ланктус стал слишком могущественный, он име-

ет силы трёх богов. Даже Гробовая Тишина ничего не смогла
противопоставить ему.

Диспонта. Значит, нужно усилить её! Она хотя бы от-
толкнула его. А другие заклинания питают его.

Роберт. Ну, точно! Диспонта, это сильнейшее заклина-
ние. Вспомни, сколько мы разрабатывали его. И сколько сил
нужно, чтобы использовать его. Тем не менее, выхода у нас
нету. Похоже, нам придётся это сделать. Усилить это закли-
нание в пятьдесят раз. Да, это даже звучит бред… Хотя…
Бинго! Раз, мы не можем усилить, то, что нам мешает просто
пятьдесят раз выпустить это заклинание?

Диспонта. Во сколько? Я один ели как выпускаю, а тут
пятьдесят. Тем более, у меня ОМР с ограничителем.

Роберт. Значит, нужно тебя так запитать, чтобы ограни-
читель не вывез.

Хилер. Не получится. Ограничитель установлен на раз-
мер батарейки. Если Диспонта получит слишком много ма-
гии, то лопнет не только ограничитель, но и ОМР.

Роберт. Тогда будем действовать через посредника…
Я использую Опустошитель. Сначала мы пустим пятьдесят
Гробовых Тишин, а затем, когда убьем Ланктуса, ревёрснем
заклинание, чтобы создать новую Вселенную, как это было



 
 
 

с Дарклендом.
Роберт достаёт Опустошитель37.
Диспонта. Какой же ты гений!
Швецов. Серьезно? Вы осуждали Шейпера за использо-

вание Опустошителя, а сейчас сами используете его! Вы со-
шли с ума…

Роберт использует Опустошитель на Швецова. Он мёртв.
А его сила перешла в Опустошитель.

Роберт. Строй армию, Диспонта…
Диспонта построила всю армию. Сказав незамысловатую

речь, Роберт использует Опустошитель на всех бойцах. Да-
лее Роберт сказал, что силы недостаточно и предложил ис-
пользовать Опустошитель на сердцах измерений. Так и про-
изошло. Остался только Даркленд. Все измерения вымерли.
Роберт сказал, что с помощью сил Ланктуса они создадут но-
вую Вселенную. Они явились в Небесный Дворец.

Ланктус. Смешно, мышь сама прибежала в мышеловку.
Диспонта. В этот раз тебе не выжить, Ланктус.
Диспонта показала Опустошитель.
Ланктус. Вот так, да. Смотрю там знакомые души, тебя

совсем охватила тирания, Диспонта. Так?
Диспонта. …
Ланктус. Так. Смерть Фертила, например. Ты же ему на-

сильно приказала выпустить Мортуса. Смерть Рогозия. Ты

37 ПРИМЕЧАНИЕ. Опустошитель нельзя использовать на существах с боже-
ственным типом брони.



 
 
 

же могла отдать особую энергию своего амулета, чтобы он
жил, тогда он телепортировал бы всех. Но нет ты выбрала
славу, которую бы получила при победе над богами. Разрыв
договора. Ты убила Делию и Хантера, из-за того, что они не
хотели выполнять твои приказания, хотя они были наёмни-
ками, и ты первая нарушила условия договора. Использова-
ние Опустошителя на всей армии, на всех измерениях. Из-
за тебя погибла твоя дочь. Из-за тебя погибли все. Даже твоя
мать… Ты разрушила эту Вселенную, Диспонта. И я не поз-
волю уничтожить и это измерение. После того, как я разбе-
русь с тобой, я возобновлю эту Вселенную. Давай покажи
свою мощь.

Диспонта пустила слезу. Роберт пустил первую Гробовую
Тишину. Они пустили вторую, третью, двадцать третью. На-
конец Ланктус был повержен. Как тут, Роберт не успел ре-
вёрснуть заклинание. Гробовые Тишины столкнулись с ма-
терией. Всё вымерло. Диспонта действительно уничтожало
всё. Лишь остался единственный человек в этой Вселенной,
который будет бесконечно скитаться по ней.

Темпер. Кажется, ход истории должен был пойти совсем
не так…
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